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Lov om a&ndring af lov om ophavsret*

(Gennemfarelse af Marrakeshdirektivet m.v.)

§1 1) person med syns- eller lesehandicap: en person, der
uanset eventuelle andre handicap
I lov om ophavsret, jf. lovbekendtgerelse nr. 1144 af 23. a) erblind,
oktober 2014, som &ndret ved § 42 i lov nr. 321 af 5. april b) har en Synsneds&etteme, som ikke kan afhje|pesl sd
2016, foretages folgende andringer: vedkommende far en synsfunktion, der tilnermel-
. ) sesvis svarer til synet hos en person uden en sadan
1. | fodnoten til lovens titel &ndres "og dele af Europa-Par- funktionsnedsaettelse, og som derfor er ude af stand
lamentets og Radets direktiv 2014/26/EU af 26. februar til at lese trykte varker i tilnermelsesvis samme
2014, EU-Tidende 2014, nr. L 84, side 72. " til: "dele af Eu- grad som en person uden en sadan funktionsned-
ropa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/26/EU af 26. fe- settelse,
bruar 2014, EU-Tidende 2014, nr. L 84, side 72, og Europa- c) har et perceptions- eller lesehandicap, og som der-
Parlamentets og Radets direktiv 2017/1564/EU af 13. sep- for er ude af stand til at lese trykte veerker i tilnr-
tember 2017, EU-tidende 2017, nr. L 242, side 6" melsesvis samme grad som en person uden et s&-
. . i dant handicap, eller

2. Overskriften for § 17 affattes saledes: d) pa anden made grundet et fysisk handicap er ude af
»Personer med syns-, lase- eller hgrehandicap m.v.« stand til at holde eller héndtere en bog eller fokuse-
re eller bevaege gjnene i et omfang, der normalt

3. 18§17, stk. 1, 1. pkt.,, udgéar "blinde, svagtseende,” og muligger laesning.
”samt personer i gvrigt, der pa grund af handicap er ude af 2) tilgengeligt format: vearker, der prasenteres pa en al-
stand til at laese trykt tekst” endres til: ”i det omfang, 88 17 ternativ made eller alternativ form, der giver en person
a-17 e ikke finder anvendelse”. med syns- eller laesehandicap ligesd let og behagelig
adgang til veerket, som en person uden de funktions-
4.817, stk. 3, ophzves. nedsattelser eller handicap, som er naevnt i § 17 a, stk.

Stk. 4 bliver herefter til stk. 3. 1,nr. 1.

3) bemyndiget enhed: en enhed, der er godkendt eller an-

5.18 17, stk. 4, der bliver stk. 3, indsettes som 3. pkt.:
»1. og 2. pkt. geelder ikke for omrader, der er omfattet af
88 17 a-17-e.«

6. Efter § 17 indsettes for overskriften for § 18:
»§ 17 a. | 88 17 b-17 e forstas ved:

erkendt i en medlemsstat inden for Den Europaiske
Union til at forestd uddannelse, undervisning, tilpasset
leesning eller adgang til information for personer med
syns- eller leesehandicap pa ikke-kommerciel basis. Det
omfatter ogsa offentlige institutioner eller nonprofitor-
ganisationer, der leverer de samme ydelser til personer
med syns- eller leesehandicap som en af deres primaere

1 Loven indeholder bestemmelser, der gennemfarer Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2017/1564/EU af 13. september 2017 om visse tilladte former
for anvendelse af visse veerker og andre frembringelser, der er beskyttet af ophavsret og beslaegtede rettigheder, til gavn for personer, der er blinde eller
synsha@mmede eller p& anden made har et laesehandicap, og om @ndring af direktiv 2001/29/EF om harmonisering af visse aspekter af ophavsret og

beslagtede rettigheder i informationssamfundet, EU-tidende 2017, nr. L 242, side 6.
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aktiviteter, institutionelle forpligtelser eller som en del
af deres almennyttige opgaver.

§ 17 b. 88 17 c¢-17 e finder anvendelse pa offentliggjorte
veerker i form af bager, tidsskrifter, aviser, blade eller anden
type skriftligt materiale, notation samt tilhgrende illustratio-
ner pa ethvert medie.

8 17 c. En person med syns- eller leesehandicap eller en
person, der handler p& dennes vegne, ma fremstille et til-
gaengeligt format. Et tilgengeligt format ma kun bruges af
en person med syns- eller leesehandicap.

Stk. 2. En bemyndiget enhed ma fremstille, overfare, stille
til rédighed, sprede eller udléane et tilgaengeligt format til en
person med syns- eller lesehandicap eller en anden bemyn-
diget enhed inden for Den Europeiske Union. Handlinger
efter 1. pkt., ma kun ske pa ikke-kommerciel basis til brug
for personer med syns- eller leesehandicap.

Stk. 3. En person med syns- eller leesehandicap eller en
bemyndiget enhed ma tilegne sig eller fa adgang til et til-
geengeligt format, der overfares, stilles til radighed, spredes
eller udlanes af en bemyndiget enhed, der er etableret inden
for Den Europziske Union.

Stk. 4. Stk. 1-3 kan ikke tilsideszttes ved aftale.

8 17 d. Anvender en bemyndiget enhed, der er etableret i
Danmark, § 17 c, stk. 2, har ophavsmanden krav pa kom-
pensation, jf. dog stk. 2. 1. pkt. finder ikke anvendelse, hvis
skaden for en ophavsmand er minimal.

Stk. 2. Der skal ikke betales kompensation, nar en bemyn-
diget enhed, der er etableret i Danmark, fremstiller, overfao-
rer, stiller til radighed, spreder eller udlaner et tilgeengeligt
format i punktskrift eller andre formater, der normalt kun
anvendes af personer med syns- eller leesehandicap.

Stk. 3. Opnés der ikke enighed om kompensation efter stk.
1, kan hver af parterne foreleegge spargsmalet for Ophavs-
retslicensnavnet, jf. § 47.

Stk. 4. Stk. 1-3 finder tilsvarende anvendelse, nar en be-
myndiget enhed, der er etableret i Danmark, foretager hand-
linger i medfar af artikel 3 i Europa-Parlamentets og Radets
Forordning om greenseoverskridende udveksling mellem
Unionen og tredjelande af visse verker og andre frembrin-
gelser, der er beskyttet af ophavsret og beslegtede rettighe-
der, i tilgeengeligt format til gavn for personer, der er blinde
eller synsheemmede eller p& anden méde har et leesehandi-
cap.

8 17 e. En bemyndiget enhed, der er etableret i Danmark,
og som overfarer, stiller til radighed, spreder eller udlaner
tilgeengelige formater til personer med syns- eller leesehan-
dicap eller bemyndigede enheder i andre lande inden for
Den Europziske Union, eller som importerer tilgeengelige
formater fra en bemyndiget enhed, der er etableret et af i
disse lande, skal indfare en praksis for at sikre, at enheden:
1)  kun spreder, overfgrer tilgeengelige formater til og stil-

ler tilgeengelige formater til radighed for personer med
syns- eller leesehandicap eller andre bemyndigede en-
heder,

2) tager passende skridt for at modvirke, at tilgaengelige
formater bliver fremstillet, spredt, overfart eller stillet
til radighed pa uautoriseret vis,

3) udviser den forngdne omhu ved og farer registre over
sin behandling af veerker, og tilgengelige formater der-
af, og

4) pa sin hjemmeside, hvis dette er passende, eller gen-
nem andre digitale eller fysiske kanaler offentligger og
opdaterer oplysninger om, hvordan den overholder for-
pligtelserne i nr. 1-3.

Stk. 2 De bemyndigede enheder, der er ngevnt i stk. 1, skal
efter anmodning give personer med syns- eller lesehandi-
cap, andre bemyndigede enheder eller ophavsmend en liste
over de tilgeengelige formater, som enheden har til radighed,
samt navn og kontaktoplysninger pa de bemyndigede enhe-
der, enheden har samarbejdet med i forbindelse med udvek-
slingen af tilgeengelige formater. Gives den information, der
er nevnt i 1. pkt. til en person med syns- eller lesehandicap,
skal den gives i et format, der kan tilgds af personen med
syns- eller leesehandicap.«

7.18 47, stk. 2, eendres ”§ 17, stk. 3" til: "§ 17 d, stk. 3”.

8. 1848, stk. 2 og 3, &ndres ”§ 17, stk. 4 til: "§ 17, stk. 3".
9.1849, stk. 1, ®ndres 8 17, stk. 3” til: 17 d, stk. 1”.

10. 1 § 50, stk. 1, @ndres § 17, stk. 4” til: ”§ 17, stk. 3”.
11.1852, stk. 1, endres 8 17, stk. 4 til: ”§ 17, stk. 3”.

12. 1 8 65, stk. 6, eendres ”og 8 16 a, § 17, stk. 1, 2 og 4” til:
”16ao0g 17-17 e”.

13.1 8 66, stk. 2, endres ” og 16 a, § 17, stk. 1, 2 og 4™ til: 7,
16ao0g17-17¢”.

14.1 8§ 67, stk. 2, endres ”§ 17, stk. 1 og 4" til: ”§ 17, stk. 1
0g 3”.

15. 1 § 69, stk. 3, indseettes efter "8 17, stk. 1 og 2,”: ”§8 17
a-17e”.

16. 18 70, stk. 3, eendres 17, stk. 1 og 4” til: "8 17, stk. 1 og
3,8817a-17e".

17.18 71, stk. 5, eendres ”13-17" til; ”"13-17 e”.

18. | § 72 indsettes efter "Danmark”: ”, jf. dog §8 17 a-17

7

e,

19. 18 75d, stk. 1, eendres 717, stk. 1-3" til: ”§ 17, stk. 1, §
17 c”.

20. 1875 d, stk. 3, indseettes som 2. pkt.:
»Dette gealder dog ikke for gengivelse i medfgr af § 17
C.«

21. | § 88 indsattes som stk. 3:



»Stk. 3. Kulturministeren kan fastsztte regler om, at 88 17
a-17 e finder tilsvarende anvendelse pé& import og eksport af
tilgeengelige formater fra og til lande, som er en del af Euro-
peeiske @konomiske Samarbejdsomrade.«

82

Stk. 1. Loven traeder i kraft den 11. oktober 2018.
Stk. 2. Loven finder anvendelse pa tilgengelige formater,
der er fremstillet far lovens ikrafttreedelse.

83

Loven gelder ikke for Feergerne eller Grgnland, men kan
ved kongelige anordning sattes helt eller delvist i kraft for
Grgnland med de @&ndringer, som de grgnlandske forhold
tilsiger.
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1. Indledning og baggrund for lovforslaget
1.1 Indledning

Den 27. juni 2013 blev traktaten om fremme af adgang til
offentliggjorte veerker for personer, der er blinde eller syns-
hemmede eller pa anden made har et lesehandicap, vedta-
get i regi af the World Intellectual Property Organization
(WIPO) i Marrakesh i Marokko (Marrakeshtraktaten). Mar-
rakeshtraktatens formal er at sikre bedre adgang til bager,
lydbgger m.v. i tilgengelige formater for personer med
syns- eller leeshandicap, samt at gge den graenseoverskriden-
de udveksling af disse bgger. Marrakeshtraktaten er herefter
blevet gennemfart i EU-lovgivningen. Dette er for det farste
gjort ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2017/1564/EU af 13. september 2017 om visse tilladte for-
mer for anvendelse af visse varker og andre frembringelser,
der er beskyttet af ophavsret og beslaegtede rettigheder, til
gavn for personer, der er blinde eller synsheemmede eller pa
anden made har et lzesehandicap, og om @ndring af direktiv
2001/29/EF om harmonisering af visse aspekter af ophavsret
og beslagtede rettigheder i informationssamfundet (Marra-
keshdirektivet), der vedrgrer det indre marked i EU. For det
andet er det gjort med Europa-Parlamentet og Radets forord-
ning 2017/1563/EU af 13. september 2017 om graenseover-
skridende udveksling mellem Unionen og tredjelande af vis-
se veerker og andre frembringelser, der er beskyttet af op-
havsret og besleegtede rettigheder, i tilgeengeligt format til
gavn for personer, der er blinde eller synsheemmede eller pa
anden made har et lesehandicap (Marrakeshforordningen).
Denne forordning vedrgrer eksport og import af tilgengeli-
ge formater mellem den Europeiske union og de tredjelan-
de, der er parter i traktaten.

Dette lovforslag har til formal at sikre bedre adgang til veer-
ker og andre beskyttede frembringelser for personer med
syns- eller lesehandicap ved at gennemfgre de ngdvendige
endringer i ophavsretsloven (LBK nr. 1144 af 23. oktober
2014 som &ndret ved lov nr. 321 af 5. april 2016).

1.2 Marrakeshdirektivets formal og indhold

Formélet med Marrakeshdirektivet er beskrevet i direktivets
artikel 1, hvoraf falger:

Dette direktiv tager sigte pa yderligere at harmonisere EU-
ret vedrgrende ophavsret og beslegtede rettigheder inden
for rammerne af det indre marked ved at fastleegge regler for
anvendelse af visse verker og andre frembringelser uden
rettighedshaverens tilladelse til gavn for personer, der er
blinde eller synsheemmede eller pd anden made har et lese-
handicap”.

Formalet er uddybet i direktivets betragtninger 3, 4 og
16-18, der bl.a. peger pa de udfordringer som personer med



syns- eller leesehandicap har i forhold til at fa adgang til bg-
ger m.v. i tilgeengelige formater.

Direktivets artikel 2 indeholder definitionerne af "veerk- og
anden frembringelse”, “malgruppeperson”, tilgengeligt
format” og "bemyndiget enhed”.

Marrakeshdirektivets centrale bestemmelser findes i artik-
lerne 3 og 4. Artikel 3 fastslar, at medlemsstaterne skal fast-
satte en undtagelse, saledes at tilladelse fra rettighedshaver-
ne ikke kraeves, nar personer med syns- eller leesehandicap,
personer, der handler pa disses vegne, eller bemyndigede
enheder fremstiller, overfarer, stiller til radighed, spreder el-
ler udlaner tilgeengelige formater inden for rammerne af di-
rektivet. Artikel 4 vedrarer udvekslingen af tilgeengelige for-
mater pa det indre marked. Medlemsstaterne kan i medfer af
betragtning 14 velge inden for visse rammer at give rettig-
hedshaverne kompensation for den udnyttelse, der sker i
henhold direktivet.

Direktivet indeholder herudover regler om bemyndigede en-
heders forpligtelser (artikel 5), gennemsigtighed og udveks-
ling af oplysninger (artikel 6), beskyttelse af personoplys-
ninger (artikel 7), a&ndring af direktiv 2001/29/EF (artikel
8), en rapport, som skal afgives af Kommissionen (artikel
9), revision af direktivet (artikel 10) og afsluttende regler
om gennemfarelse og ikrafttreeden (artiklerne 11 og 12).

1.3 Marrakeshforordningens formal og indhold

Forholdet mellem Marrakeshforordningen og Marrakeshdi-
rektivet er beskrevet i forordningens artikel 1:

”Denne forordning fastseetter ensartede regler om den gran-
seoverskridende udveksling af visse veerker og andre frem-
bringelser i tilgengeligt format mellem Unionen og tredje-
lande, der er parter i Marrakeshtraktaten, uden rettighedsha-
verens tilladelse til gavn for personer, der er blinde eller
synsheemmede eller pd anden made har et leesehandicap, in-
den for det omrade, der er harmoniseret ved direktiv
2001/29/EF og direktiv (EU) 2017/1564, for at forhindre, at
harmoniseringen af eksklusive rettigheder og undtagelser i
det indre marked bringes i fare. ”

Marrakeshforordningen indeholder i artikel 2 de samme de-
finitioner som i direktivets artikel 2. Forordningen indehol-
der derimod ikke en pendant til direktivets obligatoriske ar-
tikel 3, der indeholder en forpligtelse for EU’s medlemssta-
ter til at indfgre en undtagelse til gavn for personer med
syns- eller leesehandicap. Marrakeshforordningens artikel 3
og 4 indeholder regler om udveksling af tilgengelige forma-
ter mellem personer med syns- eller leesehandicap i EU eller
bemyndigede enheder etableret i EU og personer med syns-
eller leesehandicap uden for EU eller bemyndigede enheder
etableret uden for EU. Artikel 5 indeholder forpligtelser for
bemyndigede enheder, som importerer eller eksporterer til-
gengelige formater i overensstemmelse med artikel 3 og 4.
Disse forpligtelser er identiske med de forpligtelser, som
geelder for graenseoverskridende udveksling af tilgengelige
formater inden for EU i medfar af direktivets artikel 5. Her-

udover indeholder forordningen regler om beskyttelse af
personoplysninger (artikel 6), revision af forordningen (arti-
kel 7) og ikrafttreedelse og anvendelse (artikel 8).

1.4 Valg af gennemfarelseslovgivning

Ophavsretslovens § 17 indeholder regler om adgang til bg-
ger og lydbgger m.v. for personer med syns- og laesehandi-
cap m.v. § 17 er mindre detaljeret end direktivets regler og
er efter Kulturministeriets fortolkning mere begranset i for-
hold til hvilket materiale, der kan produceres af fx Nota til
brug for personer med syns- eller leesehandicap. Fx kan lyd-
bager normalt ikke produceres, safremt lydbogen er kom-
mercielt tilgeengelig pd markedet i et anvendeligt format, li-
gesom gengivelse af e-bgger kun kan ske i begrenset om-
fang.

Det vurderes derfor ngdvendigt, at gennemfarelsen af direk-
tivet sker ved en andring af ophavsretsloven. Det vil desu-
den vare et klart signal til omverdenen om, at Danmark
leegger stor veegt pa, at personer med syns- eller leesehandi-
cap far starre adgang til litteratur.

Det bemaerkes i den forbindelse, at direktivets artikel 5 inde-
holder forpligtelser for bemyndigede enheder i forbindelse
med eksport og import af tilgeengelige formater. Disse for-
pligtelser er ikke af ophavsretlig karakter, men er dog sne-
vert forbundet med resten af direktivets regler, herunder
navnlig artikel 4 om import og eksport af tilgeengelige for-
mater, og det findes derfor mest korrekt, at disse regler ind-
settes i ophavsretsloven og ikke i anden lovgivning.

Den danske ophavsretslov indeholder ikke i dag regler, der
strider mod Marrakeshforordningen. Det foreslas dog i § 17
d, stk. 4, at reglerne om kompensation i forslaget til § 17 d,
stk. 4, ogsa finder anvendelse, ndr en bemyndiget enhed, der
er etableret i Danmark, foretager handlinger i medfar af arti-
kel 3 i Marrakeshforordningen, dvs. spreder, overfarer eller
stiller til radighed tilgeengelige formater for en person med
syns- eller leesehandicap eller en bemyndiget enhed, der er
etableret i et tredjeland, der er part i Marrakeshtraktaten. Pa
denne made vil der vere ens regler i forhold til kompensa-
tion, uanset om tilgaengelige veerker sendes til lande i EU el-
ler til et tredjeland, der er part i Marrakeshtraktaten.

2. Hovedpunkterne i lovforslaget
2.1 Definitioner
2.1.1 Gaeldende ret

Ophavsretslovens § 17 indeholder ikke et katalog over de
definitioner, som findes i direktivet.

Ophavsretslovens 8§ 17 indeholder regler for personer med
bl.a. syns- eller hgrehandicap. Undtagelsen i § 17, stk. 1,
galder for “udgivne veerker”, dog saledes at ”lydoptagelser
af littereere veerker” og "gengivelser, der udelukkende bestar
af lydoptagelser af musikverker” ikke er omfattet, hvilket



folger af stk. 2. | medfar af § 17, stk. 3, kan der gengives og
spredes "lydoptagelser af udgivne veerker”.

Ophavsretslovens § 17 indeholder ikke i dag en definition af
personer med syns- og leesehandicap”. Det fremgar af § 17,
stk. 1, at bestemmelsen galder for "blinde, svagtseende, de-
ve og talelidende samt personer i gvrigt, der pa grund af
handicap er ude af stand til at laese trykt tekst”. § 17, stk. 3,
geelder kun for ”personer med syns- og lseesehandicap”, og §
17, stk. 4, geelder "syns- og hgrehandicappede”.

Ophavsretslovens § 17 indeholder ikke en definition af et
“tilgeengeligt format”. Det falger af bestemmelsens stk. 1, at
det er tilladt at gengive og sprede eksemplarer af udgivne
varker, nar gengivelsen og de spredte eksemplarer er "ser-
ligt bestemt” til brug for de personer med syns- og leesehan-
dicap m.v., som omfattes af bestemmelsen.

Ophavsretslovens § 17, stk. 1-3, indeholder ikke en defini-
tion af, hvem der kan gengive og sprede eksemplarer af ud-
givne verker.

8 17, stk. 4, som vedrgrer veerker, der udsendes i radio eller
fjernsyn, beskriver, hvem der kan benytte bestemmelsen, da
det fremgar, at den kun geelder for “statslige eller kommuna-
le institutioner og andre sociale eller almennyttige institutio-
ner”. Det fglger endvidere af bemarkningerne til bestem-
melsen (lov nr. 395 af 14. juni 1995 om ophavsret), at virk-
somheder, der bygger pa et kommercielt grundlag, ikke om-
fattes af bestemmelsen.

2.1.2 Direktivets regler

Kulturministeriet finder, at direktivets definitioner er af cen-
tral betydning for reekkevidden af den obligatoriske undta-
gelse, som medlemsstaterne skal indfgre i medfar af artikel
3 i direktivet, der medfgrer, at der kan fremstilles og distri-
bueres tilgeengelige formater til brug for personer med syns-
eller leesehandicap. Samtidig tilsiger hensynet til at sikre
klarhed i forhold til greenseoverskridende udveksling af til-
gengelige formater, at direktivets regler sa vidt muligt af-
spejles direkte i lovteksten.

| forslaget til 8§ 17 a laegges der derfor op til, at definitioner-
ne af “person med syns- eller leesehandicap”, "tilgengeligt
format” og "bemyndigede enheder” indsettes i lovteksten,
mens det fastslas i § 17 b, at §8 17 c-e finder anvendelse pa
offentliggjorte veerker i form af bager, tidsskrifter, aviser,
blade eller anden type skriftligt materiale, notation samt til-

harende illustrationer pa ethvert medie.

Det bemarkes endvidere, at der i lovforslagets definition af
“bemyndiget enhed” anvendes “undervisning” i stedet for
direktivets ordlyd "undervisning af leerere”, da den danske
version af direktivet pa dette punkt efter Kulturministeriets
opfattelse ikke stemmer overens med de andre sprogversio-
ner af forslaget.

Der henvises til de specielle bemerkninger til 8§ 17 a og 17
b for en beskrivelse af definitionernes indhold.

2.1.3 Kulturministeriets overvejelser

Kulturministeriet finder, at direktivets definitioner er af cen-
tral betydning for reekkevidden af den obligatoriske undta-
gelse, som medlemsstaterne skal indfare i medfar af artikel
3 i direktivet (se nedenfor under afsnit 2.3.2 for en beskri-
velse heraf). Samtidig tilsiger hensynet til at sikre klarhed
ift. greenseoverskridende udveksling af tilgengelige forma-
ter, at direktivets regler s& vidt muligt afspejles direkte i lov-
teksten.

| forslaget til 8 17 a lsegges der derfor op til, at direktivets
fire definitioner indsattes direkte i lovteksten, dog séledes at
ordlyden i definitionen af et "veerk eller anden frembringel-
se” tilpasses den terminologi, der normalt anvendes i op-
havsretsloven.

Det bemerkes endvidere, at der i definitionen af "bemyndi-
get enhed” anvendes "undervisning” i stedet for direktivets
ordlyd "undervisning af laerere”, da den danske oversettelse
af direktivet pa dette punkt efter ministeriets opfattelse er
forkert.

Der henvises til de specielle bemerkninger til forslaget til §
17 a for en beskrivelse af definitionernes indhold.

2.2 Ny undtagelse for personer med syns- og leesehandicap
2.2.1 Geeldende ret

Ophavsretslovens § 2 indeholder de centrale regler om den
ophavsretlige beskyttelse.

Det fglger af ophavsretslovens § 2, stk. 1, at ophavsretten
medfarer en eneret til at rade over et vaerk ved at fremstille
eksemplarer af det og ved at gare det tilgeengeligt for almen-
heden i oprindelig eller eendret skikkelse, i oversattelse, om-
arbejdelse i anden litteratur eller kunstart eller i anden tek-
nik.

Ophavsretslovens § 2, stk. 2, fastslar, hvornar der er tale om
en eksemplarfremstilling. Det falger heraf, at som eksem-
plarfremstilling anses enhver direkte eller indirekte, midler-
tidig eller permanent og hel eller delvis eksemplarfremstil-
ling pa en hvilken som helst made og i en hvilken som helst
form. Som fremstilling af eksemplarer anses ogsa det for-
hold, at veerket overfgres pd indretninger, som kan gengive
det.

Ophavsretslovens § 2, stk. 3, fastslar, hvornar der er tale om
tilgeengeliggerelse for almenheden. Det falger heraf, at veer-
ket gares tilgengeligt for almenheden, nar eksemplarer af
veerket udbydes til salg, udlejning eller udlan eller pa anden
made spredes til almenheden, eksemplarer af veerket vises
offentligt, eller veerket fremfgres offentligt. Det falger ogsa
af § 2, stk. 4, at der ved offentlig fremfarelse ogséa forstés
tradbunden eller tradlgs overfaring af veerker til almenhe-
den, herunder udsendelse i radio eller fjernsyn, tilradigheds-
stillelse af varker pa en saddan made, at almenheden far ad-
gang til dem pa et individuelt valgt sted og tidspunkt og



fremfarelse i en erhvervsvirksomhed, der finder sted for en
starre kreds, som ellers matte anses som ikke-offentlig.

Safremt fx en bemyndiget enhed i dag @nsker at fremstille
en kopi af et beskyttet veerk eller at gore det tilgaengeligt for
almenheden, fx i form af salg, udlan m.v., sé vil det derfor
kreeve ophavsmandens samtykke, medmindre der geelder en
indskraenkning eller undtagelse til beskyttelsen.

Ophavsretslovens kapitel 2 indeholder bl.a. en raekke ind-
skreenkninger i ophavsretten. Et eksempel herpa er § 17, der
er sélydende:

”Syns- 0g hgrehandicappede

8 17. Det er tilladt at gengive og sprede eksemplarer af ud-
givne veerker, ndr gengivelsen og de spredte eksemplarer er
serligt bestemt til brug for blinde, svagtseende, dgve og ta-
lelidende samt personer i gvrigt, der pa grund af handicap er
ude af stand til at laese trykt tekst. Bestemmelsen i 1. pkt.
finder ikke anvendelse pa gengivelse eller eksemplarspred-
ning, der sker i erhvervsgjemed.

Stk. 2. Bestemmelsen i stk. 1 finder ikke anvendelse pa lyd-
optagelser af littereere veerker eller pa gengivelser, der ude-
lukkende bestér af lydoptagelser af musikveerker.

Stk. 3. Lydoptagelser af udgivne littereere vaerker ma gengi-
ves og spredes til brug for syns- og leesehandicappede, nar
det ikke sker i erhvervsgjemed. Ophavsmanden har krav pa
vederlag. Kan der ikke opnas enighed om starrelsen af ve-
derlaget, kan hver af parterne foreleegge spargsmalet for Op-
havsretslicensnavnet, jf. § 47.

Stk. 4. Statslige eller kommunale institutioner og andre soci-
ale eller almennyttige institutioner kan til brug for syns— og
hgrehandicappede ved lyd- eller billedoptagelse fremstille
eksemplarer af varker, der udsendes i radio eller fjernsyn,
safremt betingelserne for aftalelicens efter § 50 er opfyldt.
Séadanne optagelser ma kun udnyttes inden for virksomhed,
som omfattes af den i § 50 forudsatte aftale".

8 17, stk. 1, fik sin nuveerende form ved lov nr. 1207 af 27.
december 1996 om &ndring af ophavsretsloven og om op-
hevelse af lov om Den Kulturelle Fond og om visse bevil-
linger pa ophavsretsomradet (herefter 1996b-loven).

Det fglger af bl.a. af bemarkningerne til 1996b-loven, jf.
Folketingstidende 1996-97, tilleg A, spalte 1929, at det med
forslaget "vil veere tilladt at gengive udgivne vaerker, nar
gengivelsen sarligt er bestemt til brug for blinde og svagtse-
ende. Med ordet »gengive« og ordene »sprede eksemplarer«
preeciseres det, at bestemmelsen i stk. | betyder en ind-
skreenkning i ophavsmandens eneret efter lovens § 2 til ek-
semplarfremstilling, offentlig visning og fremfarelse samt -
inden for bestemmelsens anvendelsesomrade, dvs. spred-
ning til brug for blinde og svagtseende m.v. - ogsa i enere-
tten til eksemplarspredning. Forslaget giver generelt en mu-
lighed for, at udgivne veerker i enhver form, herunder ogsa i

syntetisk tale, kan veere til radighed for blinde og svagtseen-
de uanset den anvendte teknik”.

Det falger endvidere af samme bemarkninger, at "det frem-
stillede materiale skal veere sarligt bestemt til brug for blin-
de og svagtseende. Det betyder, at det kun er tilladt at fore-
tage gengivelse i form af eksemplarfremstilling, visning og
fremfarelse m.v., nar der er klare holdepunkter for at antage,
at formalet udelukkende er at betjene blinde og svagtseende.
Foretages gengivelsen af andre end de blinde og svagtseen-
de selv eller institutioner, som serligt har til formal at betje-
ne denne gruppe handicappede, ma det forudsettes, at veerk-
sgengivelsen har egenskaber, som viser, at gengivelsen er
serligt tilrettelagt for blinde. Der kan fx veere tale om, at ek-
semplaret er tilpasset til brug sammen med et edb-program,
som ger det muligt at leese veerket ved hjalp af en laseliste,
eller at der er mulighed for, at teksten kan forstarres i ekstra-
ordinar grad med henblik pa skarmlasning eller tilegnes
ved hjalp af syntetisk tale og lignende".

Det bemeerkes, at disse bemarkninger ikke henviser til ”per-
soner i gvrigt, der pa grund af handicap er ude af stand til at
leese trykt tekst”. Dette hang sammen med, at Kulturministe-
riet neerede betenkelighed ved, at malgruppen af sveert han-
dicappede, som lovforslaget tilsigtede at give mulighed for
fri gengivelse m.v. af beskyttede veerker, ikke lengere ville
veere klart afgreenset.

Under udvalgsbehandlingen fremsatte et enigt Kulturudvalg
i en tilleegsbeteenkning et aendringsforslag, hvormed "perso-
ner i gvrigt, der pa grund af handicap er ude af stand til at
laese trykt tekst” blev omfattet af § 17, stk. 1.

Udvalgets bemaerkninger, jf. Folketingstidende 1996-97, til-
leeg B, spalte 249, hertil var de falgende:

”Udvalget har overvejet, om forslaget til § 17, stk. 1, vedrg-
rende eksemplarfremstilling m.v. til fordel for blinde, svagt-
seende, deve og talelidende som affattet ved lovforslagets §
1, nr. 1, bar udvides til ogséa at omfatte andre end de i forsla-
get til § 17, stk. 1, nevnte handicappede. Udvalget har fun-
det, at ogsa personer, der pa grund af handicap er ude af
stand til at leese trykt tekst, bgr have mulighed for at drage
fordel af den nye teknologi. Formalet med andringsforslaget
er at skabe en ligestilling mellem pa den ene side de blinde,
svagtseende, dgve og talelidende og pa den anden side andre
leesehandicappede personer. Udvalget forudsetter i denne
forbindelse, at de institutioner m.v., som betjener svagtseen-
de, i overensstemmelse med hidtidig praksis kraever doku-
mentation for, at en person lider af et handicap, som gar den
pageldende ude af stand til at tilegne sig tekst p& normal
vis, f.eks. i form af leegeattest eller lignende. ”

Ophavsretslovens § 17, stk. 1 geelder kun for udgivne veer-
ker, dvs. tilfeelde hvor eksemplarer af veerket med ophavs-
mandens samtykke er bragt i handelen eller pa anden made
spredt blandt almenheden, jf. lovens § 8, stk. 2.



Ophavsretslovens § 17, stk. 2 og 3, fik sin nuvaerende form
ved lov nr. 1440 af 22. december 2004 om &ndring af op-
havsretsloven (2004b-loven).

Det falger af bl.a. bemaerkningerne til § 17, stk. 2, jf. Folke-
tingstidende 2004-05, tilleeg A, spalte 2265, at:

"Formalet med andringen af § 17, stk. 2, 1. led, er at undta-
ge alle lydoptagelser af littereere veerker fra adgangen til ve-
derlagsfri gengivelse og spredning i stk. 1. Dette betyder, at
frembringelser, der ud over lydoptagelser af litteraere veerker
ogsa bestar af tekst eller billeder, fremover vil vaere omfattet
af undtagelsen i stk. 2 — i lighed med, hvad der allerede geel-
der for rene lydbgger. Gengivelser bestdende af sével lyd
som tekst eller billeder kan fx veere lydbgger, der suppleres
med illustrationer, eller lydbgger, hvor den skrevne tekst er
vedlagt lydbogen.

Der tilsigtes ikke en endring af § 17, stk. 2, vedrgrende mu-
sikvaerker. Det vil derfor fortsat kun veere gengivelser af
musikvaeerker, der udelukkende bestar af lyd, der er undtaget
fra adgangen til vederlagsfri eksemplarfremstilling og spred-
ning i 8 17, stk. 1. Indgér en lydoptagelse af et musikvaerk
med andet materiale i en multimediefrembringelse, omfattes
forholdet saledes fortsat af bestemmelsen i stk. 1. ”

Bemarkningerne til stk. 3, jf. Folketingstidende 2004-05,
tilleg A, spalte 2265f. indeholder en vaesentlig begraensning
af bestemmelsens anvendelsesomrade:

"Det er en forudsaetning for anvendelse af beskyttet materia-
le i medfar af forslaget til § 17, stk. 3, at der er den forngdne
sikkerhed for, at de lydoptagelser, der fremstilles og distri-
bueres med hjemmel i bestemmelsen, kun stilles til radighed
for de rette brugere, dvs. den personkreds, der omfattes af
bestemmelsen. Det fremstillede materiale skal saledes alene
vaere tilgengeligt for de syns- og leesehandicappede og ma
ikke kunne anvendes af andre. | lighed med, hvad der gal-
der efter § 17, stk. 1, skal der fares kontrol med, at materiale
kun distribueres til personer omfattet af § 17, stk. 3; en sa-
dan dokumentation af handicap kan fx ske i form af en le-
geattest. Folkebiblioteker m.v. kan ikke udlane lydbgger,
der er fremstillet i medfer af § 17, stk. 3, medmindre der
foretages en sadan dokumentation af handicap. Ved online-
distribution og lignende skal misbrug sa vidt muligt fore-
bygges gennem brug af kryptering, vandmarkning eller lig-
nende.

Det er endvidere en forudsetning, at produktion af lydbager
og multimedieprodukter efter forslaget til § 17, stk. 3, ikke
pa urimelig made griber ind i de almindelige forlags kom-
mercielle lydbogsudgivelser. Dette tilsiger savel formalet
med 8§ 17, stk. 3, som almindelige synspunkter om veerdis-
pild i samfundet. Danmarks Blindebibliotek og andre, der
matte benytte § 17, stk. 3, skal som udgangspunkt afsta fra
at udgive et litteraert veerk som lydbog, hvis det pageeldende
veerk allerede af et kommercielt forlag er udgivet som lyd-
bog, eller af bogforlaget pateenkes udgivet inden Kort tid. |
visse tilfeelde kan en lydbogsindlesning vare af en sadan

seerlig karakter, at der er grund til, at savel Danmarks Blin-
debibliotek som de almindelige forlag udgiver samme vark
som lydbog”.

Ophavsretslovens § 17, stk. 3, gelder udelukkende for gen-
givelse og spredning af lydoptagelser af udgivne litterzere til
brug for ”syns- og lesehandicappede”. Det faglger af oven-
nevnte bemeerkninger, at denne gruppe omfatter “blinde,
svagtseende, ordblinde, leesehandicappede og andre, der er
ude af stand til at laese almindelig tekst”.

Anvendelse i medfgr af stk. 3 giver ret til kompensation til
ophavsmanden. Det falger af bemarkningerne til forslaget,
at "stgrrelsen af det vederlag, der skal erleegges til ophavs-
meendene, beror pa en aftale mellem parterne. Safremt der
ikke kan opnas enighed herom, kan hver af parterne indbrin-
ge spergsmalet om vederlagets starrelse for Ophavsretsli-
censnavnet”.

Ophavsretslovens § 17, stk. 4, fik sin nuveerende form ved
lov nr. 395 af 14. juni 1995 (1995-loven), hvor den dog var
indsat som stk. 3.

Bestemmelsen geelder for statslige eller kommunale institu-
tioner og andre sociale eller almennyttige institutioner”. Det
fglger af bemarkningerne til loven, jf. Folketingstidende
1994-95, tilleg A, spalte 1349, at dette ikke omfatter "virk-
somheder, der bygger pa et kommercielt grundlag”. Det fal-
ger endvidere af bestemmelsen, at der i aftalen mellem den
pagaldende institution og rettighedshaverne kan fastleegges
de nzermere granser for institutionernes brug af optagelser-
ne. Bestemmelsen kan fx teenkes anvendt i forhold til ind-
spilning og distribution af tv-optagelser specielt for dgve el-
ler tunghare.

Det er en forudsztning for anvendelse af undtagelsen, at be-
tingelserne for aftalelicens efter ophavsretslovens § 50 er
opfyldt. Dette indebaerer bl.a. at den pageldende institution
skal indgé aftale om den pagaldende vearksudnyttelse med
en organisation, som omfatter en vasentlig del af ophavs-
mandene til en bestemt art af veerker, der anvendes i Dan-
mark. Denne organisation skal veere godkendt af Kulturmi-
nisteren. Der er pt. ikke godkendt en organisation til at indga
aftaler pa det omrade, som er beskrevet i § 17, stk. 4.

Der er i dag indgdet aftaler mellem rettighedshaverne og
Nota om brug af veerker til personer med syns- eller laese-
handicap. Dette inkluderer bade individuelle aftaler mellem
Nota og enkelte forlag, og kollektive aftaler mellem Nota og
fx Copydan Tekst- og Node.

Ophavsretslovens § 17 skal ses i lyset af bl.a. § 11 i ophavs-
retsloven.

Det folger af § 11, stk. 1, at bestemmelser i bl.a. ophavsrets-
lovens kapitel 2, som 8§ 17 er en del af, ikke ggr indskreenk-
ninger i ophavsmandens ret i henhold til § 3 ud over, hvad
der faglger af ophavsretslovens § 29.



Det falger af ophavsretslovens § 3, stk. 1, at ophavsmanden
har krav pa at blive navngivet i overensstemmelse med,
hvad god skik kreaever, sdvel pa eksemplarer af veerket som
nar dette gares tilgengeligt for almenheden. Det falger af
stk. 2, at veerket ikke ma andres eller gares tilgengeligt for
almenheden pd en made eller i en sammenhang, der er
kreenkende for ophavsmandens littergere eller kunstneriske
anseelse eller egenart. Det fglger af stk. 3, at ophavsmanden
ikke kan frafalde sin ret efter § 3, medmindre det geelder en
efter art og omfang afgreenset brug af veerket.

Det falger af Ophavsretslovens § 11, stk. 2, at nér et veerk
anvendes i henhold til bl.a. kapitel 2, ma veerket ikke andres
i videre udstraekning, end den tilladte brug kraever. Gengives
veerket offentligt, skal kilden angives i overensstemmelse
med, hvad god skik kreaver.

Af stk. 3 falger det, at nar et vaerk anvendes i henhold til
bl.a. kapitel 2, er det ikke tilladt at fremstille eksemplarer pa
grundlag af en gengivelse af veerket i strid med § 2 eller pa
grundlag af en omgaelse af en teknisk foranstaltning i strid
med § 75 c, stk. 1. Bestemmelsen i 1. pkt. finder ikke anven-
delse pa fremstilling af eksemplarer i medfer af § 16, stk. 5.

Ophavsretslovens kapitel 5 indeholder regler om andre ret-
tigheder (ogsa betegnet “neertstdende rettigheder”). Disse
rettigheder kan fx vere relevante for lydbgger, da udgvende
kunstnere mv. kan have rettigheder til disse.

Det folger af ophavsretslovens § 65, stk. 1, at en udgvende
kunstners fremfgrelse af et litteraert eller kunstnerisk veerk
ikke uden kunstnerens samtykke ma:

1) optages pa band, film eller anden indretning, der kan gen-
give den, eller

2) gares tilgengelig for almenheden.

| ophavsretslovens § 65, stk. 6, fastslas det, at bestemmel-
serne i § 2, stk. 2-4, 88 3,7, 11 og 11 a, § 12, stk. 1, stk. 2,
nr. 5, stk. 3, stk. 4, nr. 1, og stk. 5, 1. pkt., 8§ 13, 15, 16 og
16a, 817, stk. 1,2 og 4, 8 18, stk. 1 0g 2, § 19, stk. 1 og 2,
og 88 21, 22, 25, 25 a, 27, 28, 30 a, 31, 34, 35, 39-47, 49-57,
58 a, 61 og 62 finder tilsvarende anvendelse pad udgvende
kunstneres fremfarelser og optagelser heraf.

Henvisningen til § 17, stk. 1, medfgrer, at de udgvende
kunstneres prastationer frit vil kunne gengives til brug for
de i § 17, stk. 1, nzvnte handicappede, nar dette ikke sker i
erhvervsgjemed.

Den manglende henvisning til 8 17, stk.3, har den betyd-
ning, at hvis fx Nota gnsker at distribuere en lydbog i med-
for af § 17, stk. 3, geelder tvangslicensen ikke i forhold til
indlaeseren. Det fglger af bemaerkningen til 1996b-loven, jf.
Folketingstidende 1996-97, tilleeg A, spalte 1940, at grunden
hertil var "at det ikke bgr veere muligt uden samtykke at op-
tage en udevende kunstners prestation i form af en oplas-
ning af et litteraert veerk”.

Det falger af ophavsretslovens § 66, stk. 1, at lydoptagelser
ikke uden fremstillerens samtykke ma eftergares eller gares
tilgeengelige for almenheden, for 50 ar er forlgbet efter ud-
gangen af det ar, da optagelsen fandt sted. Hvis en lydopta-
gelse udgives inden for dette tidsrum, varer beskyttelsen
dog, indtil 70 ar er forlgbet efter udgangen af det ar, hvor
den fgrste udgivelse fandt sted. Hvis en lydoptagelse ikke
udgives, men pa anden made offentliggeres inden for den i
1. pkt. naevnte periode, varer beskyttelsen dog, indtil 70 ar er
forlgbet efter udgangen af det ar, hvor offentliggerelsen
fandt sted.

Det folger af ophavsretslovens § 66, stk. 2, at bestemmelser-
neis§2, stk.2-4, 87, stk. 1, 811, stk. 2 0g 3, § 11 a, § 12,
stk. 1, stk. 2, nr. 5, stk. 3, stk. 4, nr. 1, og stk. 5, 1. pkt., 88
13, 15,16 og 16 a, § 17, stk. 1, 2 0og 4, § 18, stk. 1 og 2, §
19, stk. 1 og 2, og 8§ 21, 22, 25, 25 a, 27, 28, 30 a, 31 og 34,
8§ 35, stk. 4 og 5, 8§88 39-47 og 49-52 finder tilsvarende an-
vendelse pa lydoptagelser.

Henvisningen til 8§ 17, stk. 1, medfarer, at de udgvende
kunstneres prestationer frit vil kunne gengives til brug for
de i § 17, stk. 1, nevnte handicappede, nar dette ikke sker i
erhvervsgjemed.

Det bemaerkes, at der ikke henvises til § 17, stk. 3. Dette har
den betydning, at hvis fx Nota gnsker at distribuere en lyd-
bog i medfar af § 17, stk. 3, gelder tvangslicensen ikke i
forhold til fremstilleren af lydoptagelsen. Det falger af
1996b-bemaerkningerne, jf. Folketingstidende 1996-97, til-
leeg A, spalte 1941, at grunden hertil er, at “producenten i al-
mindelighed ma antages af have lagt en vasentlig investe-
ring i produktionen af den pagaeldende lydoptagelse”.

Ophavsretslovens § 67, stk. 1, medfarer, at billedoptagelser
ikke uden fremstillerens samtykke ma eftergares eller gares
tilgeengelige for almenheden. § 67, stk. 2, henviser til § 17,
stk. 1 og 4. Bestemmelsen har ikke betydning for forslaget
til 88 17 a-17 e, der alene vedrarer offentliggjorte veerker i
form af bgger, tidsskrifter, aviser, blade eller anden type
skriftligt materiale, notation samt tilhgrende illustrationer pa
ethvert medie.

Ophavsretslovens § 69, stk. 1, medfgrer, at en radio- eller
fjernsynsudsendelse ikke uden radio- eller fjernsynsforeta-
gendets samtykke ma udsendes af andre eller p& anden made
fremfares offentligt. Udsendelsen ma heller ikke uden sam-
tykke affotograferes eller optages pa band, film eller anden
indretning, der kan gengive den.

Det fglger af ophavsretslovens § 69, stk. 3, at bestemmelser-
nei§2, stk.2-4,87,stk. 1,8 11, stk. 2 0g 3, § 11 a, § 12,
stk. 1, stk. 2, nr. 5, stk. 3, stk. 4, nr. 2, og stk. 5, 1. pkt., §§
15-16 a, 8 17, stk. 1 og 2, 8 19, stk. 1 og 2, §8 21, 22, 25 og
25 a, § 27, stk. 1 og 3, og §8 28, 31, 32 og 39-46 a finder
tilsvarende anvendelse pé radio- og fjernsynsudsendelser.

Henvisningen til § 17, stk. 1, indeberer, at udgivne radio-
og fjernsynsudsendelser i forhold til den pagaeldende radio-
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foni frit vil kunne gengives til brug for de i § 17, stk. 1,
naevnte handicappede, nar dette ikke sker i erhvervsgjemed.

Den manglende henvisning til 8 17, stk. 3, medfarer, at det
ikke er muligt at optage littereere vaerker, der indgar i en ra-
dio- eller fjernsynsudsendelse. Det fglger af 1996b-bemaeerk-
ningerne, jf.Folketingstidende 1996-1997, tilleeg A, spalte
1942, at dette skyldes, at radiofonien i almindelighed ma an-
tages at have lagt en vasentlig investering i produktionen af
den pageldende udsendelse. Det falger af ophavsretslovens
§ 48, at hvis et radio- eller fjernsynsforetagende efter § 69
negter at give samtykke til, at foretagendets radio- eller
fjernsynsudsendelser optages pd en made, som er omhandlet
i bl.a. § 17, stk. 4, eller kan der ikke opnés enighed om vil-
kéarene for en sddan optagelse, kan Ophavsretslicensnavnet
péa begering af hver af parterne meddele den forngdne tilla-
delse og fastsatte naermere vilkar herfor.

Ophavsretslovens § 70, stk. 1, medfarer, at den, som frem-
stiller et fotografisk billede (fotografen), har eneret til at ra-
de over billedet ved at fremstille eksemplarer af det og ved
at gore det tilgeengeligt for almenheden.

Ophavsretslovens § 70, stk. 3, medfarer, at bestemmelserne
i 82, stk. 2-4,883,7,9,11 09 11 a, § 12, stk. 1, stk. 2, nr.
5, og stk. 3, 88 13-16 b, § 17, stk. 1 og 4, § 18, stk. 1 0og 2, §
19, stk. 1 0g 2, 88 20, 21 0g 23, § 24, stk. 1 og 2, og 8§ 24 a,
25, 25 a, 27, 28, 30-31, 34, 35, 39-47, 49-58 og 60-62 finder
tilsvarende anvendelse pa fotografiske billeder. Er et foto-
grafisk billede genstand for ophavsret efter § 1, kan denne
o0gsa gares gaeldende.

Henvisningen til 8 17, stk. 1, indeberer, at fotografiske bil-
leder i forhold til fotografer i almindelighed frit vil kunne
gengives til brug for de i § 17, stk. 1, neevnte handicappede,
nar dette ikke sker i erhvervsgjemed.

Ophavsretslovens § 71, stk. 1, medfarer, at den, som frem-
stiller et katalog, en tabel, en database eller lignende, hvori
et stgrre antal oplysninger er sammenstillet, eller som er re-
sultatet af en veesentlig investering, har eneret til at rade
over det pagaldende arbejde som helhed eller en vaesentlig
del deraf ved at fremstille eksemplarer af det og ved at gare
det tilgaengeligt for almenheden.

Det fglger af ophavsretslovens § 71, stk. 2, at bestemmelsen
i stk. 1 finder tilsvarende anvendelse pa en eksemplarfrem-
stilling eller tilgeengeliggerelse for almenheden af uveesent-
lige dele af indholdet af et katalog, en tabel, en database el-
ler lignende, som foretages gentagne gange og systematisk,
safremt de navnte handlinger kan sidestilles med handlin-
ger, der strider mod en normal udnyttelse af de pagaldende
arbejder, eller som skader fremstillerens legitime interesser
urimeligt.

Af ophavsretslovens § 71, stk. 5, fglger det, at bestemmel-
serne i § 2, stk. 2-4, 88 6-9, § 11, stk. 2 og 3, § 12, stk. 1,
stk. 2, nr. 4, stk. 4, nr. 3, og stk. 5, 2. pkt., §8 13-17, § 18,
stk. 1 og 2, § 19, stk. 1 og 2, 88 20-22, 25, 27, 28, 30-32, 34
og 35, § 36, stk. 2 og 3, § 47 og 88 49-52 finder tilsvarende

anvendelse pa de kataloger, tabeller, databaser m.v., der er
nevnt i stk. 1.

Henvisningen til § 17 medfarer, at bestemmelserne om ek-
semplarfremstilling m.v. til fordel for syns- og herehandi-
cappede ogsa finder anvendelse pa kataloger, databaser m.v.

Ophavsretslovens § 72 medfarer, at pressemeddelelser, som
efter aftale leveres fra udenlandske nyhedsbureauer eller fra
korrespondenter i udlandet, ikke uden modtagerens samtyk-
ke ma gares tilgeengelige for almenheden gennem presse, ra-
dio eller p& anden lignende méde far 12 timer efter, at de er
blevet offentliggjort i Danmark.

Bestemmelsen henviser ikke til § 17.

Ophavsretslovens 88 75 b — 75 e vedrgrer tekniske foran-
staltninger m.v.

Det falger af § 75 c, stk. 1, at det ikke er tilladt uden sam-
tykke fra rettighedshaveren at foretage omgaelse af effektive
tekniske foranstaltninger. En teknisk foranstaltning kan fx
vare en kopisparring.

Det falger af ophavsretslovens § 75 d, stk. 1, at Ophavsrets-
licensnaevnet, jf. § 47, stk. 1, pa begeering kan palegge en
rettighedshaver, som har gjort brug af de i 8 75 c, stk. 1,
navnte effektive tekniske foranstaltninger, at stille sédanne
midler til radighed for en bruger, som er ngdvendige for, at
denne kan drage fordel af bl.a. § 17. Imgdekommer rettig-
hedshaveren ikke palegget inden 4 uger fra nevnets afge-
relse, kan brugeren uanset bestemmelsen i § 75 c, stk. 1, fo-
retage omgaelse af den tekniske foranstaltning. Bestemmel-
serne i 1. og 2. pkt. finder kun anvendelse i forhold til bru-
gere, som har lovlig adgang til veerket eller frembringelsen
m.v.

Det folger af § 75 d, stk. 2, at stk. 1 kun finder anvendelse, i
det omfang rettighedshaveren ikke ved frivillige foranstalt-
ninger, herunder aftaler med andre involverede parter, har
sikret, at brugeren uanset anvendelsen af effektive tekniske
foranstaltninger kan drage fordel af de i stk. 1 naevnte be-
stemmelser.

Hvis fx Nota pga. en effektiv teknisk foranstaltning ikke kan
drage fordel af indskreenkningen til ophavsretten i § 17, sa
kan Nota anvende den procedure, der er foreskrevet i stk. 1
0g 2.

I medfar af stk. 3, gelder ovennavnte dog ikke, hvis det pa-
geeldende veerk eller frembringelse m.v. pa kontraktmassige
vilkar er stillet til radighed for almenheden pé en sddan ma-
de, at almenheden har adgang til dem pa et individuelt valgt
sted og tidspunkt, jf. § 2, stk. 4, nr. 1, 2. led (on demand).

2.2.2 Direktivets regler

Det folger af artikel 3, stk. 1, at medlemsstaterne skal fast-
sette en undtagelse, at tilladelse fra rettighedshaveren af en-
hver ophavsrettighed eller beslagtet rettighed til et veerk el-
ler en anden frembringelse ikke kraeves i henhold til artikel
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5 og 7 i direktiv 96/9/EF (databasedirektivet), artikel 2, 3 og
4 i direktiv 2001/29/EF (Insofoc-direktivet) artikel 1, stk. 1,
artikel 8, stk. 2 og 3, og artikel 9 i direktiv 2006/115/EF (le-
je- og lanedirektivet) samt artikel 4 i direktiv 2009/24/EF
(edb-direktivet), for nogen handling, der er ngdvendig for,
at:

a) en malgruppeperson eller en person, der handler pa den-
nes vegne, kan fremstille et tilgeengeligt format af et vaerk
eller en anden frembringelse, som malgruppepersonen har
lovlig adgang til, til malgruppepersonens eksklusive brug,

0g

b) en bemyndiget enhed kan fremstille et tilgeengeligt format
af et veerk eller en anden frembringelse, som den har lovlig
adgang til, eller overfare et tilgeengeligt format, stille det til
radighed, sprede det eller udlane det til en malgruppeperson
eller en anden bemyndiget enhed pa ikkekommerciel basis
til en malgruppepersons eksklusive brug.

Det falger af artikel 3, stk. 2, at medlemsstaterne skal sikre,
at ethvert tilgeengeligt format respekterer veerkets eller frem-
bringelsens integritet med behgrigt hensyn til de a&ndringer,
der er ngdvendige for at gare veerket eller frembringelsen
tilgengeligt i det alternative format.

Det fremgar af artikel 3, stk. 3, at artikel 3, stk. 1, kun ma
anvendes i visse specielle tilfelde, der ikke strider mod den
normale udnyttelse af veerket eller den anden frembringelse
og ikke indebarer urimelig skade for rettighedshaverens le-
gitime interesser.

Af artikel 3, stk. 4, fremgar det, at artikel 6, stk. 4, farste,
tredje og femte afsnit, i direktiv 2001/29/EF finder anven-
delse pa undtagelsen i artikel 3, stk. 1, i Marrakeshdirekti-
vet.

Avrtikel 6, stk. 4, i Infosoc-direktivet indeholder regler om
“forpligtelser vedrgrende tekniske foranstaltninger”. Be-
stemmelsen forpligter bl.a. medlemsstaterne til at treeffe pas-
sende foranstaltninger til at sikre, at rettighedshaverne giver
den, der nyder godt af en undtagelse m.v., midler til at drage
fordel af undtagelsen m.v. Disse regler er gennemfgrt i
dansk lovgivning i ophavsretslovens §8 75 b-75 e.

Den manglende henvisning til artikel 6, stk. 4, fjerde afsnit,
medfarer, at reglerne ogsa finder anvendelse pa veerker m.v.,
der stilles til radighed for almenheden pé& kontraktmassige
vilkar pé en sddan méde, at almenheden har adgang til dem
pa et individuelt valgt sted og tidspunkt (on demand).

I Marrakesh-direktivets artikel 3, stk. 5, fastslas det, at med-
lemsstaterne skal sikre, at de undtagelser, der er fastsat i stk.
1, ikke kan tilsidesettes ved aftale.

Artikel 3 ledsages bl.a. af betragtningerne 6, 8, 9 og 14, 1.
pkt. Det falger bl.a. art. 14, stk. 1, at i betragtning af den
serlige karakter og det sarlige anvendelsesomrade for den
undtagelse, der indfgres med dette direktiv, samt behovet for
retssikkerhed for malgruppen, ber det ikke vaere muligt for

medlemsstaterne at stille yderligere krav for anvendelsen af
undtagelsen, sdsom forudgaende verificering af, hvorvidt
veerkerne stilles kommercielt til radighed i tilgeengelige for-
mater, end dem, der er fastlagt i dette direktiv".

Artikel 4-5 indeholder regler om tilgeengelige formater pa
det indre marked.

Det folger af direktivets artikel 4, at:

”Medlemsstaterne sikrer, at en bemyndiget enhed, der er
etableret p& deres omrade, kan udfgre handlingerne i artikel
3, stk. 1, litra b), til gavn for en malgruppeperson eller en
anden bemyndiget enhed, som er etableret i en hvilken som
helst medlemsstat. Medlemsstaterne sikrer ligeledes, at en
mélgruppeperson eller en bemyndiget enhed, der er etableret
pa deres omrade, kan tilegne sig eller fa adgang til et tilgaen-
geligt format fra en bemyndiget enhed etableret i en hvilken
som helst medlemsstat. ™’

Artiklen ledsages seerligt af betragtning 10 og 11.

Acrtikel 5 indeholder forpligtelser for bemyndigede enheder,
der udveksler tilgengelige formater med bemyndigede en-
heder i andre af EU’s medlemsstater:

”1. Medlemsstaterne sikrer, at en bemyndiget enhed, der er
etableret pd deres omrade, og som udfarer de handlinger,
der er omhandlet i artikel 4, indfgrer og falger sine egne
praksisser for at sikre, at den:

a) kun spreder og overfgrer tilgeengelige formater til og stil-
ler tilgeengelige formater til rddighed for malgruppepersoner
eller andre bemyndigede enheder

b) tager passende skridt for at modvirke, at tilgeengelige for-
mater bliver reproduceret, spredt, overfart til almenheden el-
ler stillet til radighed for almenheden pa uautoriseret vis

¢) udviser den forngdne omhu ved og farer registre over sin
behandling af varker eller andre frembringelser og tilgen-
gelige formater deraf og

d) pa sit websted, hvis dette er passende, eller gennem andre
online- eller offlinekanaler offentligger og opdaterer oplys-
ninger om, hvordan den overholder forpligtelserne i litra a)-

c).

Medlemsstaterne sikrer, at de praksisser, der er omhandlet i
farste afsnit, indfares og falges under fuldsteendig overhol-
delse af de i artikel 7 omhandlede regler for behandling af
mélgruppepersoners personoplysninger.

2. Medlemsstaterne sikrer, at en bemyndiget enhed, der er
etableret pd deres omrade, og som udfarer de handlinger,
der er omhandlet i artikel 4, efter anmodning forsyner mal-
gruppepersoner, andre bemyndigede enheder eller rettig-
hedshavere med falgende oplysninger pa en tilgengelig ma-
de:



12

a) listen over veerker eller andre frembringelser, for hvilke
den er i besiddelse af tilgeengelige formater, og hvilke for-
mater det drejer sig om, og

b) navn og kontaktoplysninger pa de bemyndigede enheder,
den har samarbejdet med i forbindelse med udvekslingen af
tilgengelige formater i henhold til jf. artikel 4”.

2.2.3 Kulturministeriets overvejelser og forslag

Kulturministeriet finder, at det er vigtigt at give personer
med syns- eller laesehandicap bred adgang til litteratur i
form af bager, lydogger m.v. En sddan adgang er vigtig for
at sikre, at disse personer kan tage del i samfundet pa
samme made som personer uden sddanne handicap, herun-
der i uddannelsessammenhang. Dette formél sikres i dag
gennem bl.a. Nota, institutioner med ansvar for uddannelse
og undervisning, private nonprofitorganisationer m.v., hvor
udgangspunktet er, at personen med syns- eller laesehandi-
cap ikke skal betale for adgang til materialet. Herudover ud-
giver forlagene bgger i tilgeengelige formater, som enten ef-
ter aftale kan kgbes af fx Nota og derefter distribueres til
personer med syns- eller laesehandicap eller kabes selv af
personen med syns- eller laesehandicap.

Personer med syns- eller leesehandicap oplever ofte, at veer-
ker ikke findes i et format, der gar det muligt for disse per-
soner at tilgad veerkerne. WIPO estimerede i 2016, at 285
millioner personer pa verdensplan er blinde eller synshem-
mede, og at kun mellem 1-7 % af verdens bgger er i et for-
mat, der er tilgeengelige for dem. | Danmark har Nota de se-
neste ar oplevet en stor stigning i brugerskaren, séledes at
Nota i dag har ca. 135.000 brugere.

Marrakeshtraktaten — og dermed Marrakeshdirektivet og
Marrakeshforordningen — er vigtige elementer i indsatsen
for at @ge udbuddet af verker i tilgengelige formater. Di-
rektivet sikrer en stgrre forsyningssikkerhed for personer
med syns- eller laesehandicap i forhold til at fa adgang til
bgger m.v., og samtidig skabes et solidt grundlag for samar-
bejde om udveksling af tilgeengelige formater over granse-
rne, hvilket kan gere det nemmere for fx danskere med
syns- eller leesehandicap at f& adgang til udenlandsk littera-
tur i tilgeengelige formater.

Direktivets regler er i stort omfang afspejlet i lovforslaget,
dog saledes at det har veeret ngdvendigt at tilpasse de nye
regler til ophavsretslovens struktur. Forslaget til 88 17 a-17
e henviser sdledes alene til "vearker” som omfattet af op-
havsretslovens § 1. Disse regler finder imidlertid ogsa til-
svarende anvendelse pa flere af de nartstaende rettigheder,
som fx udgvende kunstnere, fremstillere af lydoptagelser
m.v., da det foreslas at henvise fra de relevante regler i op-
havsretslovens kapitel 5, fx §§ 65 og 66, til de nye regler.

Da direktivet pa visse punkter er uklart, har Kulturministeri-
et veeret ngdt til at foretage en raekke fortolkningsmasssige
vurderinger i forbindelse med gennemfarelsen. Det drejer
sig bl.a. om forstaelsen af definitionen af et tilgeengeligt
format”, hvor den danske version af direktivet adskiller sig

fra andre sprogversioner i forhold til betingelsen om, at veer-
ker skal “praesenteres pa en alternativ made eller i en form
der giver en person med syns- eller leesehandicap ligesa let
og behagelig adgang til veerket, som en person uden funkti-
onsnedseettelser eller handicap”. Kulturministeriet er af den
opfattelse, at ™alternativ” henviser til bade ”made” og
“form” og ikke kun til "méde”, som den danske version in-
dikerer. Denne fortolkning er afspejlet i forslagets 8 17 a, nr.
2.

Kulturministeriet finder endvidere, at en person med syns-
eller lesehandicap eller en bemyndiget enhed, som modta-
ger et tilgaengeligt format fra en anden bemyndiget enhed,
skal kunne tilegne sig eller fa adgang til dette format, uanset
om det tilgaengelige format sendes fysiske eller elektronisk.
Dette er i forhold til graenseoverskridende udveksling ud-
trykkeligt naevnt i direktivets artikel 4, ligesom formalet
med direktivet tilsiger, at en person med syns- eller laesehan-
dicap ogsa skal kunne tilga det tilgengelige format, uanset
den méde som det distribueres pa. Denne fortolkning er af-
spejlet i forslagets § 17 c, stk. 3.

Direktivet indeholder i betragtning 14 en raekke begreensnin-
ger i forhold til medlemsstaternes muligheder for at fastseet-
te kompensation, herunder at der ikke ber gives kompensa-
tion, nar skaden for en rettighedshaver er minimal. Kultur-
ministeriet finder, at der er behov for at precisere, hvilke
elementer der bl.a. kan legges vagt pa i forhold til fastseet-
telsen af kompensationen. Der henvises til afsnit 2.3.3 samt
til de specielle bemaerkninger til § 17 d for uddybning heraf.

Ophavsretslovens 8 72, der medfarer en beskyttelse for
pressemeddelelser, er ikke baseret pd EU-regler, hvorfor der
ikke i direktivet henvises til, at medlemsstaterne skal foreta-
ge en indskrenkning af denne bestemmelse. Det bemaerkes
ovenfor, at der ikke i dag henvises til § 17 fra § 72. Kultur-
ministeriet finder, at forslaget til 8§ 17 a-17 e ogsa bgr finde
anvendelse pa § 72, da Nota m.v. i modsat fald ikke ville
kunne stille tilgengelige formater af pressemeddelelser til
radighed for organisationens brugere uden aftale med rettig-
hedshaverne. En sadan begransning ville efter Kulturmini-
steriets opfattelse stride mod hensigten i direktivet.

Lovforslaget indeholder ikke yderligere betingelser for an-
vendelse af undtagelsen i den forsldede § 17 ¢ end dem, som
er krevet efter direktivet. Dette betyder bl.a., at personer
med syns- eller lesehandicap og bemyndigede enheder sale-
des ikke vil veere forhindrede i at anvende undtagelsen, selv-
om det pageldende verk er udgivet kommercielt i et egnet
format. Ministeriet finder ikke, at der er hjemmel til at ind-
fare en sadan begraensning henset til formalet med direktivet
samt betragtning 14, der indeholder et udtrykkeligt forbud
mod at fastseette andre krav end dem, som gelder efter di-
rektivet.

Direktivet — og derved lovforslaget — indeholder en rekke
bestemmelser, der tager hgjde for hensynet til rettighedsha-
verne. Direktivet er fx begreenset til handlinger til gavn for
en ngje afgrenset brugergruppe — personer med syns- eller
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leesehandicap — og det er en betingelse for de bemyndigede
enheder, at disse handler pa ikke-kommerciel basis.
Samtidig ma reglerne kun anvendes, nar den, der gnsker at
anvende undtagelsen, har lovlig adgang til det pageldende
veerk, hvilket svarer til betingelsen om lovligt forleg efter
den gezldende ophavsretslovs § 11, stk. 3.

Direktivets artikel 3, stk. 3, indeberer, at undtagelsen i di-
rektivets art. 3, stk. 1, kun ma anvendes i visse specielle til-
faelde, der ikke strider mod den normale udnyttelse af vaer-
ket m.v. og ikke indebarer urimelig skade for rettighedsha-
vernes legitime interesser. Bestemmelsen — der almindelig-
vis betegnes "tretrinstesten” — fastsaetter graenserne for med-
lemsstaternes indfgrsel af indskraenkninger eller undtagelser
til de ophavsretlige enerettigheder og kan genfindes i andre
internationale retsakter p& ophavsretsomradet, herunder i In-
fosoc-direktivet der er det centrale direktiv pd ophavsrets-
omradet. Kulturministeriet finder, at forslaget til 88 17 a-17
e opfylder betingelserne i tretrinstesten, bl.a. som falge af at
forslaget ikke giver de bemyndigede enheder m.v. en brede-
re ret til at udnytte veerker m.v. end dem, der falger af direk-
tivet, ligesom det foreslds at give kompensation til rettig-
hedshaverne.

Marrakeshdirektivet indeholder en raekke regler, der skal
sikre mod misbrug, ndr en bemyndiget enhed udbreder til-
gengelige formater pa det indre marked. Disse regler fore-
slas indsat i forslaget til § 17 e.

Efter Kulturministeriets vurdering er medlemsstaterne ikke
forpligtet til at indfare lignende regler for bemyndigede en-
heder, der alene agerer nationalt. Safremt man gar videre
end minimumskravene i direktivet pa dette punkt, sa vil de
naevnte forpligtelser omfatte bade store og smé bemyndige-
de enheder, og et sadan forslag vil dermed medfare admini-
strative konsekvenser for alle, der servicerer personer med
syns- eller lzesehandicap. Kulturministeriet forventer dog, at
bemyndigede enheder, der anvender de nye regler, pa frivil-
lig basis indfarer foranstaltninger, der kan vare med til at
forhindre misbrug af det materiale, der stilles til radighed i
medfar af reglerne, herunder for at sikre at der ikke fremstil-
les tilgeengelige formater pa baggrund af ulovlige kopier, at
de tilgaengelige formater kun bruges af personer med syns-
eller laesehandicap m.v.

Denne lgsning vil efter ministeriets vurdering give en mere
fleksibel ordning, der sikrer, at de administrative konse-
kvenser for de bemyndigede enheder begraenses.

Marrakeshdirektivet har kun virkning for EUs medlemssta-
ter. Direktivet er dog pt. under behandling i forhold til om
det skal udvides til E@S-landene, dvs. Norge, Island og
Liechtenstein.

Forslaget tager hgjde for denne mulige udvidelse af direkti-
vets territoriale anvendelsesomrade ved som udgangspunkt
kun at henvise til Den Europeiske Union, men samtidig ved
at give mulighed for, at reglerne kan udvides til at gelde

E@S-landene, hvis Kulturministeren fastsatter regler herom
i medfer af forslaget til nyt stk. 31 § 88.

2.3 Kompensation
2.3.1 Geeldende ret

Det fglger af ophavsretslovens § 17, stk. 3, at ophavsman-
den har krav pa vederlag, nar lydoptagelser af udgivne litte-
reere vaerker gengives og spredes til brug for personer med
syns- og laesehandicap, nar det ikke sker i erhvervsgjemed.
Det falger af bemarkningerne til bestemmelsen, jf. Folke-
tingstidende 2004-05, tilleeg A, spalte 2266, at starrelsen af
det vederlag, der skal erleegges til ophavsmandene, beror pa
en aftale mellem parterne. Kan der ikke opnas enighed om
starrelsen af vederlaget, kan hver af parterne foreleegge
spgrgsmalet for Ophavsretslicensnavnet, jf. § 47.

Det falger af ophavsretslovens § 47, stk. 2, at Ophavsretsli-
censnavnet kan treffe afgarelse i henhold bl.a. 8 17, stk. 3.
Navnets afgarelser kan ikke indbringes for anden admini-
strativ myndighed.

P& omrader, der ikke er omfattet af ophavsretslovens § 17,
kan der indgas aftaler mellem de bemyndigede enheder og
rettighedshaverne om brug af tilgeengelige formater.

2.3.2 Direktivets regler

Medlemsstaternes mulighed for at fastseette kompensation er
fastlagt i direktivets artikel 3, stk. 6:

”Medlemsstaterne kan fastsette, at anvendelser tilladt i
medfgr af dette direktiv, der foretages af bemyndigede enhe-
der, der er etableret pa deres omrade, gares til genstand for
kompensationsordninger inden for de begreensninger, der er
fastlagt i dette direktiv. ”

Disse begransninger er serligt beskrevet i direktivets be-
tragtning 14:

(14) | betragtning af den sarlige karakter og det serlige an-
vendelsesomrade for den undtagelse, der indfares med dette
direktiv, samt behovet for retssikkerhed for malgruppen, bar
det ikke veere muligt for medlemsstaterne at stille yderligere
krav for anvendelsen af undtagelsen, sdsom forudgaende ve-
rificering af, hvorvidt veerkerne stilles kommercielt til radig-
hed i tilgeengelige formater, end dem, der er fastlagt i dette
direktiv. Medlemsstaterne bar kun kunne indfgre kompensa-
tionsordninger vedrgrende bemyndigede enheders tilladte
anvendelser af veerker eller andre frembringelser. For at
undga byrder for malgruppepersoner og forhindre barrierer
for den greenseoverskridende spredning af tilgeengelige for-
mater og urimelige krav til bemyndigede enheder er det vig-
tigt, at medlemsstaternes mulighed for at indfgre sadanne
kompensationsordninger er begreenset. Kompensationsord-
ninger bgr derfor ikke kreeve betaling fra mélgruppeperso-
ner. De bar kun finde anvendelse pa anvendelser, der foreta-
ges af bemyndigede enheder etableret p& den medlemsstats
omrade, der indfgrer en sadan ordning, og de bar ikke kraeve



14

betaling fra bemyndigede enheder, der er etableret i andre
medlemsstater eller tredjelande, som er parter i Marrakesh-
traktaten. Medlemsstaterne bgr sikre, at der ikke er mere
byrdefulde krav til den graenseoverskridende udveksling af
tilgeengelige formater under sddanne kompensationsordnin-
ger end for ikkegraenseoverskridende udveksling, herunder
med hensyn til kompensationens form og mulige niveau.
Ved fastleeggelse af kompensationsniveauet bgr der tages
behgrigt hensyn til nonprofit-karakteren af bemyndigede en-
heders aktiviteter, til de almene mal, der forfalges i dette di-
rektiv, malgruppepersonernes interesser, rettighedshaveres
mulige skade og ngdvendigheden af at sikre greenseoverskri-
dende spredning af tilgeengelige formater. Der ber ogsa tag-
es hensyn til hvert enkelt tilfeeldes konkrete omstaendighe-
der, der hidrgrer fra fremstillingen af et bestemt tilgeengeligt
format. Hvis en rettighedshavers skade er minimal, bgr der
ikke opsta nogen pligt til at betale kompensation™.

2.3.3 Kulturministeriets overvejelser og forslag

Under forhandlingerne af direktivet var det vigtigt for Dan-
mark, at der ogsd blev taget hensyn til rettighedshaverne
(forfattere og deres forlag m.v.), da reglerne — afhangigt af
den endelige udformning — kunne medfare ikke uvesentlig
skade for disse. Danmark lagde saledes under forhandlinger-
ne bl.a. afggrende vaegt pa en lgsning, hvor medlemsstaterne
kan beslutte, at der kan produceres og stilles materiale til ra-
dighed for personer med syns- eller leesehandicap under for-
udsatning af, at rettighedshaverne modtager kompensation.
Ved fastleeggelsen af niveauet for kompensationen lagde
Danmark endvidere afggrende veegt pa, at der ikke kun skal
tages behgrigt hensyn til, at der er tale om ikke-kommerciel-
le aktiviteter til fordel for personer med syns- eller lesehan-
dicap, men at der ligeledes skal tages hensyn til den mulige
skade for rettighedshaverne. Disse synspunkt blev afspejlet i
det endelige direktivs artikel 3, stk. 6, og betragtning 14, der
er gengivet ovenfor.

Kulturministeriet finder i lyset af Danmarks holdning til
kompensationsspargsmalet, jf. ovenfor, at direktivets mulig-
heder for at fastseette kompensation begr udnyttes. Dette ga-
res konkret i forslaget til § 17 d. Udover Danmarks holdning
under forhandlingerne af direktivet, leegger Kulturministeri-
et veegt pa, at Nota har oplevet en stor stigning i antallet af
brugere — fra ca. fra ca. 10.000 brugere i 2004 til ca.
135.000 brugere i 2018. Dette skyldes sarligt en stor stig-
ning i antallet af ordblinde, mens antallet af andre personer
med syns- eller leesehandicap, herunder blindhed, er nogen-
lunde stabil. Ca. 54 % af de indmeldte brugere benytter ak-
tivt Nota. 69 % af brugerne under 18 &r er aktive (2016-tal).
Stigningen i antallet af ordblinde haenger sammen med, at
der er kommet starre fokus pa at diagnosticere personer med
ordblindhed bl.a. i landets grundskoler. Dette medfarer og-
sd, at langt starstedelen af Notas brugere er i alderen 10-29
ar. Kulturministeriet laegger ogsa veegt pa, at selvom Nota
m.v. ogsa fremover vil indkabe e-bgger og lydbager direkte
fra det kommercielle marked, da dette kan veere billigere
end at fremstille det pageeldende format selv, s& kan det ikke
udelukkes, at organisationerne i fremtiden i hgjere grad vil

veelge selv at fremstille de tilgengelige formater. Endelig
leegger Kulturministeriet veegt pa, at rettighedshaverne ogsa
i dag modtager betaling fra bl.a. Nota.

Med henblik pa at sikre at kompensationen ikke bliver uri-
melig hgj for de bemyndigede enheder, hvilket kan medfare
en vasentlig begransning af udbuddet af titler til enheder-
nes brugere, indeholder forslaget en undtagelse fra kompen-
sationspligten i de tilfelde, hvor skaden for en rettighedsha-
ver er minimal, hvilket ogsa kreaeves efter direktivets betragt-
ning 14.

Herudover foreslas det i § 17 d, stk. 2, at der ikke skal beta-
les kompensation for fremstilling af tilgeengelige formater i
hverken punktskrift eller andre formater, som normalt kun
kan anvendes af personer med syns- eller leesehandicap. Der
er tale om formattyper, der kun anvendes i begrenset om-
fang i dag, men som ikke desto mindre er uundveerlige for
visse persontyper, fx personer der er dgvblinde. Samtidig er
der tale om formater, der efter Kulturministeriets opfattelse
almindeligvis falder under fribrugsreglen i ophavsretslovens
8 17, stk. 1, hvorfor der ikke i dag betales til rettighedsha-
verne pa dette omrade. Forslaget omfatter bade formater til
personer med synshandicap og personer med laesehandicap,
men det ma forventes, at bestemmelsen hovedsageligt vil
veere relevant i forhold til blinde eller personer med andet
synshandicap.

Forslaget indeholder i lighed med den nuverende § 17, stk.
3, ikke detaljerede regler om hverken opgerelsen af eller
kompensationens eksakte sterrelse. Udgangspunktet er der-
for, at de bemyndigede enheder og rettighedshaverne indgar
aftale om udformningen af kompensationsordningen og
kompensationens starrelse inden for direktivets og lovforsla-
gets rammer. Det foreslas endvidere at udvide Ophavsretsli-
censnavnets kompetence til at afggre tvister mellem parter-
ne om kompensationen, saledes at parterne — ud over almin-
delig domstolspravelse — har mulighed for hurtig og sagkyn-
dig behandling af sadanne tvister.

Kulturministeriet finder, at kompensationsreglerne ikke kun
skal gelde for anvendelser i medfar af forslagets 8 17 c, stk.
2, men ogsa for eksport i medfgr af Marrakeshforordningen.
Dette er afspejlet i forslaget til § 17 d, stk. 4.

Der henvises endvidere til de specielle bemarkninger til for-
slaget til § 17 d.

2.4 Andre regler om personer med handicap
2.4.1 Gaeldende ret

Ophavsretslovens § 17 indeholder ikke kun regler om de
personer, som reguleres i direktivet.

Det folger af § 17, stk. 1, at der kan gengives og spredes
verker til brug for blinde, svagtseende, dgve og talelidende
samt personer i gvrigt, der pa grund af handicap er ude af
stand til at laese trykt tekst.
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Der henvises til afsnit 2.2.1 for uddybning af denne bestem-
melse.

Det falger af § 17, stk. 4, at statslige eller kommunale insti-
tutioner og andre sociale eller almennyttige institutioner til
brug for syns- og hgrehandicappede ved lyd eller -billedop-
tagelse kan fremstille eksemplarer af verker, der udsendes i
radio eller fjernsyn, safremt betingelser for aftalelicens efter
§ 50 er opfyldt.

Der henvises til afsnit 2.2.1 for uddybning af denne bestem-
melse.

2.4.2 Direktivets regler

Avrtikel 3, stk. 5, fastslar, at medlemsstaterne skal sikre, at de
undtagelser, der er fastsat i stk. 1, ikke kan tilsidesattes ved
aftale.

Direktivets artikel 9 indeholder en forpligtelse for Kommis-
sionen til at fremlagge en rapport for Europa-Parlamentet,
Radet og Det Europeiske @konomiske og Sociale Udvalg
om adgangen til andre veerker end dem, som er omhandlet i
artikel 2, nr. 1, for personer med syns- eller lesehandicap,
samt om adgangen af veerker m.v. til personer med andre
handicap end syns- eller leesehandicap.

Rapporten skal afleveres senest d. 11. oktober 2020 og skal
tage hensyn til udviklingen inden for relevant teknologi og
indeholde en vurdering af hensigtsmassigheden af at udvide
direktivets anvendelsesomrade for at forbedre adgangen til
andre typer veerker og frembringelser og for at forbedre ad-
gangen til samme veerker for personer med andre handicap
end dem, der er omfattet af direktivet.

Artikel 9 ledsages af preeambelbetragtning 19 og 20.
2.4.3 Kulturministeriets overvejelser og forslag

Formalet med lovaendringen er at gennemfare Marrakeshdi-
rektivets regler for personer med syns- eller leesehandicap,
hvilket ngdvendiggar en indskraenkning af ophavsretslovens
§17.

Derimod tilteenkes der ikke nogen &ndringer i retstilstanden
i forhold til deve og talelidende, som ogsa er omfattet af den
nuveerende § 17, stk. 1, hvorfor reglerne for disse personer
foreslas viderefart uendret i forslaget. Ligeledes viderefares
ophavsretslovens § 17, stk. 4, der med forslaget bliver § 17,
stk. 3. Det preciseres dog, at bestemmelserne ikke finder
anvendelse p& de omrader, som reguleres af forslaget til 88
17 a-17 e.

3. De gkonomiske og administrative konsekvenser for
det offentlige

Forslaget vurderes ikke at have veesentlige gkonomiske kon-
sekvenser for det offentlige.

Betalingen til rettighedshaverne kan i dag ske som falge af
aftaler mellem rettighedshaverne og de bemyndigede enhe-

der eller som folge af den kompensation, som ophavsman-
den modtager i medfar af ophavsretslovens § 17, stk. 3.

Nota betalte i 2017 samlet set ca. 4,3 mio. kr. til rettigheds-
haverne. Denne betaling daekker Notas almindelig omréade,
men ikke Studieserviceordning (se nedenfor).

En aftale om vederlag til rettighedshaverne for, at Nota pa
vegne af Styrelsen for Undervisning og Kvalitet tilgeengelig-
ger materiale til studerende med laesehandicap til brug for
uddannelse (Studieserviceordningen), har gennem en lenge-
re periode veeret under forhandling mellem parterne. For-
handlingerne har pa det seneste veeret i bero med henblik pa
afklaring af retstilstanden efter gennemfarelsen af dette lov-
forslag. Forhandlingerne forventes genoptaget, nar der er
klarhed over, hvordan det fremadrettede regelseet bliver.

Med de nye regler vil der under visse betingelser skulle be-
tales kompensation til rettighedshaverne i medfer af forsla-
get til § 17 d. Herudover vil der skulle betales for erhvervel-
se af bgger m.v., som ikke falder ind under anvendelsesom-
radet for de nye regler. Dette vil fx veere tilfeldet, hvis Nota
gnsker at kabe en lydbog, som rettighedshaverne har udgi-
vet i et tilgeengeligt format, i stedet for selv at fremstille lyd-
bogen. Dermed vil Nota imidlertid spare egne produktions-
omkostninger.

Det er ikke muligt at fastsla de preecise gkonomiske konse-
kvenser for det offentlige ved implementering af direktivet
med kompensation, da det ngjagtige kompensationshiveau
ikke vil veere fastsat i loven men derimod i aftaler mellem
bemyndigede enheder og rettighedshaverne eller i kendelser
fra Ophavsretslicensnavnet m.v.

Selvom lovgrundlaget andrer sig, er det dog den overordne-
de vurdering, at betalingen til rettighedshaverne ikke vil bli-
ve pavirket veesentligt, safremt det nuveerende aktivitetsni-
veau fastholdes. Dog kan det ikke afvises, at betalingen vil
blive lidt mindre end i dag, da Kulturministeriet laeser be-
tragtning 14 séledes, at medlemsstaterne skal sikre, at kom-
pensationsniveauet ikke bliver for hgijt:

”Ved fastleggelse af kompensationsniveauet bgr der tages
behgrigt hensyn til nonprofit-karakteren af bemyndigede en-
heders aktiviteter, til de almene mal, der forfglges i dette di-
rektiv, malgruppepersonernes interesser, rettighedshaveres
mulige skade og ngdvendigheden af at sikre graeenseoverskri-
dende spredning af tilgeengelige formater. Der bgr ogsa tag-
es hensyn til hvert enkelt tilfeeldes konkrete omstendigheder,
der hidrgrer fra fremstillingen af et bestemt tilgaengeligt for-
mat. Hvis en rettighedshavers skade er minimal, bar der ik-
ke opsta nogen pligt til at betale kompensation. ™’

Hvis Nota m.v. i fremtiden oplever en stigning i fremstillin-
gen og distributionen af tilgaengelige formater, vil betalin-
gen til rettighedshaverne samlet set dog kunne overstige be-
talingen i dag.

Forslaget vurderes samlet set at kunne have positive admini-
strative konsekvenser for det offentlige. Med forslaget vil
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rettighedshaverne ikke leengere kunne nedlaegge forbud mod
offentlige myndigheders produktion og distribution af veer-
ker m.v. i tilgeengelige formater, sa leenge denne udnyttelse
sker inden for rammerne af de nye regler. Offentlige myn-
digheder m.v. vil heller ikke veere forpligtet til at foretage en
afsggning af, om et veerk foreligger kommercielt i et tilgen-
geligt format.

Lovforslaget indeholder i § 17 e en raekke forpligtelser for
offentlige myndigheder, som importerer eller eksporterer
veerker m.v. i tilgengelige formater fra og til andre med-
lemslande. Disse forpligtelser vurderes dog at vare af min-
dre karakter, ligesom det vurderes, at Nota — der ma forven-
tes at anvende reglerne om import og eksport mest - i et stort
omfang allerede opfylder kravene, hvorfor der ikke vil vare
vaesentlige konsekvenser forbundet med de nye regler for
Nota.

ge konsekvenser forbundet med de nye regler for Nota.

4. De gkonomiske og administrative konsekvenser for er-
hvervslivet m.v.

Af samme grunde, som er anfgrt ovenfor i afsnittet om de
gkonomiske og administrative konsekvenser for det offentli-
ge, vurderes forslaget ikke at have vasentlige gkonomiske
konsekvenser for erhvervslivet m.v.

Forslaget indeholder ikke administrative forpligtelser for er-
hvervslivet m.v.

5. De administrative konsekvenser for borgerne

Forslaget forventes at have positive, administrative konse-
kvenser for personer med syns- og lesehandicap, der over-
ordnet set forventes at fa starre adgang til tilgeengelige for-
mater, herunder udenlandsk litteratur. Da forslaget ikke in-
deholder en betingelse om, at bemyndigede enheder farst
skal foretage en afsggning af det kommercielle marked, fer
enheden fremstiller et tilgeengeligt format, méa det ogsa for-
ventes, at personer med syns- og leesehandicap vil kunne fa
hurtigere adgang til litteratur. Endelig vil en administrativ
eller gkonomiske besparelse for de bemyndigede enheder
kunne bidrage til, at flere titler end i dag vil blive stillet til
radighed for personer med syns- eller leesehandicap.

6. De miljgmaessige konsekvenser
Lovforslaget har ingen miljgmassige konsekvenser.
7. Forholdet til EU-retten

Forslaget har til formal at gennemfare Marrakeshdirektivet
samt foretage a&ndringer, der vurderes hensigtsmaessige som
falge af Marrakeshforordningen.

Marrakeshdirektivet foreslas gennemfart pa en made, der pa
den ene side ikke gar videre end minimumskravene i direkti-
vet, men som samtidig sker i respekt for ophavsretslovens
struktur og terminologi. Direktivet overlader det til med-
lemsstaterne at veelge, om rettighedshaverne skal modtage

kompensation, nar undtagelsen i direktivet anvendes. Forsla-
get til 8 17 d leegger op til, at rettighedshaverne modtager
denne kompensation inden for de rammer, der tillades i di-
rektivet.

Medlemsstaterne kan fastsatte en undtagelse eller begraens-
ning til gavn for personer med handicap i tilfeelde, der ikke
er omfattet af Marrakeshdirektivet, navnlig vedrgrende vaer-
ker og andre frembringelser samt andre handicap end dem,
der er omfattet af dette direktiv, jf. artikel 5, stk. 3, litra b), i
Infosoc-direktivet. Ophavsretslovens § 17 er i overensstem-
melse med denne artikelbestemmelse.

8. Harte myndigheder og organisationer m.v.

Lovforslaget har i perioden 9. februar 2018 til 13. marts
2018 veeret sendt i hgring til falgende myndigheder og orga-
nisationer m.v.:

ACE Denmark Akkrediteringsinstitutionen, Advokat Chri-
stine Ulrich Andersen, Advokat Hanne Bender, Advokat
Hanne Kirk, Advokat Martin Von Haller Grgnbaek, Advokat
Mette Lindskoug, Advokat Nina Henningsen, Advokat Peter
Schgnning, Advokat Sture Rygard, Advokatradet, Akademi-
et for de Skgnne Kunster, Akademiet for de Tekniske Vi-
denskaber, Akademisk Arkitektforening, Arbejdermuseet og
Arbejderbeveegelsens Bibliotek og Arkiv, Arkitektforbun-
det, Basepoint Media, Bibliotekarforbundet, Bibliotekschef-
foreningen, Billedkunstnernes Forbund, Bird & Bird, Boxer
TV ApS, Brancheforeningen for Undervisningsmidler,
Branchen ForbrugerElektronik, Business Software Alliance,
CAB, Canal Digital, Copydan Tekst og Node, Copydan
Verdens TV, Create Denmark, Creative Commons Dan-
mark, Danmarks Biblioteksforening, Danmarks Biblioteks-
skole, Danmarks Forskningsbiblioteksforening, Danmarks
Idreets-Forbund, Dansk Arbejdsgiverforening, Dansk Aurtist
Forbund, Dansk BiblioteksCenter, Dansk Blindesamfund,
Dansk Energi, Dansk Erhverv, Dansk Filmfotograf Forbund,
Dansk Firmaidratsforbund, Dansk Folkemindesamling,
Danske Folkeoplysnings Samrad, Dansk Forening til Be-
kempelse af Produktpirateri, Dansk Forfatterforening,
Dansk Fotografisk Forening, Dansk Galleri Sammenslut-
ning, Dansk ICOM, Dansk Industri, Dansk IT, Dansk Jour-
nalistforbund, Dansk Kapelmesterforening, Dansk Kompo-
nistforening, Dansk Korforbund, Dansk Kunstnerrad, Dansk
Magasinpresses Udgiverforening, Dansk Metalarbejderfor-
bund, Dansk Musikbiblioteksforening, Dansk Musiker For-
bund, Dansk Skuespillerforbund, Dansk Solistforbud, Dansk
Standard, Danske Advokater, Danske Arkitektvirksomhe-
der, Danske Bedemend, Danske Billedautorer, Danske Bil-
ledkunstneres Fagforening, Danske Dramatikeres, Danske
Dgves Landsforbund, Danske Filminstruktgrer, Danske For-
lag, Danske Gymnastik- og Idreetsforeninger, Danske Han-
dicaporganisationer, Danske Jazz-, Beat- og Folkemusikau-
torer, Danske Kunsthandverkere, Danske Maritime, Danske
Medier, Danske Mediers Forum, Danske Popularautorer,
Danske Regioner, Danske Reklamebureauers Branchefor-
ening, Danske Skanlittereere Forfattere, Danske Specialme-
dier, Danske Teatres Fallesorganisation, Danske Tegnese-
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rieskabere, Danske Uafhangige Pladeselskaber, Danske
Universiteter, Datatilsynet, DBU, DDJO, Den Danske Bog-
handlerforening, Den Kristne Producent Komite, Det Cen-
trale Handicaprad, Det Danske Akademi, Det Danske Film-
institut, Det Kgl. Bibliotek, Det Kgl. Teater, DIFO, DIGI-
TV, DILEM, Discovery SBS, DK 4, DK Hostmaster,
DOKS, DR, Dgvefilm Video, Egmont Int., Erhvervs-post-
doc Sebastian Felix Schwemer, Film- og TV-arbejderfor-
eningen, Filmex, Filmkopi, Finansradet, Folketingets Admi-
nistration, Bibliotek og Oplysning, Fonden for Aktive Blin-
de — Blindefonden, Foreningen Danske Dgvblinde, FORA,
Forbrugerombudsmanden, Forbrugerradet, Forenede Danske
Antenneanleg, Forening af professionelle forfattere og teg-
nere af tegneserier, Foreningen af Arbejderbevaegelsens Me-
dievirksomheder, Foreningen af Auktionsledere i Danmark,
Foreningen af Billedmedieoversattere, Foreningen af Dan-
ske Interaktive Medier, Foreningen af Danske Kulturtids-
skrifter, Foreningen af Danske Sceneinstruktagrer, Forenin-
gen af Danske Videodistributerer, Foreningen af Filmudl-
ejere i Danmark, Foreningen af Kommercielle Lokalradio-
og TV-stationer, Foreningen af Specialmuseer i Danmark,
Foreningen af Videogramdistributgrer i Danmark, Forenin-
gen Danske Designere, Foreningen for Dansk Internet Han-
del, Foreningen for Platformsgkonomi i Danmark, Forfatter-
nes Forvaltningsselskab, Forskningshibliotekernes Chefkol-
legium, FTVS, Fellesradet for Autorer, Fallesradet for
Udgvende Kunstnere, Feergernes Hjemmestyre, Gold FM,
Google Denmark A/S, Gorrissen Federspiel, Grafisk Ar-
bejdsgiverforening, Gramex, Grgnlands Hjemmestyre,
Grgnlands Landsstyre, HBO, Henrik I. Ahlers, Hi3G, HK,
Horesta, HTS, Handverksradet, IBOS, IFPI Danmark, IT-
Brancheforeningen, IT-Politisk Forening, Juridisk konsulent
Morten Madsen, KL, KODA, Kommunernes Skolebiblio-
teksforening, Konkurrence og Forbrugerstyrelsen, Kreativi-

tet og Kommunikation, Kristeligt Lydbibliotek, Kraftens
Bekempelse, KUR, Kunsthandlerforeningen, Landsforenin-
gen til bevaring af fotografier og film, Landsorganisationen
i Danmark, Lars Kragh, Legemiddel Industri Foreningen,
MPLC Danmark A/S, MTG A/S, Multimedieforeningen,
MPO, Nationalmuseet, Netflix, Nordisk Copyright Bureau,
Nordisk Film, Nota, Ophavsretligt Forum, Ophavsretslicens-
naevnet, Ordblinde/Dysleksiforeningen i DK, Organisatio-
nen Danske Museer, Performex, Piratgruppen, Producent-
foreningen, Producentrettigheder Danmark, Professor Hen-
rik Udsen, Professor Jens Schovsbo, Professor Mads Bryde
Andersen, Professor Morten Rosenmeier, Professor Palle Bo
Madsen, Professor Peter Blume, Professor Thomas Riis,
PROSA, Radio- og TV-n&vnet, Rektorkollegiet for de
Kunstneriske og Kulturelle Uddannelser (RKU), Rettigheds-
alliancen, Rigsarkivet, Rigsrevisionen, Roskilde Festival,
RUC, Rédet for Starre IT-sikkerhed, Samarbejdsforum for
Danske Lytter- og Seerorganisationer, Sammenslutningen af
Danske Scenografer, Sammenslutningen af Lokalarkiver,
Sammenligningen af Lokale Radio- og TV-stationer, Sam-
menslutningen af Medieforskere i Danmark, Sammenslut-
ningen af Museumsforeninger, Samradet for Ophavsret, So-
listforeningen af 1921, Speaker- og Indleserforeningen,
Spotify, Statens Arkiver, Statens Museum for Kunst,
STOFA AJS, STOP — Nordic Content Protection, Synscen-
ter Refnaes, TDC, Teaterteknikerforbundet, Teatrenes Inte-
resseorganisation, Tegnerne/Tegnerforbundet af 1919, Tek-
nologiradet, Telekommunikationsindustrien, Telenor, Telia,
The Software Alliance, TV2/Danmark A/S, TV2/Bornholm,
TV2/FYN, TV2/Lorry, TV2/Midtvest, TV2/NORD, TV2/
Syd, TV2/@ST, TV2/dstjylland, TVDanmark/UBOD, UB-
VA, Viasat A/S, Wimp/Tidal, Yousee, Visda og DPA.

9. Sammenfattende skema

Positive konsekvenser/mindreudgifter- Negative konsekvenser/merudgifter—
Ingen

@konomiske konse- Ja, som fglge af administrative bespa-

kvenser for stat, kom-relser samt eventuelt begransning af be-

muner og regioner  taling af kompensation.

Administrative kon- Ja, som fglge af forbud mod krav om, at Ja. Disse konsekvenser forventes
dog at veere af mindre karakter

sekvenser for stat,  fx Nota skal afsgge markedet for, om
kommuner og regio- der foreligger tilgeengelige formater,

ner hvilket ofte vil veere situationen i dag.
@konomiske konse- Ingen

kvenser for erhvervs-

livet

Administrative kon- Ingen

sekvenser for er-

hvervslivet

Administrative kon- Ja, forslaget forventes at medfare et
sekvenser for borger- gget udbud af tilgeengelige formater for
ne personer med syns- eller lesehandicap.
Miljgmassige konse- Ingen

kvenser

Det forventes ikke, at lovforslaget
vil have vaesentlige omkostninger for
erhvervslivet.

Ingen

Ingen

Ingen

Forholdet til EU-ret- Forslaget har til formal at gennemfagre Marrakeshdirektivet samt foretage &n-

ten

dringer, der vurderes hensigtsmassige som faglge af Marrakeshforordningen.

Samtidig foretages der a&ndringer i Ophavsretslovens § 17, der er fastsat i
overensstemmelse med Infosoc-direktivet, artikel 5, stk. 3, litra b.
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Er i strid med de fem Ja
principper for imple-

mentering af er-

hvervsrettet EU-regu-

lering Gar videre end

minimumskrav i EU-

regulering

Bemarkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser
Tilg1
Tilnr. 1

Den eksisterende fodnote i ophavsretsloven indeholder en
opsamling af titelnoterne fra ophavsretsloven fra 1995 samt
de efterfglgende a&ndringslove, som har implementeret EU-
direktiver i ophavsretsloven.

Med den foresldede fodnote vil gennemfarelsen af Marra-
keshdirektivet blive tilfgjet til listen over disse EU-direkti-
ver.

Tilnr.2

Den nuverende overskrift til § 17 er ”syns- og hgrehandi-
cappede”.

Det folger af forslaget, at denne overskrift endres til "perso-
ner med syns-, lese- og hgrehandicap m.v.”. Denne over-
skrift vil herefter veere feelles overskrift for de foreslaede §§
17-17 e.

Overskriften har ingen betydning for indholdet af disse be-
stemmelser.

Tilnr. 3

Ophavsretslovens 8§ 17, stk. 1, giver mulighed for at gengive
og sprede eksemplarer af udgivne varker, nar gengivelsen
og de spredte eksemplarer er serligt bestemt til brug for
blinde, svagtseende, dgve og talelidende samt personer i gv-
rigt, der pa grund af handicap er ude af stand til at lese trykt
tekst. Bestemmelsen i 1. pkt. finder ikke anvendelse pa gen-
givelse eller eksemplarspredning, der sker i erhvervsgjemed.
Der henvises til afsnit 2.2.1 for uddybning af omfanget af
denne bestemmelse.

Forslaget til @ndring i § 17, stk. 1, 1. pkt., medfarer, at blin-
de, svagtseende og personer i gvrigt, der pa grund af handi-
cap er ude af stand til at leese trykt tekst, udgar af bestem-
melsen. Det anfares ogsa, at forslaget kun finder anvendelse
i det omfang, at §8 17 a-17 e ikke finder anvendelse.

Forslaget vil have den konsekvens, at nar der gengives eller
spredes eksemplarer af udgivne veerker til brug for blinde,
svagtseende samt personer, der pa grund af handicap er ude
af stand til at laese trykt tekst, skal det ske i henhold til for-
slaget til 88 17 a-17 e, og ikke i medfgr af § 17, stk. 1.

Nej

Bestemmelsen finder fortsat anvendelse pa personer, der er
dove og talelidende i det omfang, at 88 17 b-17 e ikke finder
anvendelse. En person, der er devblind, vil saledes kunne
veere omfattet af bade forslaget til § 17 og de foreslaede reg-
lerig8817a-17e.

Tilnr. 4

Den eksisterende § 17, stk. 3, fastslar, at lydoptagelser af
udgivne littereere veerker méa gengives og spredes til brug for
syns- og lesehandicappede, nar det ikke sker i erhvervsgje-
med. Ophavsmanden har krav pé vederlag. Kan der ikke op-
nas enighed om starrelsen af vederlaget, kan hver af parter-
ne foreleegge spargsmalet for Ophavsretslicensnavnet, jf. §
47. Der henvises til afsnit 2.2.1 for uddybning af omfanget
af denne bestemmelse.

Det foreslas at ophaeve § 17, stk. 3. Den eksisterende 17, stk.
4, bliver herefter til stk. 3.

Forslaget vil have den konsekvens, at der ikke leengere vil
kunne gengives eller spredes eksemplarer af lydoptagelser
af udgivne littersere veerker til brug for personer med syns-
eller lesehandicap i medfer af § 17. Disse personer vil i ste-
det veere omfattet af forslaget til 88 17 a-17 e.

Til nr.5

Forslaget til &ndring af 17, stk. 4, medfgrer, at bestemmel-
sens 1. og 2. pkt. ikke leengere geelder for omrader, der er
omfattet af forslaget til 8§ 17 a-17 e. Disse vil dog i stedet
kunne fremstilles i medfer af forslaget til 88 17 a-17 e. Dette
betyder fx, at sociale eller almennyttige institutioner, der i
forbindelse med fremstillingen af et tilgeengeligt format til
brug for en person med syns- eller leesehandicap, foretager
en eksemplarfremstilling af fx en radioudsendelse, ikke vil
kunne anvende § 17, stk. 4, der bliver til stk. 3, men deri-
mod den foreslaede § 17 c.

Ophavsretslovens § 17, stk. 4, kan stadig anvendes pa de
omrader, hvor forslaget til 88 17 a-17 e ikke finder anven-
delse, bl.a. i forhold til eksemplarfremstilling af fjernsyns-
udsendelser.

Til nr. 6

Ophavsretslovens § 17, stk. 1, giver mulighed for at gengive
og sprede eksemplarer af udgivne varker, ndr gengivelsen
af de spredte eksemplarer er s&rligt bestemt til brug for blin-
de, svagtseende, dgve og talelidende samt personer i gvrigt,
der pad grund af handicap er ude af stand til at laese trykt
tekst. Bestemmelsen i 1. pkt. finder ikke anvendelse pa gen-
givelse eller eksemplarspredning, der sker i erhvervsgjemed.
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Det falger af ophavsretslovens § 17, stk. 2, at stk.1 finder ik-
ke anvendelse pa lydoptagelser af litteraere veerker eller pa
gengivelser, der udelukkende bestar af lydoptagelser af mu-
sikvaerker.

Det fglger af ophavsretslovens § 17, stk. 3, at lydoptagelser
af udgivne litteraere veerker ma gengives og spredes til brug
for syns- og leesehandicappede, nér det ikke sker i erhvervs-
giemed. Ophavsmanden har krav péa vederlag. Kan der ikke
opnas enighed om starrelsen af vederlaget, kan hver af par-
terne foreleegge spargsmalet for Ophavsretslicensnavnet, jf.
8§ 47.

Der henvises til afsnit 2.2.1 ovenfor for uddybning af om-
fanget af ophavsretslovens 8§ 17, stk. 1-3.

Det falger af forslaget til § 17 a, nr. 1, at der ved en "person
med syns- eller laesehandicap” i forslagets 88 17 b-17 e for-
stas “en person, der uanset eventuelle andre handicap

a) erblind,

b) har en synsnedsettelse, som ikke kan afhjelpes, s&
vedkommende far en synsfunktion, der tilnaermelsesvis
svarer til synet hos en person uden en sadan funktions-
nedsettelse, og som derfor er ude af stand til at laese
trykte vaerker i tilnermelsesvis samme grad som en
person uden en sadan funktionsnedsattelse,

c) har et perceptions- eller leesehandicap, og som derfor er

ude af stand til at laeese trykte vaerker i tilnermelsesvis

samme grad som en person uden et sadant handicap, el-
ler

pa anden made grundet et fysisk handicap er ude af

stand til at holde eller handtere en bog eller fokusere el-

ler bevaege gjnene i et omfang, der normalt muligger
leesning.

d)

Forslaget gennemfgrer Marrakeshdirektivets artikel 2, nr. 2.

Definitionen af en "person med syns- eller lesehandicap”
indeholder en udtammende liste over de personer, der er
omfattet af begrebet “personer med syns- eller laesehandi-
cap”, nar dette begreb anvendes i de foresldede §§ 17 a-17 e.
Vurderingen af, hvorvidt en person er omfattet eller ikke er
omfattet af definitionen, skal altid ske pa individuel basis.
Safremt dette gares ved fx leegeerklaering eller ved visitation
af en offentlig myndighed, ma der veere en formodning for,
at den pagaeldende person opfylder betingelserne.

Seerligt i forhold til litra b bemaerkes, at det ikke er en betin-
gelse for anvendelsen, at den pagaeldende person ferst un-
derkastes en omfattende raeekke behandlingsmetoder, far det
konstateres, at personen er omfattet af definitionen. Safremt
synsnedseettelsen kan afhjeelpes ved hjelp af fx briller eller
kontaktlinser, vil personen dog omvendt falde uden for defi-
nitionen.

Searligt i forhold til litra ¢ bemeerkes, at begrebet “percepti-
ons- eller lesehandicap” omfatter dysleksi og enhver anden
form for indleeringsvanskelighed.

Det falger af forslaget til § 17 a, nr. 2, at der i §§ 17 b-17 e
ved et "tilgeengeligt format” forstas veerker, der prasenteres
pa en alternativ made eller alternativ form, der giver en per-
son med syns- eller laesehandicap ligesa let og behagelig ad-
gang til veerket, som en person uden funktionsnedsettelser
eller handicap.

Forslaget gennemfgrer Marrakeshdirektivets artikel 2, nr. 3.

Tilgengelige formater kan fx have form af punktskrift, stor
skrift, tilgengelige e-bgger, lydbgger og radioudsendelser.
Definitionen skal ses i sammenhang med den foreslaede §
17 c, hvorfor der henvises til bemarkningerne hertil.

Det falger af forslaget til § 17 a, nr. 3, at der i 88 17 b-17 e
ved en “bemyndiget enhed” forstas en enhed, der er god-
kendt eller anerkendt af en medlemsstat inden for det Den
Europaeiske Union til at forestd uddannelse, undervisning,
tilpasset laesning eller adgang til information for personer
med syns- eller leesehandicap pa ikke-kommerciel basis. Det
omfatter ogsa offentlige institutioner eller nonprofitorgani-
sationer, der leverer de samme ydelser til personer med
syns- eller leesehandicap som en af deres primere aktivite-
ter, institutionelle forpligtelser eller som en del af deres al-
mennyttige opgaver.

Forslaget gennemfgrer Marrakeshdirektivets artikel 2, nr. 3.

Definitionen omfatter for det forste en enhed, der er god-
kendt eller anerkendt af en medlemsstat inden for Den Euro-
paeiske Union til at forestd uddannelse, undervisning, tilpas-
set laesning eller adgang til information for personer med
syns- eller leesehandicap. Dette kan fx veere Nota eller en til-
svarende organisation i et andet land. Det er ikke en betin-
gelse for at blive omfattet af definitionen, at der er tale om
en myndighed, men den pagaldende enhed skal vare god-
kendt eller anerkendt, fx ved lov, til at foresta en eller flere
af de oplistede opgaver i forhold til personer med syns- eller
leesehandicap. Definitionen forudsaetter ikke, at der sker spe-
cifik godkendelse af hver enkelt bemyndiget enhed. Herudo-
ver er det et krav, at udgvelse af disse opgaver sker pa ikke-
kommerciel basis.

For det andet omfatter definitionen enheder, som ikke ngd-
vendigvis er blevet godkendt eller anerkendt til at udfgre
ovennagvnte opgaver, men som leverer de samme ydelser til
personer med syns- eller leesehandicap som en af deres pri-
mere aktiviteter, institutionelle forpligtelser eller som en del
af deres almennyttige opgaver. Dette kan fx vare landets
uddannelses- og undervisningsinstitutioner — i det omfang,
at de ikke allerede er omfattet af den farste del af definitio-
nen — eller private nonprofitorganisationer.

Forslaget til § 17 b medfarer, at 8§ 17 c-17 e, finder anven-
delse pa offentliggjorte vaerker i form af bgger, tidsskrifter,
aviser, blade eller anden type skriftligt materiale, notation
samt tilhgrende illustrationer pa ethvert medie.

Bestemmelsen gennemfgrer Marrakeshdirektivets artikel 2,
nr. 1.
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Bestemmelserne danner rammen for de typer veerker, som er
omfattet af forslaget til §8 17 c-17 e, hvilket betyder, at fx
filmveerker eller selvsteendige illustrationer ikke er omfattet
af undtagelsen. Da definitionen omfatter de oplistede veerker
pa “ethvert medie”, omfatter definitionen bl.a. veerker pa ba-
de analoge og digitale medier, herunder veerker i form af e-
bager og i lydform sdsom lydbgger samt pressemeddelelser.

Bestemmelsen galder — i modseetning til den nuveerende §
17 — ikke kun udgivne verker, men offentliggjorte varker.
Et veerk anses efter ophavsretslovens § 8 for offentliggjort,
nar det lovligt er gjort tilgeengelig for almenheden. Ikke-of-
fentliggjorte vaerker og verker, der ikke er gjort lovligt til-
geengeligt for almenheden, er saledes ikke omfattet af forsla-
get til 88 17 a-17 e.

Det fglger af forslaget til § 17 c, stk. 1, at en person med
syns- eller leesehandicap eller en person, der handler pa den-
nes vegne, ma fremstille et tilgengeligt format. Et tilgeenge-
ligt format ma kun anvendes af en person med syns- eller
leesehandicap.

Bestemmelsen gennemfgrer Marrakeshdirektivets artikel 3,
stk. 1, litra a.

Forslaget giver for mulighed for, at en person med syns- el-
ler lesehandicap kan fremstille et tilgeengeligt format af de
veerker, som er naevnt i 8§ 17 b, til dennes brug. | forbindelse
hermed kan personen med syns- eller lesehandicap — eller
den person, der handler pa dennes vegne — foretage enhver
handling, der er ngdvendig for at endre, konvertere eller til-
passe vearket pd en sidan made, at der kan frembringes et
tilgeengeligt format. Sddanne &ndringer kan bl.a. bestd i at
skabe muligheder for, at en person med syns- eller leesehan-
dicap kan navigere i tilgeengelige formater. Det kan ogsa be-
std i omdannelse og strukturering af matematiske formler,
oversigter, tabeller og diagrammer, sdledes at indholdet bli-
ver meningsfuldt for personer med syns- eller lesehandicap.

Det er en betingelse for anvendelsen af undtagelsen, at der
fremstilles et tilgeengeligt format”. Det pageldende verk
skal saledes gares tilgeengeligt for en person med syns- eller
leesehandicap, dvs. at det pagaldende ikke-tilgeengelige
vaerk skal praesenteres pé en alternativ made eller i en alter-
nativ form, som giver personen med syns- eller laesehandi-
cap ligesa let og behagelig adgang til veerket, som en person
uden funktionsnedseettelser eller handicap. Dette betyder, at
der ikke med de nye regler kan fremstilles et tilgengeligt
format pé baggrund af fx en e-bog, der allerede er tilgeenge-
lig den pagaldende person med syns- eller lesehandicap,
dvs. som er "fadt tilgeengelig”.

En person med én type syns- eller leesehandicap vil ikke va-
re forhindret i at fremstille et tilgeengeligt format, selvom
det pageeldende verk er tilgengeligt for personer med andre
typer syns- eller lesehandicap. En person, som fx er blind,
vil sdledes godt kunne anvende bestemmelsen, uanset at den
bog, der gnskes lavet et tilgeengeligt format pa baggrund af,
allerede er tilgeengelig for en person, der fx er ordblind.

En person med syns- eller leesehandicap er endvidere ikke
forhindret i at fremstille et tilgeengeligt format af en for
vedkommende ikke-tilgengelig bog, selvom den pageelden-
de bog ogsa kan findes i et tilgeengeligt format pd markedet.
Personen behgver ikke foretage en afsggning af markedet,
far personen anvender forslaget til § 17 c, stk. 1.

Fremstilling af tilgeengelige formater skal ske i overens-
stemmelse med ophavsretslovens § 3, dvs. ophavsmandens
respekt- og navngivningsret. Dette dog med behgrig hensyn-
tagen til de andringer, der er ngdvendige for at gare varket
m.v. tilgengeligt i det tilgengelige format. Ophavsretslo-
vens § 11 skal endvidere iagttages. Heraf fglger bl.a., at nar
et vaerk anvendes i henhold til de nye regler, ma veerket ikke
&ndres i videre udstrekning, end den tilladte brug kraever,
samt at fremstillingen af tilgeengelige formater ikke ma ske
pa grundlag af en gengivelse af vaerket i strid med § 2. Det
betyder, at bestemmelsen ikke giver hjemmel til at fremstille
tilgeengelige formater, hvis dette sker pa baggrund af et
ulovligt eksemplar.

Det tilgeengelige format ma kun anvendes af personen med
syns- eller leesehandicap. Bestemmelsen giver ikke hjemmel
til, at personen med syns- eller leesehandicap, eller en per-
son, der handler pa dennes vegne, kan foretage tilgeengelig-
gerelse for almenheden, jf. ophavsretslovens § 2. Bestem-
melsen kan endvidere ikke anvendes til at fremstille tilgeen-
gelige formater til denne persons familie, studiekreds eller
den person, der handler pa vegne af personen med syns- el-
ler lesehandicap. Ligeledes mé& andre personer end den
syns- eller leesehandicappede generelt ikke fa adgang til fx
Notas lydbogssamling.

De personer, der kan fremstille et tilgeengeligt format til per-
sonen med syns- eller laesehandicap, er begraenset til perso-
ner med syns- eller laesehandicap, samt en person, der hand-
ler pa dennes vegne. Hermed forstas fx familie, venner eller
plejepersonale, som séledes ogsa kan anvende reglerne til at
fremstille et tilgaengeligt format. Bemyndigede enheder kan
fremstille eksemplarer til personen med syns- eller leesehan-
dicap pa baggrund af forslaget til § 17 c, stk. 2.

Forslaget indebzerer en vaesentlig endring af den nuverende
retstilstand, bl.a. ved at indskreenkningen er teknologineu-
tral. Den omfatter saledes tilgengelige formater i fx punkt-
skrift, e-bogsform eller lydbogsform. Herudover gelder
undtagelsen ogsa for offentliggjorte — og ikke kun udgivne
veerker — hvilket udvider kredsen af veerker, der kan laves et
tilgeengeligt format pa baggrund af.

Det falger af forslaget til § 17 c, stk. 2, at en bemyndiget en-
hed ma fremstille, overfare, stille til radighed, sprede eller
udlane et tilgeengeligt format til en person med syns- eller
leesehandicap eller en anden bemyndiget enhed inden for
Den Europaiske Union. Handlinger efter 1. pkt., ma kun ske
pa ikke-kommerciel basis til brug for personer med syns- el-
ler leesehandicap.
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Bestemmelsen gennemfgrer Marrakeshdirektivets artikel 3,
nr. 1, litra b, samt dele af artikel 4.

Bestemmelsen giver for det farste ret til fremstilling af til-
gengelige formater til brug for personer med syns- eller le-
sehandicap. Der gealder de samme betingelser for fremstil-
lingen af vaerker som, hvis personen med syns- og leesehan-
dicap selv havde fremstillet det tilgeengelige format i medfar
af forslaget til § 17 c, stk. 1. Der henvises derfor til bemaerk-
ninger hertil.

For det andet giver bestemmelsen mulighed for, at bemyndi-
gede enheder kan overfare, stille til radighed, sprede eller
udlane de tilgeengelige formater til en anden bemyndiget en-
hed eller en person med syns- eller lesehandicap inden for
Den Europaiske Union. Begreberne "overfgre”, “stille til
radighed”, ”sprede” og “udlane” skal forstds som i ophavs-
retslovens 8 2. Andre former for tilgeengeliggarelse for al-
menheden, som ikke er navnt, fx udlejning eller direkte of-
fentlig fremfarelse, er derimod ikke omfattet af forslaget til
8§17 c, stk. 2.

Det er en betingelse for anvendelse af bestemmelsen, at de
handlinger, som tillades i forslaget efter § 17 c, stk. 2, sker
pa ikke-kommerciel basis. Det er sdledes ikke tilstreekkeligt,
at den pagaldende bemyndigede enhed normalt agerer pa
ikke-kommerciel basis, hvis fremstillingen og distributionen
af tilgeengelige formater sker pa kommerciel basis. Det vil
altid afhaenge af en konkret vurdering, hvorvidt den pagzl-
dende handling sker pa kommerciel eller ikke-kommerciel
basis, herunder om anvendelsen sker for at generere et over-
skud.

Det fglger af forslaget til 8 17 c, stk. 3, at en person med
syns- eller leesehandicap eller en bemyndiget enhed ma til-
egne sig eller fa adgang til et tilgeengeligt format, der over-
fares, stilles til radighed, spredes eller udlanes af en bemyn-
diget enhed, der er etableret inden for Den Europeiske Uni-
on.

Bestemmelsen gennemfarer dele af Marrakeshdirektivets ar-
tikel 4.

Bestemmelsen medfarer, at nar en bemyndiget enhed inden
for Den Europaiske Union distribuerer et tilgeengeligt for-
mat i overensstemmelse med den nationale gennemfarelse
af Marrakeshdirektivet, s ma modtageren ogsa tilegne sig
og fa adgang til dette tilgeengelige format, hvilket efter om-
steendighederne kan kraeve en eksemplarfremstilling og an-
dre udnyttelser af det pagaldende tilgeengelige format.

Forslaget til § 17 c, stk. 4, medfarer, at forslaget til § 17, stk.
1-3, ikke kan tilsidesattes ved aftale. Aftalebestemmelser,
der sgger at forhindre eller begraense anvendelsen af disse
regler, har saledes ingen retsvirkning. Forslaget er derimod
ikke til hinder for, at bemyndigede enheder og rettighedsha-
verne samarbejder med henblik pa at opnd direktivets for-
mal, herunder ved at indga aftaler om fx starrelsen pa kom-
pensation for anvendelse af undtagelsen, anvendelse af tek-

niske foranstaltninger, kab af varker pa det kommercielle
marked, overdragelse af masterfiler m.v.

Bestemmelsen gennemfgarer dele af Marrakeshdirektivets ar-
tikel 3, stk. 5.

Det falger af forslaget til § 17 d, stk. 1, at anvender en be-
myndiget enhed, der er etableret i Danmark, 8§ 17 c, stk. 2,
har ophavsmanden krav pd kompensation, jf. dog stk. 2. 1.
pkt. finder ikke anvendelse, hvis skaden for en ophavsmand
er minimal.

Bestemmelsen gennemfgarer dele af Marrakeshdirektivets ar-
tikel 3, stk. 6.

Kompensationskravet geelder kun for bemyndigede enheder,
der er etableret i Danmark. Bemyndigede enheder, som ikke
er etableret i Danmark, er fglgelig ikke omfattet af kompen-
sationskravet, uanset at de overfarer, stiller til radighed,
spreder eller udlaner tilgengelige formater til bemyndigede
enheder eller personer med syns- eller leesehandicap i Dan-
mark.

Forslaget skal ses i lyset af Marrakeshdirektivets betragtning
14, hvoraf det bl.a. falger, at der kun ma kreeves kompensa-
tion fra de bemyndigede enheder og ikke fra personer med
syns- eller lesehandicap. Der kan endvidere kun kraves
kompensation fra bemyndigede enheder, der er etableret pa
den pagaldende medlemsstats omrade, hvorfor der ikke kan
kreeves betaling fra bemyndigede enheder, der er etableret i
andre medlemsstater eller tredjelande, som er parter i Marra-
keshtraktaten. Det folger ligeledes af betragtning 14, at med-
lemsstaterne bgr sikre, at der ikke er mere byrdefulde krav
til den greenseoverskridende udveksling af tilgeengelige for-
mater under sddanne kompensationsordninger end for ikke-
graenseoverskridende udveksling, herunder med hensyn til
kompensationens form og mulige niveau.

I forhold til fastsettelsen af kompensationsniveauet falger
det af betragtning 14, at der ber tages behgrigt hensyn til
nonprofit-karakteren af bemyndigede enheders aktiviteter,
til de almene mal, der forfalges med Marrakeshdirektivet, til
hensynet til personer med syns- eller leesehandicap, til ret-
tighedshavernes mulige skade og ngdvendigheden af at sikre
greenseoverskridende spredning af tilgengelige formater.
Der bgr ogsa tages hensyn til hvert enkelt tilfeeldes konkrete
omsteendigheder, der hidrgrer fra fremstillingen af et be-
stemt tilgeengeligt format. Endelig fglger det, at hvis en ret-
tighedshavers skade er minimal, ber der ikke opstd nogen
pligt til at betale kompensation, hvilket er afspejlet i sidste
led af bestemmelsen.

Disse hensyn skal inddrages i forbindelse med fastleeggelsen
af kompensationsniveauet for de bemyndigede enheders ud-
nyttelser i henhold til § 17 c, stk. 2. | forhold til den konkre-
te fastleeggelse af kompensationsniveauet kan der bl.a. tages
hgjde for omfanget af udnyttelsen, om rettighedshaverne
selv har udgivet et tilgengeligt format pa det kommercielle
marked, og om rettighedshaverne pa anden made har faet
betaling. Hvis det tilgeengelige format f.eks. laves pa bag-
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grund af en bog i et ikke-tilgeengeligt format, som en skole
har indkebt fra rettighedshaverne, med det formal at give en
elev med et syns- eller leesehandicap adgang til bogen i et
tilgeengeligt format, vil dette kunne tale for, at der vil veere
skade af minimal karakter, da rettighedshaverne ma antages
at have modtaget betaling pa anden vis — nemlig ved skolens
indkab.

Det vil som udgangspunkt veere op til parterne selv at udfor-
me kompensationsordningen, herunder fastleegge kompensa-
tionens stgrrelse i overensstemmelse med principperne
ovenfor. Sadanne aftaler kan ske pa individuelt grundlag, fx
mellem en bemyndiget enhed og et forlag, men forslaget til
§ 17 d forhindrer ikke indgaelse af kollektive aftaler om
kompensations starrelse.

Safremt parterne ikke kan blive enige herom, kan hver af
parterne forelegge sagen for Ophavsretslicensnavnet, jf.
forslaget til § 17 d, stk. 3, eller domstolene.

Kompensationskravet gelder bade for fremstillingen af til-
gaengelige formater samt for overfaring, tilradighedsstillel-
se, spredning eller udlan af disse. Det stér dog parterne frit
at aftale, at betalingen knyttes op pa fx fremstillingen eller
overfgringen, tilrddighedsstillelsen, spredningen eller udla-
net af de tilgeengelige formater, séledes at det samlede kom-
pensationsniveau er i overensstemmelse med ovennavnte
principper, herunder at der ikke skal svares kompensation,
hvis en rettighedshavers skade er minimal.

Det falger af forslaget, at “ophavsmanden” har krav pa kom-
pensation, hvilket fx kan vere en forfatter til den bog, som
der fremstilles tilgengelige kopier af. Safremt ophavsman-
den har overdraget sine rettigheder til fx et forlag, og det
derfor er forlaget, som lider skade ved anvendelsen af undta-
gelsen, vil forlaget dog kunne vare berettiget til kompensa-
tion pd samme made som ophavsmanden.

Kulturministeriet forventer, at parterne indgar i forhandlin-
gerne i god tro, og at de giver hinanden alle rimelige og
ngdvendige oplysninger - fx til brug for fastleeggelse af
kompensationsniveauet, herunder om det foreligger minimal
skade.

Forslaget vil — sammenholdt med forslaget til § 17 ¢ — udvi-
de det omrade, som er daekket af kompensation. Dette skyl-
des, at den eksisterende lovgivning kun giver mulighed for
kompensation i medfgr af ophavsretslovens § 17, stk. 3, der
vedrgrer lydbgger, mens forslaget til § 17 d giver mulighed
for kompensation for alle typer af tilgeengelige formater,
herunder e-bgger.

Det falger af forslaget til § 17 d, stk. 2, at der ikke skal beta-
les kompensation, nar en bemyndiget enhed, der er etableret
i Danmark, fremstiller, overfarer, stiller til radighed, spreder
eller udlaner et tilgeengeligt format i punktskrift eller andre
formater, der normalt kun anvendes af personer med syns-
eller leesehandicap.

Bestemmelsen finder for det farste anvendelse pa tilgaenge-
lige formater i form af punktskrift — ogsa kaldet brailleskrift.

Andre formater, der er sammenlignelige med formater i
punktskrift, vil tillige veere omfattet af forslaget til § 17, c,
stk. 2. Dette kan fx vare omdannelse af grafiske symboler,
formler eller tabeller, der teknisk set ikke fremstilles i
punktskrift, men som er bearbejdet pd anden made, som gar
det muligt for personer med bl.a. synshandicap at tilga dem.
For disse formater omfattes af bestemmelsen, er det en be-
tingelse, at har en sadan karakter, at de normalt kun vil kun-
ne anvendes af personer med syns- eller leesehandicap, fx
hvis tilegnelse af formater — pa linje med braille — kraever
forudgaende indlearing af et seerligt sprog eller sarlig teknik,
saledes at personer uden syns- eller leesehandicap normalt
ville tilegne sig det pagealdende veerk pé en anden made.
Modsat vil formater, der uden starre vanskeligheder kan til-
gas af alle og enhver, herunder personer med syns- eller le-
sehandicap, ikke vare omfattet af bestemmelsen. Det for-
ventes, at bestemmelsen som udgangspunkt kun vil veere re-
levant for personer med synshandicap.

Bestemmelsen geelder bade fysiske bager samt e-bgger, der
fx ger det muligt at leese punktskrift via et punktdisplay eller
lignende.

Det falger af forslaget til § 17 d, stk. 3, at opnas der ikke
enighed om kompensation efter stk. 1, kan hver af parterne
foreleegge spargsmalet for Ophavsretslicensnaevnet, jf. § 47.

Bestemmelsen modsvares af den foresldede &ndring af op-
havsretslovens § 47, stk. 2, hvor der laegges op til, at § 17 c,
stk. 3, tilfgjes til listen over de bestemmelser, hvor Ophavs-
retslicensnavnet har kompetence.

Forslaget medfgrer, at Ophavsretslicensnaevnet vil kunne
treeffe afgarelse om udformningen af kompensationsordnin-
gen og kompensationens stgrrelse, herunder beslutte at der
ikke skal betales kompensation, fordi skaden for en rettig-
hedshaver er minimal.

Det folger af forslaget til § 17 d, stk. 4, at § 17 d, stk. 1-3,
finder tilsvarende anvendelse, ndr en bemyndiget enhed, der
er etableret i Danmark, foretager handlinger i medfer af arti-
kel 3 i Europa-Parlamentets og Radets Forordning om green-
seoverskridende udveksling mellem Unionen og tredjelande
af visse veerker og andre frembringelser, der er beskyttet af
ophavsret og beslaegtede rettigheder, i tilgeengeligt format til
gavn for personer, der er blinde eller synsh&emmede eller pa
anden made har et leesehandicap, dvs. Marrakeshforordnin-
gen.

Forslaget medfarer, at der ogsa ville skulle svares kompen-
sation efter reglerne i forslaget til 8 17 d, stk. 1-3, nar en be-
myndiget enhed foretager handlinger i medfer af Marra-
keshforordningens artikel 3, dvs. spreder, overfarer eller til-
radighedsstiller et tilgeengeligt format for en person med
syns- eller leesehandicap eller en bemyndiget enhed, der er
etableret, i et tredjeland, der er part i Marrakeshtraktaten.
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Dette betyder bl.a. at en ophavsmand har krav pa kompensa-
tion, medmindre skaden for ophavsmanden er minimal eller
hvis § 17 d, stk. 2, finder anvendelse. Opnas der ikke enig-
hed om kompensation efter stk. 1, kan hver af parterne fore-
legge spgrgsmalet for Ophavsretslicensnaevnet.

Det bemarkes i den forbindelse, at det folger af direktivets
betragtning 14, at medlemsstaterne bar sikre, at der ikke er
mere byrdefulde krav til den greenseoverskridende udveks-
ling af tilgeengelige formater end for ikkegranseoverskri-
dende udveksling, herunder med hensyn til kompensatio-
nens form og mulige niveau.

Det fglger af forslaget til § 17 e, stk. 1, at en bemyndiget en-
hed, der er etableret i Danmark, og som overfgrer, stiller til
radighed, spreder eller udlaner tilgengelige formater til per-
soner med syns- eller lesehandicap eller bemyndigede enhe-
der i andre lande inden for Den Europaiske Union, eller
som importerer tilgeengelige formater fra en bemyndiget en-
hed, der er etableret i disse lande, skal indfgre en praksis for
at sikre, at enheden:

1)  kun spreder, overfgrer tilgeengelige formater til og stil-
ler tilgeengelige formater til radighed for personer med
syns- eller laesehandicap eller andre bemyndigede en-
heder,

tager passende skridt for at modvirke, at tilgeengelige
formater bliver fremstillet, spredt, overfart eller stillet
til rddighed pé uautoriseret vis,

udviser den forngdne omhu ved og farer registre over
sin behandling af veerker, og tilgengelige formater der-
af, og

pé sin hjemmeside, hvis dette er passende, eller gen-
nem andre digitale eller fysiske kanaler offentligger og
opdaterer oplysninger om, hvordan den overholder for-
pligtelserne i nr. 1-3.

2)

3)

4)

Bestemmelsen gennemfgrer Marrakeshdirektivets artikel 5,
stk. 1.

Forslaget geelder kun for bemyndigede enheder, der er etab-
leret i Danmark. Bemyndigede enheder, der er etableret i an-
dre EU-lande, og som overfarer, stiller til radighed, spreder
eller udlaner tilgengelige formater til danskere med syns-
eller lesehandicap eller danske bemyndigede enheder, vil
dog qua direktivets regler have lignende forpligtelser i deres
hjemland.

Bestemmelsen finder kun anvendelse, hvis en bemyndiget
enhed foretager de handlinger, som er oplistet i bestemmel-
sen, dvs. enten overfaring, tilrddighedsstillelse, spredning
eller udlan af tilgeengelige formater over graenserne eller im-
port af tilgeengelige formater fra bemyndigede enheder i an-
dre EU-lande. Dette betyder, at bemyndigede enheder, som
kun agerer nationalt, ikke er omfattet af reglerne.

Som naevnt i afsnit 2.2.3 forventer Kulturministeriet, at be-
myndigede enheder, der anvender de nye regler, pa frivillig
basis indfgrer foranstaltninger, der kan veere med til at for-
hindre misbrug af reglerne, herunder ved at sikre at der ikke

fremstilles tilgeengelige formater pa baggrund af ulovlige
eksemplarer, at de tilgeengelige formater kun bruges af per-
soner med syns- eller leesehandicap m.v. Sadanne tiltag kan
fx fastseettes i en samarbejdsaftale mellem de bemyndigede
enheder og rettighedshaverne, som det fx er tilfeeldet i for-
hold til Nota i dag.

En bemyndiget enhed, som er omfattet af bestemmelsen, vil
skulle indfgre og falge en praksis, der som minimum skal
indeholde de i stk. 1, nr. 1-4, nzvnte tiltag. Det vil vaere op
til den pagaldende enhed selv at udforme denne praksis,
men enheden kan — som det ofte er tilfeldet i dag — indga
aftaler med rettighedshaverne om fastsattelse af de tiltag,
som navnes i bestemmelsen.

Det fglger af stk. 1, nr. 1, at den bemyndigede enheds prak-
sis skal sikre, at den pageldende bemyndigede enhed kun
spreder, overfarer tilgeengelige formater til og stiller tilgaen-
gelige formater til radighed for personer med syns- eller lae-
sehandicap eller andre bemyndigede enheder. Dette kan fx
besta ved at indfgre passende kontrolmekanismer med hen-
blik pa at visitere personer med syns- eller lzesehandicap.

Det folger af stk. 1, nr. 2, at de bemyndigede enheder skal
tage passende skridt for at modvirke, at tilgengelige forma-
ter bliver fremstillet, spredt, overfart eller stillet til radighed
pa uautoriseret vis. Dette kan fx bestd i tiltag, der kan med-
virke til at forhindre, at fx familiemedlemmer eller venner
kan fa adgang til de tilgeengelige formater.

Det falger af stk. 1, nr. 3, at den bemyndigede enhed skal
udvise den forngdne omhu ved og fare registre over sin be-
handling af veerker, og tilgengelige formater deraf. Kravet
om at udvise den forngdne omhu skal bl.a. ses i sammen-
haeng med ovennavnte krav om, at fremstilling af tilgeenge-
lige formater skal ske i overensstemmelse med ophavsrets-
lovens §8 3 og 11. Se ovenfor for de specielle bemarknin-
ger til § 17 c, stk. 1.

Forslaget medfarer endvidere et registerkrav, hvilket skal
ses i sammenhang med forslaget til § 17 e, stk. 2, der inde-
holder et krav om, at de naevnte bemyndigede enheder efter
anmodning skal give personer med syns- eller leesehandicap,
andre bemyndigede enheder eller ophavsmand m.v. en liste
over de tilgengelige formater, som den har til radighed,
samt navn og kontaktoplysninger p& de bemyndigede enhe-
der, den har samarbejdet med i forbindelse med udvekslin-
gen af tilgeengelige formater

Det falger af stk. 1, nr. 4, at en pageldende bemyndigede
enhed pa sin hjemmeside, hvis dette er passende, eller gen-
nem andre digitale eller fysiske kanaler skal offentliggare og
opdatere oplysninger om, hvordan den overholder forpligtel-
serne i forslaget til § 17 e, stk. 1, nr. 1-3. Safremt den pageel-
dende enhed har en hjemmeside, der almindeligvis benyttes
af den pagaeldende enhed, skal den pagaldende praksis of-
fentliggeres pa denne side. Hvis dette ikke er muligt, kan
den bemyndigede enhed veelge at offentligggre oplysninger-
ne pa en anden, passende made, enten via fysiske eller digi-
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tale kanaler. Begrebet “digitale eller fysiske kanaler” er ens-
betydende med begrebet “online- eller offlinekanaler” i den
danske version af direktivet.

Hvis de navnte tiltag kraever behandling af personoplysnin-
ger, skal denne behandling ske i overensstemmelse med for-
ordning 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger
og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om opha-
velse af direktiv 95/46/EF (databeskyttelsesforordningen).

Det folger af forslaget til § 17 e, stk. 2, at de bemyndigede
enheder, der er navnt i stk. 1, efter anmodning skal give
personer med syns- eller leesehandicap, andre bemyndigede
enheder eller ophavsmand en liste over de tilgengelige for-
mater, som enheden har til radighed, samt navn og kontakt-
oplysninger pa de bemyndigede enheder, enheden har sam-
arbejdet med i forbindelse med udvekslingen af tilgengelige
formater. Gives den information, der er naevnt i 1. pkt. til en
person med syns- eller leesehandicap, skal den gives i et for-
mat, der kan tilgds af personen med syns- eller lesehandi-
cap.

Bestemmelsen gennemfgrer Marrakeshdirektivets artikel 5,
stk. 2.

Forslaget medfarer en informationsforpligtelse for de be-
myndigede enheder, som er omfattet af forslaget til § 17 e,
stk. 1, dvs. bemyndigede enheder, der er etableret i Dan-
mark, og som overfarer, stiller til radighed, spreder eller ud-
laner tilgeengelige formater til personer med syns- eller lz-
sehandicap eller bemyndigede enheder i andre lande inden
for Den Europaiske Union, eller som importerer tilgeengeli-
ge formater fra en bemyndiget enhed, der er etableret i disse
lande. Forpligtelsen gelder saledes ikke for bemyndigede
enheder, der kun agerer nationalt.

Den information, der skal gives i medfgr af forslaget, vedrg-
rer for det farste en liste over de tilgeengelige formater, som
den bemyndigede enhed har til radighed, herunder en be-
skrivelse af hvilke formater, disse titler foreligger i. For det
andet skal den bemyndigede enhed give navn og kontaktop-
lysninger pad de bemyndigede enheder, den har samarbejdet
med i forbindelse med udvekslingen af tilgengelige forma-
ter. Den information, der skal gives i medfar af forslaget,
skal modsvare anmodningen, dvs. at de bemyndigede enhe-
der ikke behgver at give alle de oplysninger, som er nevnt i
bestemmelsen, hvis der fx kun sparges til én titel.

Hvis oplysningerne gives til en person med syns- eller lase-
handicap, skal den gives pa en made, sd personen kan tilga
dem. Dette kan kreeve, at listerne laves i et tilgengeligt for-
mat, men kan efter omstendighederne ogsa ske telefonisk.
Bestemmelsen forpligter derimod ikke organisationen til at
oversette oplysningerne til andre sprog.

De bemyndigede enheder, som er omfattet af bestemmelsen,
er udelukkende forpligtet til at give den gnskede information
efter den har modtaget en anmodning fra en person med
syns- eller laesehandicap, andre bemyndigede enheder eller —

qua henvisningerne fra 88 65, 66 og 69-72 — fra en ophavs-
mand eller anden rettighedshaver. Det vil sige, at den péagel-
dende enhed ikke efter forslaget er forpligtet til af egen drift
at give information til disse.

Tilnr.7

Det falger af den eksisterende § 47, stk. 2, at Ophavsretsli-
censnavnet kan treffe afggrelse i henhold til §8 13 og 14, §
16 b, § 17, stk. 3, § 18, stk. 1, § 24 a, § 30, § 35, stk. 7, § 48,
stk. 1 og 2, § 51, stk. 2, § 68, 8§ 75 a, stk. 3, og § 75 d. Naev-
nets afgarelser kan ikke indbringes for anden administrativ
myndighed.

Forslaget medfarer, at der i 8 47, stk. 2, &ndres "8 17, stk.
3" til § 17 d, stk. 3.

Dette har den konsekvens, at Ophavsretslicensnavnet frem-
over ikke vil kunne tage stilling til kompensation efter den
nuverende § 17, stk. 3, som foreslas ophavet. Ophavsretsli-
censnavnet vil derimod kunne treeffe afggrelse om betaling
af kompensation i medfer af forslaget til § 17 d. Der henvi-
ses til de specielle bemarkninger til 8 17 d for uddybning af
Ophavsretslicensnavnets kompetence.

Tilnr. 8

Det falger af ophavsretslovens § 48, stk. 2, at nagter et ra-
dio- eller fjernsynsforetagende efter § 69 at give samtykke
til, at foretagendets radio- eller fjernsynsudsendelser optages
pa en made, som er omhandlet i § 13, stk. 1, 1. pkt., 2. led,
eller § 17, stk. 4, eller kan der ikke opnds enighed om vilka-
rene for en sédan optagelse, kan Ophavsretslicensnavnet pa
begeering af hver af parterne meddele den forngdne tilladel-
se og fastsaette nermere vilkar herfor.

Det falger af ophavsretslovens § 48, stk. 3, at bestemmelsen
i stk. 2, kun finder anvendelse, hvis en organisation af op-
havsmaend har indgaet en aftale, som omfattes af § 50, jf. §
13, stk. 1, 1. pkt., 2. led, eller § 17, stk. 4, jf. § 48. Det falger
0gs4, at bestemmelsen i § 49 finder tilsvarende anvendelse.

Forslaget medfarer, at der i § 48, stk. 2 og 3, &ndres ”§ 17,
stk. 4” til § 17, stk. 3”.

Bestemmelsen medfarer ingen materielle forskelle, men er
en ngdvendig konsekvensandring, da den nuverende § 17,
stk. 3, foreslas ophavet, hvorfor bestemmelsens stk. 4 i ste-
det bliver til stk. 3.

Tilnr.9

Det falger af ophavsretslovens § 49, stk. 1, at vederlagskrav
i henhold til § 17, stk. 3, § 18, stk. 1, og § 68 foraldes efter
3 ar fra udgangen af det ar, i hvilket veerksudnyttelsen fandt
sted. Det folger af ophavsretslovens § 49, stk. 2, at safremt
vederlagskravet geres geeldende af en organisation, galder
bestemmelsen i stk. 1 ogsa for ophavsmandens krav mod or-
ganisationen. Endelig falger det af § 49, stk. 3, at foreeldel-
sen afbrydes ved skriftligt pakrav.
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Forslaget medfarer, at der i ophavsretslovens § 49, stk. 1,
henvises til § 17 d, stk. 1, i stedet for til § 17, stk. 3. /Endrin-
gen er en konsekvens af, at den nuvaerende 8 17, stk. 3, fore-
slés ophaevet, og at der samtidig foreslés indsat en ny § 17 d.

Forslaget vil medfare, at de kompensationskrav, som matte
opsta efter forslaget til § 17 d, vil forzldes efter reglerne i
ophavsretslovens § 49.

Til nr. 10

Det falger af den eksisterende 8 50 i ophavsretsloven, at af-
talelicens efter 88§ 13, 14 og 16 b, § 17, stk. 4, og §§ 24 a,
30, 30 a og 35 kan paberdbes af brugere, der har indgaet en
aftale om den péagaldende vaerksudnyttelse med en organi-
sation, som omfatter en vaesentlig del af ophavsmandene til
en bestemt art af vaerker, der anvendes i Danmark.

Forslaget medfarer, at der i ophavsretslovens § 50, stk. 1,
henvises til ophavsretslovens 8 17, stk. 3, i stedet for til stk.
4,

Forslaget medfarer ingen materielle forskelle, men er en
ngdvendig konsekvensandring, da den nuverende § 17, stk.
3, foreslds ophavet, hvorfor bestemmelsens stk. 4 i stedet
bliver til stk. 3.

Til nr. 11

Det folger af forslaget til 8 52, stk. 1, at hvis forhandlinger
om indgéelse af aftaler som naevnt i § 13, stk. 1, § 14, § 16
b, § 17, stk. 4, 8 24 a og § 30 a ikke farer til noget resultat,
kan hver af parterne kreeve magling.

Forslaget medfarer, at der i ophavsretslovens 8§ 52, stk. 1,
henvises til ophavsretslovens 8 17, stk. 3, i stedet for til stk.
4. Forslaget medfgrer ingen materielle forskelle, men er en
ngdvendig konsekvenszndring, da den nuverende 8§ 17, stk.
3, foreslas ophavet, hvorfor bestemmelsens stk. 4 i stedet
bliver til stk. 3.

Til nr. 12

Det folger af ophavsretslovens § 65, stk. 1, at en udgvende
kunstners fremfgrelse af et litteraert eller kunstnerisk veerk
ikke uden kunstnerens samtykke ma:

1) optages pa band, film eller anden indretning, der kan gen-
give den, eller

2) gares tilgengelig for almenheden.

Ophavsretslovens § 65, stk. 2-5, indeholder bl.a. regler om
beskyttelsestiden for den beskyttelse, der naevnes i stk. 1,
samt om overdragelse af rettigheder mellem en udgvende
kunstner og en filmproducent.

| ophavsretslovens § 65, stk. 6, fastslas det, at bestemmel-
serne i § 2, stk. 2-4, 8§ 3,7, 11 og 11 a, 8 12, stk. 1, stk. 2,
nr. 5, stk. 3, stk. 4, nr. 1, og stk. 5, 1. pkt., §§ 13, 15, 16 og
16 a, 8§17, stk. 1, 2 og 4, § 18, stk. 1 og 2, § 19, stk. 1 og 2,

og 88 21, 22, 25, 25 a, 27, 28, 30 a, 31, 34, 35, 39-47, 49-57,
58 a, 61 og 62 finder tilsvarende anvendelse pa udgvende
kunstneres fremfgrelser og optagelser heraf.

Det falger af forslaget til @ndring af § 65, stk. 6, at "og 8§ 16
a, 817,stk. 1,2 0g 4” endres til: "16 aog 17-17 e”.

Henvisningen til 8 17 er en konsekvens af, at den nuveeren-
de § 17, stk. 3, foreslas ophavet, hvorfor bestemmelsens stk.
4 i stedet bliver til stk. 3. Hermed vil der i § 65 blive henvist
til hele § 17.

Henvisningen til 8§ 17 a-17 e medfarer, at de nye regler vil
finde tilsvarende anvendelse pa udgvende kunstnere. Det vil
fx kunne fa betydning for bemyndigede enheders fremstil-
ling af lydbager.

Udgvende kunstnere, herunder indleesere, vil med de nye
regler derfor ikke kunne modsette sig fremstillingen, over-
faringen, tilrddighedsstillelsen, spredningen eller udlanet af
tilgeengelige formater, sd lenge disse handlinger foretages
indenfor rammerne af forslaget til § 17 c. Dette vil indebzere
en e&ndring af retstilstanden i dag, hvor kun § 17, stk. 1, 2 og
4, finder anvendelse pa de udgvende kunstneres rettigheder i
medfer af § 65.

Der henvises til de specielle bemarkninger til § 17 ¢ for ud-
dybning af omfanget af dette forslag.

Forslaget vil ogsd medfare, at udgvende kunstnere vil kunne
have krav pd kompensation inden for rammerne af § 17 d,
nar der fremstilles et tilgeengeligt format af fx en lydbog.
Dette betyder, at nar en bemyndiget enhed, der er etableret i
Danmark, anvender reglerne i § 17 c, stk. 2, s& har den ude-
vende kunstner krav pa kompensation indenfor rammerne af
8 17 d. Dette geelder dog ikke, hvis skaden for en udgvende
kunstner er minimal. Der skal heller ikke betales kompensa-
tion, nar en bemyndiget enhed, der er etableret i Danmark,
fremstiller, overfarer, stiller til radighed, spreder eller udla-
ner et tilgeengeligt format i punktskrift eller andre formater,
der normalt kun anvendes af personer med syns- eller leese-
handicap. Opnas der ikke enighed om kompensation efter
stk. 1, kan hver af parterne foreleegge spgrgsmalet for Op-
havsretslicensnavnet, jf. 8 47. Endelig finder kompensati-
onsreglerne ogsa anvendelse, nar en bemyndiget enhed, der
er etableret i Danmark, foretager handlinger i medfer af arti-
kel 3 i Marrakeshforordningen.

Der henvises til de specielle bemarkninger til § 17 d for ud-
dybning af kompensationsreglerne.

Henvisningen til § 17 e medfarer, at bemyndigede enheder,
der er etableret i Danmark, og som overfarer, stiller til ra-
dighed, spreder eller udlaner tilgeengelige formater til perso-
ner med syns- eller leesehandicap eller bemyndigede enhe-
der i andre lande inden for Den Europeiske Union, eller
som importerer tilgeengelige formater fra en bemyndiget en-
hed, der er etableret i et af disse lande, ogsa skal tage hgjde
for udgvende kunstnere i den praksis, som skal indfares i
henhold til forslaget til 8 17 e, stk. 1.
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De bemyndige enheder, der er nevnt i forslaget til § 17 e,
stk. 1, skal efter anmodning give en udgvende kunster en lis-
te over de tilgeengelige formater, som enheden har til radig-
hed, samt navn og kontaktoplysninger pd de bemyndigede
enheder, enheden har samarbejdet med i forbindelse med
udvekslingen af tilgeengelige formater.

Der henvises til de specielle bemerkninger til § 17 e for ud-
dybning af denne forpligtelse.

Til nr. 13

Det fglger af ophavsretslovens § 66, stk. 1, at lydoptagelser
ikke uden fremstillerens samtykke ma eftergares eller gares
tilgeengelige for almenheden, far 50 ar er forlgbet efter ud-
gangen af det ar, da optagelsen fandt sted. Hvis en lydopta-
gelse udgives inden for dette tidsrum, varer beskyttelsen
dog, indtil 70 ar er forlgbet efter udgangen af det ar, hvor
den forste udgivelse fandt sted. Hvis en lydoptagelse ikke
udgives, men pa anden made offentliggares inden for den i
1. pkt. n&vnte periode, varer beskyttelsen dog, indtil 70 ar er
forlgbet efter udgangen af det ar, hvor offentliggarelsen
fandt sted.

Det fglger af ophavsretslovens § 66, stk. 2, at bestemmelser-
neis§2, stk.2-4,87,stk. 1, 8§11, stk. 2 og 3, § 11 a, § 12,
stk. 1, stk. 2, nr. 5, stk. 3, stk. 4, nr. 1, og stk. 5, 1. pkt., §§
13, 15, 16 og 16 a, § 17, stk. 1, 2 og 4, 8 18, stk. 1 og 2, §
19, stk. 1 0g 2, og 88 21, 22, 25, 25 a, 27, 28, 30 a, 31 og 34,
§ 35, stk. 4 og 5, 8§ 39-47 og 49-52 finder tilsvarende an-
vendelse pé lydoptagelser.

Der henvises til afsnit 2.2.1 for uddybning af disse bestem-
melser.

Det falger af forslaget til &ndring af § 66, stk. 2, at ”og 16 a,
817, stk. 1, 2 0og 4” eendres til 7, 16 a og 17-17 e”.

Henvisningen til § 17 er en konsekvens af, at den nuveren-
de 8 17, stk. 3, foreslas ophavet, hvorfor bestemmelsens stk.
4 i stedet bliver til stk. 3. Hermed vil der i § 66 blive henvist
til hele § 17.

Henvisningen til 8§ 17 a-17 e medfarer, at de nye regler vil
finde tilsvarende anvendelse pa fremstillere af lydoptagel-
ser. Det vil fx kunne fa betydning for bemyndigede enheders
fremstilling af tilgeengelige formater pa baggrund af lydbg-
ger.

Forslaget vil have den konsekvens, at fremstillere af lydop-
tagelser med de nye regler ikke kan modsatte sig fremstil-
lingen, overfaringen, tilradighedsstillelsen, spredningen el-
ler udlanet af tilgeengelige formater i medfar af forslaget til
8 17 c. Dette vil indebere en &ndring af retstilstanden i dag,
hvor kun § 17, stk. 1, 2 og 4, finder anvendelse pa fremstil-
lere af lydoptagelser rettigheder i medfar af § 66.

Der henvises til de specielle bemerkninger til § 17 ¢ for ud-
dybning af omfanget af dette forslag.

Forslaget vil ogsa medfare, at en fremstiller af lydoptagelser
vil kunne have krav pa kompensation inden for rammerne af
§ 17 d, nar der fremstilles et tilgeengeligt format af fx en
lydbog. Dette betyder, at nér en bemyndiget enhed, der er
etableret i Danmark, anvender reglerne i § 17 ¢, stk. 2, sa
har fremstilleren af en lydoptagelse krav pa kompensation.
Dette geelder dog ikke, hvis skaden for en fremstiller af en
lydoptagelse er minimal. Der skal heller ikke betales kom-
pensation, nar en bemyndiget enhed, der er etableret i Dan-
mark, fremstiller, overfarer, stiller til radighed, spreder eller
udlaner et tilgeengeligt format i punktskrift eller andre for-
mater, der normalt kun anvendes af personer med syns- eller
leesehandicap. Opnas der ikke enighed om kompensation ef-
ter stk. 1, kan hver af parterne foreleegge spgrgsmalet for
Ophavsretslicensnavnet, jf. § 47. Endelig finder kompensa-
tionsreglerne ogsa anvendelse, nar en bemyndiget enhed,
der er etableret i Danmark, foretager handlinger i medfer af
artikel 3 i Marrakeshforordningen.

Der henvises til de specielle bemarkninger til § 17 d for ud-
dybning af kompensationsreglerne.

Henvisningen til § 17 e medfarer, at bemyndigede enheder,
der er etableret i Danmark, og som overfarer, stiller til ra-
dighed, spreder eller udlaner tilgeengelige formater til perso-
ner med syns- eller leesehandicap eller bemyndigede enhe-
der i andre lande inden for Det Europaiske Union, eller som
importerer tilgeengelige formater fra en bemyndiget enhed,
der er etableret i et af disse lande, ogsé skal tage hgjde for
fremstillere af lydoptagelser i den praksis, som skal indfgres
iht. forslaget til § 17 e, stk. 1.

De bemyndige enheder, der er naevnt i forslaget til § 17 e,
stk. 1, skal ogsa efter anmodning give en fremstiller af lyd-
optagelser en liste over de tilgeengelige formater, som enhe-
den har til rédighed, samt navn og kontaktoplysninger pé de
bemyndigede enheder, enheden har samarbejdet med i for-
bindelse med udvekslingen af tilgeengelige formater.

Der henvises til de specielle bemerkninger til § 17 e for ud-
dybning af denne forpligtelse.

Til nr. 14

Ophavsretslovens § 67, stk. 1, medfarer, at billedoptagelser
ikke uden fremstillerens samtykke ma eftergares eller gares
tilgeengelige for almenheden. | ophavsretslovens § 67, stk. 2,
henvises der bl.a. til § 17, stk. 1 og 4.

Forslaget medfarer, at der i ophavsretslovens § 67, stk. 1,
henvises til ophavsretslovens § 17, stk. 3, i stedet for til stk.
4. Endringen er en konsekvens af, at den nuverende § 17,
stk. 3, foreslas ophavet, hvorfor bestemmelsens stk. 4 i ste-
det bliver til stk. 3.

Der henvises ikke i § 67 til forslaget til 8§ 17 a-17 e. Dette
haenger sammen med, at disse bestemmelser kun finder an-
vendelse pa offentliggjorte vaerker i form af bager, tidsskrif-
ter, aviser, blade eller anden type skriftligt materiale, nota-
tion samt tilhgrende illustrationer pa ethvert medie.
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Til nr. 15

Det folger af ophavsretslovens § 69, stk. 1, at en radio- eller
fjernsynsudsendelse ikke uden radio- eller fjernsynsforeta-
gendets samtykke ma udsendes af andre eller pa anden méde
fremfares offentligt. Udsendelsen ma heller ikke uden sam-
tykke affotograferes eller optages pa band, film eller anden
indretning, der kan gengive den.

Det fglger af ophavsretslovens § 69, stk. 3, at bestemmelser-
nei§2, stk.2-4,87,stk. 1, § 11, stk. 2 og 3, § 11 a, § 12,
stk. 1, stk. 2, nr. 5, stk. 3, stk. 4, nr. 2, og stk. 5, 1. pkt., §§
15-16 a, § 17, stk. 1 og 2, § 19, stk. 1 og 2, 88 21, 22, 25 og
25 a, § 27, stk. 1 og 3, og 88 28, 31, 32 og 39-46 a finder
tilsvarende anvendelse pa radio- og fjernsynsudsendelser.

Der henvises til afsnit 2.2.1 for uddybning af omfanget af
disse bestemmelser.

Forslaget medfarer, at der i ophavsretslovens § 69, stk. 3,
henvises til de nye regler, der foreslas indsat i 88 17 a-17 e.
Dette vil fx kunne veere relevant i forhold til en bemyndiget
enheds fremstilling af et tilgeengeligt format pa baggrund af
et radioprogram.

Henvisningen til 88 17 a-17 e medfarer, at fx et radioforeta-
gende med de nye regler ikke vil kunne modsatte sig frem-
stillingen, overfgringen, tilrddighedsstillelsen, spredningen
eller udlanet af tilgengelige formater i medfar af forslaget
til § 17 c.

Der henvises til de specielle bemzrkninger til § 17 ¢ for ud-
dybning af omfanget af denne indskrankning.

Forslaget vil ogsd medfare, at et radioforetagende m.v. vil
kunne have krav p& kompensation inden for rammerne af §
17 d. Dette betyder, at nar en bemyndiget enhed, der er etab-
leret i Danmark, anvender reglerne i § 17 c, stk. 2, sa har ra-
dioforetagendet m.v. krav pad kompensation. Dette geelder
dog ikke, hvis skaden for et radioforetagende m.v. er mini-
mal. Der skal heller ikke betales kompensation, nar en be-
myndiget enhed, der er etableret i Danmark, fremstiller,
overfarer, stiller til radighed, spreder eller udlaner et tilgaen-
geligt format i punktskrift eller andre formater, der normalt
kun anvendes af personer med syns- eller leesehandicap. Op-
nas der ikke enighed om kompensation efter stk. 1, kan hver
af parterne foreleegge spgrgsmalet for Ophavsretslicensnav-
net, jf. § 47. Endelig finder kompensationsreglerne ogsa an-
vendelse, ndr en bemyndiget enhed, der er etableret i Dan-
mark, foretager handlinger i medfar af artikel 3 i Marrakesh-
forordningen.

Der henvises til de specielle bemarkninger til § 17 d for ud-
dybning af kompensationsreglerne.

Henvisningen til § 17 e medfarer, at bemyndigede enheder,
der er etableret i Danmark, og som overfarer, stiller til ra-
dighed, spreder eller udlaner tilgeengelige formater til perso-
ner med syns- eller leesehandicap eller bemyndigede enhe-
der i andre lande inden for Det Europziske Union, eller som

importerer tilgeengelige formater fra en bemyndiget enhed,
der er etableret i et af disse lande, ogsa skal tage hgjde for
fremstillere af radioforetagender i den praksis, som skal ind-
fares iht. forslaget til § 17 e, stk. 1.

De bemyndige enheder, der er naevnt i forslaget til § 17 e,
stk. 1, skal ogsé efter anmodning give et radioforetagende
m.v. en liste over de tilgeengelige formater, som enheden har
til radighed, samt navn og kontaktoplysninger pé de bemyn-
digede enheder, enheden har samarbejdet med i forbindelse
med udvekslingen af tilgeengelige formater.

Der henvises til de specielle bemerkninger til § 17 e for ud-
dybning af denne forpligtelse.

Til nr. 16

Ophavsretslovens § 70, stk. 1, medfarer, at den, som frem-
stiller et fotografisk billede (fotografen), har eneret til at ra-
de over bhilledet ved at fremstille eksemplarer af det og ved
at gare det tilgeengeligt for almenheden

Ophavsretslovens § 70, stk. 3, medfarer, at bestemmelserne
i82 stk.2-4,883,7,9,11 09 11 a, § 12, stk. 1, stk. 2, nr.
5, og stk. 3, 88 13-16 b, § 17, stk. 1 0og 4, § 18, stk. 1 og 2, §
19, stk. 1 og 2, 88 20, 21 og 23, § 24, stk. 1 og 2, og 8§ 24 a,
25, 25 a, 27, 28, 30-31, 34, 35, 39-47, 49-58 og 60-62 finder
tilsvarende anvendelse péa fotografiske billeder. Er et foto-
grafisk billede genstand for ophavsret efter § 1, kan denne
0gsa gares geeldende.

Der henvises til afsnit 2.2.1 for uddybning af omfanget af
denne bestemmelse.

Forslaget medfarer, at i § 70, stk. 3, &ndres 17, stk. 1 og 4”
til "8 17, stk. 1 0g 3, 8§ 17 a-17 e”.

Henvisningen til § 17, stk. 1 og 3, er en konsekvens af, at
den nuveerende § 17, stk. 3, foreslas ophavet, hvorfor be-
stemmelsens stk. 4 i stedet bliver til stk. 3.

Henvisningen til 8§ 17 a-17 e medfarer, at de nye regler vil
finde tilsvarende anvendelse pé& fremstillere af fotografiske
billeder. Dette kan vare relevant i det omfang, at disse per-
soner matte have rettigheder til fx en tilhgrende illustra-
tion”.

Forslaget vil have den konsekvens, at fremstillere af foto-
grafiske billeder med de nye regler ikke kan modsatte sig
fremstillingen, overfaringen, tilradighedsstillelsen, sprednin-
gen eller udlanet af tilgeengelige formater i medfer af forsla-
get til 8 17 c. Dette vil indebare en &ndring af retstilstanden
i dag, hvor kun § 17, stk. 1 og 4, finder anvendelse pa frem-
stillere af fotografiske billeders rettigheder i medfgr af § 70.

Der henvises til de specielle bemarkninger til § 17 ¢ for ud-
dybning af omfanget af dette forslag.

Forslaget vil ogsad medfare, at en fremstiller af fotografiske
billeder vil kunne have krav pd kompensation inden for ram-
merne af § 17 d, nar der fremstilles et tilgeengeligt format af
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et fotografisk billede. Dette betyder, at nar en bemyndiget
enhed, der er etableret i Danmark, anvender reglerne i § 17
¢, stk. 2, s& har fremstilleren af et fotografisk billede krav pa
kompensation. Dette gelder dog ikke, hvis skaden for en
fremstiller af et fotografisk billede er minimal. Der skal hel-
ler ikke betales kompensation, nar en bemyndiget enhed, der
er etableret i Danmark, fremstiller, overfarer, stiller til ra-
dighed, spreder eller udlaner et tilgeengeligt format i punkt-
skrift eller andre formater, der normalt kun anvendes af per-
soner med syns- eller leesehandicap. Opnas der ikke enighed
om kompensation efter stk. 1, kan hver af parterne forelaeg-
ge spargsmalet for Ophavsretslicensnaevnet, jf. § 47. Ende-
lig finder kompensationsreglerne ogsa anvendelse, nar en
bemyndiget enhed, der er etableret i Danmark, foretager
handlinger i medfgr af artikel 3 i Marrakeshforordningen.

Der henvises til de specielle bemerkninger til § 17 d for ud-
dybning af kompensationsreglerne.

Henvisningen til § 17 e medfarer, at bemyndigede enheder,
der er etableret i Danmark, og som overfarer, stiller til ra-
dighed, spreder eller udlaner tilgeengelige formater til perso-
ner med syns- eller leesehandicap eller bemyndigede enhe-
der i andre lande inden for Det Europaiske Union, eller som
importerer tilgeengelige formater fra en bemyndiget enhed,
der er etableret i et disse lande, ogsd skal tage hgjde for
fremstillere af fotografiske billeder i den praksis, som skal
indfares iht. forslaget til § 17 e, stk. 1.

De bemyndige enheder, der er nevnt i forslaget til § 17 e,
stk. 1, skal ogsa efter anmodning give en fremstiller af foto-
grafiske billeder en liste over de tilgeengelige formater, som
enheden har til radighed, samt navn og kontaktoplysninger
pé de bemyndigede enheder, enheden har samarbejdet med i
forbindelse med udvekslingen af tilgeengelige formater.

Der henvises til de specielle bemzrkninger til § 17 e for ud-
dybning af denne forpligtelse.

Til nr. 17

Ophavsretslovens § 71, stk. 1, medfarer, at den, som frem-
stiller et katalog, en tabel, en database eller lignende, hvori
et stgrre antal oplysninger er sammenstillet, eller som er re-
sultatet af en vaesentlig investering, har eneret til at rade
over det pagaldende arbejde som helhed eller en vaesentlig
del deraf ved at fremstille eksemplarer af det og ved at gare
det tilgaengeligt for almenheden.

Det folger af ophavsretslovens § 71, stk. 2, at bestemmelsen
i stk. 1, finder tilsvarende anvendelse pa en eksemplarfrem-
stilling eller tilgeengeliggarelse for almenheden af uvasent-
lige dele af indholdet af et katalog, en tabel, en database el-
ler lignende, som foretages gentagne gange og systematisk,
safremt de navnte handlinger kan sidestilles med handlin-
ger, der strider mod en normal udnyttelse af de pageeldende
arbejder, eller som skader fremstillerens legitime interesser
urimeligt.

Af ophavsretslovens § 71, stk. 5 fglger det, at bestemmelser-
nei§ 2, stk. 2-4, 88 6-9, § 11, stk. 2 og 3, § 12, stk. 1, stk. 2,
nr. 4, stk. 4, nr. 3, og stk. 5, 2. pkt., 88 13-17, § 18, stk. 1 og
2,819, stk. 1 og 2, 88 20-22, 25, 27, 28, 30-32, 34 og 35, §
36, stk. 2 og 3, § 47 og 8§ 49-52 finder tilsvarende anven-
delse pa de kataloger, tabeller, databaser m.v., der er navnt i
stk. 1.

Det falger af forslaget til &ndring af § 71, stk. 5, at henvis-
ningen til 88 13-17 @ndres til 88 13-17 e, dvs. at de foresla-
ede regler i 88 17 a-17 e ogsa vil finde tilsvarende anvendel-
se pa de kataloger, tabeller, databaser m.v., der er navnt i
ophavsretslovens § 71, stk. 1. Dette kan fx vere relevant,
hvis en bemyndiget enhed i forbindelse med fremstillingen
af et tilgaengeligt veerk vil veere ngdt til at foretage en af de
handlinger, som er oplistet i § 71, stk. 1 eller 2.

Forslaget vil have den konsekvens, at fremstillere af katalo-
ger m.v. med de nye regler kke kan modsette sig fremstil-
lingen, overfaringen, tilradighedsstillelsen, spredningen el-
ler udlénet af tilgeengelige formater i medfar af forslaget til
8 17 c. Dette vil indebzre en endring af retstilstanden i dag,
hvor kun § 17 finder anvendelse pa fremstillere af kataloger
m.v.’s rettigheder i medfer af § 71.

Der henvises til de specielle bemarkninger til § 17 ¢ for ud-
dybning af omfanget af dette forslag.

Forslaget vil ogsd medfgre, at en fremstiller af kataloger
m.v. vil kunne have krav pa kompensation inden for ramme-
rne af § 17 d. Dette betyder, at nér en bemyndiget enhed, der
er etableret i Danmark, anvender reglerne i § 17 c, stk. 2, sa
har fremstilleren af det pageldende katalog m.v. krav pa
kompensation. Dette geelder dog ikke, hvis skaden for en
fremstiller af kataloger m.v. er minimal. Der skal heller ikke
betales kompensation, nar en bemyndiget enhed, der er etab-
leret i Danmark, fremstiller, overfarer, stiller til radighed,
spreder eller udlaner et tilgeengeligt format i punktskrift eller
andre formater, der normalt kun anvendes af personer med
syns- eller leesehandicap. Opnas der ikke enighed om kom-
pensation efter stk. 1, kan hver af parterne foreleegge spergs-
malet for Ophavsretslicensnavnet, jf. § 47. Endelig finder
kompensationsreglerne ogsa anvendelse, nar en bemyndiget
enhed, der er etableret i Danmark, foretager handlinger i
medfgr af artikel 3 i Marrakeshforordningen.

Der henvises til de specielle bemarkninger til § 17 d for ud-
dybning af kompensationsreglerne.

Henvisningen til § 17 e medfarer, at bemyndigede enheder,
der er etableret i Danmark, og som overfarer, stiller til ra-
dighed, spreder eller udlaner tilgeengelige formater til perso-
ner med syns- eller leesehandicap eller bemyndigede enhe-
der i andre lande inden for Det Europaiske Union, eller som
importerer tilgeengelige formater fra en bemyndiget enhed,
der er etableret i et af disse lande, ogsé skal tage hgjde for
fremstillere af kataloger m.v. i den praksis, som skal indfg-
res iht. forslaget til 8 17 e, stk. 1. Forslaget indebearer ikke,
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at den pageldende bemyndigede enhed fx vil skulle fare se-
parate registre for fremstillere af kataloger m.v.

De bemyndige enheder, der er nevnt i forslaget til § 17 e,
stk. 1, skal ogsa efter anmodning give en fremstillere af ka-
taloger m.v. en liste over de tilgengelige formater, som en-
heden har til radighed, samt navn og kontaktoplysninger pé
de bemyndigede enheder, enheden har samarbejdet med i
forbindelse med udvekslingen af tilgeengelige formater.

Der henvises til de specielle bemzrkninger til § 17 e for ud-
dybning af denne forpligtelse.

Til nr. 18

Ophavsretslovens § 72 medfarer, at pressemeddelelser, som
efter aftale leveres fra udenlandske nyhedsbureauer eller fra
korrespondenter i udlandet, ikke uden modtagerens samtyk-
ke ma gares tilgeengelige for almenheden gennem presse, ra-
dio eller pa anden lignende made far 12 timer efter, at de er
blevet offentliggjort i Danmark.

Bestemmelsen henviser ikke til § 17.

Forslaget medfarer, at der i ophavsretslovens § 72 efter
”Danmark” indsattes ", jf. dog §§ 17 a-17 e".

Forslaget vil have den konsekvens, at en modtager af en
pressemeddelelse med de nye regler ikke kan modsatte sig
overfgringen, tilrddighedsstillelsen, spredningen eller udla-
net af tilgeengelige formater i medfar af forslaget til § 17 c.
Dette kan veere relevant, hvis fx Nota gnsker at stille nyhe-
der i tilgeengelige formater til radighed for en person med
syns- eller laesehandicap.

Der henvises til de specielle bemzrkninger til § 17 ¢ for ud-
dybning af omfanget af dette forslag.

Forslaget vil ogsa medfare, at en modtager af pressemedde-
lelser vil kunne have krav pa kompensation inden for ram-
merne af § 17 d. Dette betyder, at ndr en bemyndiget enhed,
der er etableret i Danmark, anvender reglerne i § 17 c, stk. 2,
sd har modtageren af en pressemeddelelse krav pa kompen-
sation. Dette gaelder dog ikke, hvis skaden for en modtager
af en pressemeddelelse er minimal. Der skal heller ikke be-
tales kompensation, nar en bemyndiget enhed, der er etable-
ret i Danmark, fremstiller, overfarer, stiller til radighed,
spreder eller udlaner et tilgeengeligt format i punktskrift eller
andre formater, der normalt kun anvendes af personer med
syns- eller leesehandicap. Opnas der ikke enighed om kom-
pensation efter stk. 1, kan hver af parterne foreleegge spargs-
malet for Ophavsretslicensnaevnet, jf. § 47. Endelig finder
kompensationsreglerne ogsé anvendelse, nar en bemyndiget
enhed, der er etableret i Danmark, foretager handlinger i
medfar af artikel 3 i Marrakeshforordningen.

Der henvises til de specielle bemarkninger til § 17 d for ud-
dybning af kompensationsreglerne.

Henvisningen til § 17 e medfarer, at bemyndigede enheder,
der er etableret i Danmark, og som overfarer, stiller til ra-

dighed, spreder eller udlaner tilgeengelige formater til perso-
ner med syns- eller leesehandicap eller bemyndigede enhe-
der i andre lande inden for Det Europaiske Union, eller som
importerer tilgeengelige formater fra en bemyndiget enhed,
der er etableret i et af disse lande, ogsa skal tage hgjde for
modtagere af pressemeddelelser i den praksis, som skal ind-
fares iht. forslaget til § 17 e, stk. 1. Forslaget indebeerer ik-
ke, at den pageeldende bemyndigede enhed fx vil skulle fare
separate registre for fremstillere af kataloger m.v.

De bemyndige enheder, der er naevnt i forslaget til § 17 e,
stk. 1, skal ogsa efter anmodning give en modtager af en
pressemeddelelse en liste over de tilgengelige formater,
som enheden har til radighed, samt navn og kontaktoplys-
ninger pd de bemyndigede enheder, enheden har samarbej-
det med i forbindelse med udvekslingen af tilgeengelige for-
mater.

Der henvises til de specielle bemerkninger til § 17 e for ud-
dybning af denne forpligtelse.

Til nr. 19

Ophavsretslovens 88 75 b — 75 e vedrgrer tekniske foran-
staltninger m.v.

Det fglger bl.a. af § 75 ¢, stk. 1, at det ikke er tilladt uden
samtykke fra rettighedshaveren at foretage omgaelse af ef-
fektive tekniske foranstaltninger.

Det falger af ophavsretslovens § 75 d, stk. 1, at Ophavsrets-
licensnaevnet, jf. § 47, stk. 1, pa begeering kan palegge en
rettighedshaver, som har gjort brug af de i 8 75 c, stk. 1,
navnte effektive tekniske foranstaltninger, at stille sédanne
midler til radighed for en bruger, som er ngdvendige for, at
denne kan drage fordel af bl.a. § 17. Imgdekommer rettig-
hedshaveren ikke palegget inden 4 uger fra nevnets afge-
relse, kan brugeren uanset bestemmelsen i § 75 c, stk. 1, fo-
retage omgaelse af den tekniske foranstaltning. Bestemmel-
serne i 1. og 2. pkt. finder kun anvendelse i forhold til bru-
gere, som har lovlig adgang til veerket eller frembringelsen
m.v.

Det falger af stk. 2, at stk. 1, kun finder anvendelse, i det
omfang rettighedshaveren ikke ved frivillige foranstaltnin-
ger, herunder aftaler med andre involverede parter, har sik-
ret, at brugeren uanset anvendelsen af effektive tekniske for-
anstaltninger kan drage fordel af de i stk. 1 navnte bestem-
melser.

Forslaget medfarer, at der i ophavsretslovens § 75 d, stk. 1,
@ndres 717, stk. 1-3" til ”§ 17, stk. 1, § 17 c”.

Bestemmelsen har til formal at gennemfare dele af Marra-
keshdirektivets artikel 3, stk. 4.

Forslaget vil have den konsekvens, at personer med syns- el-
ler leesehandicap, bemyndigede enheder m.v. vil kunne an-
vende den procedure, der er beskrevet ophavsretslovens §
75 d, hvis den pagezldende person eller enhed ikke drage
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fordel af forslaget til § 75 ¢ pga. effektive tekniske foran-
staltninger.

Dette geelder ogsa, selvom det pagaldende verk eller frem-
bringelse m.v. pa kontraktmassige vilkar er stillet til radig-
hed for almenheden pa en sddan made, at almenheden har
adgang til dem pa et individuelt valgt sted og tidspunkt, jf. 8
2, stk. 4, nr. 1, 2. led (on demand), hvilket ikke er tilfaeldet
for de andre indskrankninger, som er navnt i ophavsretslo-
vens § 75 d.

Til nr. 20

Ophavsretslovens § 75 d, stk. 3, fastslar, at § 75, stk. 1, ikke
geelder, hvis det pageeldende veerk eller frembringelse m.v.
pa kontraktmaessige vilkar er stillet til radighed for almenhe-
den pa en sadan made, at almenheden har adgang til dem pa
et individuelt valgt sted og tidspunkt, jf. § 2, stk. 4, nr. 1, 2.
led (on demand).

Forslaget til &ndring af § 75 d, stk. 3, medfarer, at der som
2. pkt. indseettes "Dette geelder dog ikke for gengivelse i
medfar af § 17 ¢”. Det har til formél at gennemfare dele af
Marrakeshdirektivets artikel 3, stk. 4.

Forslaget har den konsekvens, at Ophavsretslicensnavnet
kan paleegge en rettighedshaver, som har gjort brug af de i §
75 ¢, stk. 1, navnte effektive tekniske foranstaltninger, at
stille sddanne midler til radighed for en bruger, som er ngd-
vendige for, at denne kan drage fordel af § 17 c, uanset at
vaerket pa kontraktmaessige vilkar er stillet til radighed on
demand.

Til nr. 21

Det folger af ophavsretslovens § 88, stk. 1, at kulturministe-
ren kan fastsette nermere regler, hvorefter anvendelsen af
lovens bestemmelser under forudsetning af gensidighed ud-
vides i forhold til andre lande. Det falger af ophavsretslo-
vens § 88, stk. 2, at kulturministeren endvidere kan fastsette
naermere regler, hvorefter loven gares anvendelig pa vaerker,
som farst er udgivet af mellemfolkelige organisationer, samt
pé ikke-udgivne veerker, som sadanne organisationer har ret
til at udgive.

Forslaget medfarer, at der i 8 88 indsettes et nyt stk. 3,
hvoraf fglger, at "kulturministeren kan fastsette regler om,
at 88 17 a-17 e finder tilsvarende anvendelse p& import og
eksport af tilgengelige formater fra og til lande, som er en
del af det Europeiske @konomiske Samarbejdsomrade”.

Hvis Kulturministeren anvender denne bemyndigelsesbe-
stemmelse, vil de foreslaede 8§ 17 a-17 e ogsa finde anven-
delse pd import og eksport af tilgeengelige formater fra og til
de lande, som er med i ES-samarbejdet, dvs. Island, Liech-
tenstein og Norge, pd samme made som det er tilfeldet med
import og eksport af tilgengelige formater inden for EU.
Dette galder bade for veerker efter ophavsretslovens § 1,
samt de neertstdende rettigheder, som er behandlet i ophavs-
retslovens kapitel 5.

Dette betyder bl.a., at en bemyndiget enhed ma fremstille,
overfare, stille til radighed, sprede eller udlane et tilgenge-
ligt format til en person med syns- eller leesehandicap eller
en anden bemyndiget enhed inden for E@S, jf. forslaget til §
17 c, stk. 2.

Det betyder ogsa, at en person med syns- eller laesehandicap
eller en bemyndiget enhed ma tilegne sig eller fa adgang til
et tilgeengeligt format, der overfares, stilles til radighed,
spredes eller udlanes af en bemyndiget enhed, der er etable-
ret inden for E@S, jf. forslaget til § 17 c, stk. 3.

Kompensationsreglerne i § 17 d vil ogsa finde tilsvarende
anvendelse, nar en bemyndiget enhed, der er etableret i Dan-
mark, overfgrer, stiller til radighed, spreder eller udlaner et
tilgeengeligt format til en person med syns- eller laesehandi-
cap eller en anden bemyndiget enhed i E&S-landene.

Forpligtelserne i § 17 e for bemyndigede enheder vil ogsa
finde tilsvarende anvendelse, nar en bemyndiget enhed, der
er etableret i Danmark overfarer, stiller til radighed, spreder
eller udlaner tilgeengelige formater til personer med syns- el-
ler leesehandicap eller bemyndigede enheder i EZS-landene,
eller som importerer tilgengelige formater fra en bemyndi-
get enhed, der er etableret i disse lande.

§2

Det folger af forslagets stk. 1, at loven treeder i kraft den 11.
oktober 2018, hvilket er den sidste dato for gennemfgrelse
af direktivet, jf. direktivets artikel 11, stk. 1.

Det folger af 1995-lovens 8§ 90, stk. 2, 1. pkt., at loven ikke
galder for udnyttelseshandlinger, der er afsluttet, eller ret-
tigheder, der er erhvervet, far lovens ikrafttraeden.

Det fglger af dette lovforslags 8 2, stk. 2, at loven finder an-
vendelse pa tilgeengelige formater, der er fremstillet far lo-
vens ikrafttraedelse.

Dette betyder fx, at hvis Nota allerede har fremstillet et til-
gangeligt format inden reglerne i dette lovforslag traeder i
kraft, sa vil Nota ikke veere ngdt til at fremstille formatet
igen efter de nye regler er tradt i kraft, selvom Nota gnsker
at distribuere det tilgengelige format i overensstemmelse
med forslaget til § 17 c.

83

Det fglger af ophavsretslovens § 93, at loven ikke gelder for
Feergerne og Grgnland, men ved kgl. anordning kan sattes
helt eller delvis i kraft for Feergerne og Grgnland med de af-
vigelser, som de sarlige feergske eller gregnlandske forhold
tilsiger.

Faergerne har hjemtaget ophavsretsomradet.

Det foreslés, at pa den baggrund, at loven ikke skal gelde
for Faergerne eller Grgnland, men kan ved kongelige anord-
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ning seettes helt eller delvist i kraft for Grgnland med de &n- tilgeengelige formater til gavn for personer med syns- eller
dringer, som de grgnlandske forhold tilsiger. leesehandicap i Fergerne og Grgnland, medmindre dette er

tilladt efter lovgivningen i disse lande eller Notas har ret til
Dette betyder, at Nota m.v. som udgangspunkt ikke vil kun- dette p& baggrund af aftaler med rettighedshaverne.

ne fremstille, overfare, stille til radighed, sprede eller udlane



Bilag 1

Lovforslaget sammenholdt med geeldende lov

Geldende formulering

8 17. Det er tilladt at gengive og sprede eksemplarer af ud-
givne verker, nar gengivelsen og de spredte eksemplarer er
seerligt bestemt til brug for blinde, svagtseende, dgve og ta-
lelidende samt personer i gvrigt, der pa grund af handicap er
ude af stand til at leese trykt tekst. Bestemmelsen i 1. pkt.
finder ikke anvendelse pa gengivelse eller eksemplarspred-
ning, der sker i erhvervsgjemed.

Stk. 3. Lydoptagelser af udgivne litteraere veerker ma gengi-
ves og spredes til brug for syns- og leesehandicappede, nar
det ikke sker i erhvervsgjemed. Ophavsmanden har krav pa
vederlag. Kan der ikke opnas enighed om stgrrelsen af ve-
derlaget, kan hver af parterne forelegge spargsmalet for Op-
havsretslicensnavnet, jf. § 47.

Stk. 4. Statslige eller kommunale institutioner og andre soci-
ale eller almennyttige institutioner kan til brug for syns— og
hgrehandicappede ved lyd- eller billedoptagelse fremstille
eksemplarer af vaerker, der udsendes i radio eller fjernsyn,
safremt betingelserne for aftalelicens efter § 50 er opfyldt.
Séadanne optagelser ma kun udnyttes inden for virksomhed,
som omfattes af den i § 50 forudsatte aftale.

Lovforslaget

1. | fodnoten til lovens titel @ndres "og dele af Europa-Par-
lamentets og Rédets direktiv 2014/26/EU af 26. februar
2014, EU-Tidende 2014, nr. L 84, side 72. " til: "dele af Eu-
ropa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/26/EU af 26. fe-
bruar 2014, EU-Tidende 2014, nr. L 84, side 72, og Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2017/1564/EU af 13. sep-
tember 2017, EU-tidende 2017, nr. L 242, side 6”.

2. Overskriften fagr § 17 affattes saledes:”Personer med
syns-, laese- eller hgrehandicap m.v.”

3.1817, stk. 1, 1. pkt., udgdr blinde, svagtseende,” og
“samt personer i gvrigt, der pa grund af handicap er ude af
stand til at leese trykt tekst” andres til: i det omfang, 8§ 17
a-17 e ikke finder anvendelse”.. § 17, stk. 3, opheves.

Stk. 4 bliver herefter til stk. 3.

5. 1817, stk. 4, der bliver stk. 3, indsattes som 3. pkt.:

1. og 2. pkt. geelder ikke for omrader, der er omfattet af §§
17 a-17-e.”

6. Efter § 17 indseettes for overskriften fer § 18:
717 a. 1 88 17 b-17 e forstas ved:

1) person med syns- eller lzesehandicap: en person, der uan-
set eventuelle andre handicap

a) er blind,

b) har en synsnedszattelse, som ikke kan afhjelpes, sé
vedkommende far en synsfunktion, der tilneermelsesvis sva-
rer til synet hos en person uden en sddan funktionsnedszttel-
se, og som derfor er ude af stand til at laese trykte vaerker i
tilneermelsesvis samme grad som en person uden en sadan
funktionsnedsettelse,
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c) har et perceptions- eller leesehandicap, og som derfor er
ude af stand til at laese trykte veerker i tilneermelsesvis
samme grad som en person uden et sadant handicap, eller

d) pa anden made grundet et fysisk handicap er ude af stand
til at holde eller handtere en bog eller fokusere eller bevage
gjnene i et omfang, der normalt muligger leesning.

2) tilgeengeligt format: vaerker, der preesenteres pa en alter-
nativ made eller alternativ form, der giver en person med
syns- eller lzesehandicap ligesa let og behagelig adgang til
veerket, som en person uden de funktionsnedszttelser eller
handicap, som er nevnti § 17 a, stk. 1, nr. 1.

3) bemyndiget enhed: en enhed, der er godkendt eller aner-
kendt i en medlemsstat inden for det Den Europeiske Union
til at forestd uddannelse, undervisning, tilpasset laesning el-
ler adgang til information for personer med syns- eller laese-
handicap pa ikke-kommerciel basis. Det omfatter ogsa of-
fentlige institutioner eller nonprofitorganisationer, der leve-
rer de samme ydelser til personer med syns- eller lzesehandi-
cap som en af deres primere aktiviteter, institutionelle for-
pligtelser eller som en del af deres almennyttige opgaver.

§ 17 b. 88 17 c-17 e finder anvendelse pa offentliggjorte
veerker i form af bgger, tidsskrifter, aviser, blade eller anden
type skriftligt materiale, notation samt tilhgrende illustratio-
ner pa ethvert medie.

8 17 c. En person med syns- eller leesehandicap eller en per-
son, der handler pa dennes vegne, ma fremstille et tilgeenge-
ligt format. Et tilgeengeligt format ma kun bruges af en per-
son med syns- eller leesehandicap.

Stk. 2. En bemyndiget enhed ma fremstille, overfare, stille
til rdighed, sprede eller udlane et tilgeengeligt format til en
person med syns- eller leesehandicap eller en anden bemyn-
diget enhed inden for Den Europaiske Union. Handlinger
efter 1. pkt., ma kun ske pa ikke-kommerciel basis til brug
for personer med syns- eller leesehandicap.

Stk. 3. En person med syns- eller leesehandicap eller en be-
myndiget enhed ma tilegne sig eller fa adgang til et tilgen-
geligt format, der overfares, stilles til radighed, spredes eller
udlanes af en bemyndiget enhed, der er etableret inden for
Den Europaiske Union.

Stk. 4. Stk. 1-3 kan ikke tilsidesettes ved aftale.

8 17 d. Anvender en bemyndiget enhed, der er etableret i
Danmark, § 17 ¢, stk. 2, har ophavsmanden krav pd kompen-
sation, jf. dog stk. 2. 1. pkt. finder ikke anvendelse, hvis ska-
den for en ophavsmand er minimal.

Stk. 2. Der skal ikke betales kompensation, nar en bemyndi-
get enhed, der er etableret i Danmark, fremstiller, overfarer,
stiller til radighed, spreder eller udlaner et tilgengeligt for-
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8 47. Stk. 2. Ophavsretslicensnavnet kan treeffe afgarelse i
henhold til §§ 13 og 14, § 16 b, § 17, stk. 3, § 18, stk. 1, § 24
a, § 30, § 35, stk. 7, § 48, stk. 1 og 2, § 51, stk. 2, § 68, § 75
a, stk. 3, og 8§ 75 d. Navnets afgarelser kan ikke indbringes
for anden administrativ myndighed.

mat i punktskrift eller andre formater, der normalt kun an-
vendes af personer med syns- eller leesehandicap

Stk. 3. Opnas der ikke enighed om kompensation efter stk.
1, kan hver af parterne foreleegge spgrgsmélet for Ophavs-
retslicensnavnet, jf. § 47.

Stk. 4. Stk. 1-3 finder tilsvarende anvendelse, nar en bemyn-
diget enhed, der er etableret i Danmark, foretager handlinger
i medfer af artikel 3 i Europa-Parlamentets og Radets For-
ordning om granseoverskridende udveksling mellem Uni-
onen og tredjelande af visse varker og andre frembringelser,
der er beskyttet af ophavsret og besleegtede rettigheder, i til-
gangeligt format til gavn for personer, der er blinde eller
synshaemmede eller pd anden made har et leesehandicap.

8§ 17 e. En bemyndiget enhed, der er etableret i Danmark, og
som overfarer, stiller til radighed, spreder eller udlaner til-
gangelige formater til personer med syns- eller leesehandi-
cap eller bemyndigede enheder i andre lande inden for Den
Europaiske Union, eller som importerer tilgeengelige forma-
ter fra en bemyndiget enhed, der er etableret et af i disse lan-
de, skal indfare en praksis for at sikre, at enheden:

1) kun spreder, overfarer tilgeengelige formater til og stiller
tilgeengelige formater til radighed for personer med syns- el-
ler leesehandicap eller andre bemyndigede enheder,

2) tager passende skridt for at modvirke, at tilgeengelige for-
mater bliver fremstillet, spredt, overfart eller stillet til radig-
hed pa uautoriseret vis,

3) udviser den forngdne omhu ved og farer registre over sin
behandling af veerker, og tilgeengelige formater deraf, og

4) pé sin hjemmeside, hvis dette er passende, eller gennem
andre digitale eller fysiske kanaler offentligger og opdaterer
oplysninger om, hvordan den overholder forpligtelserne i nr.
1-3.

Stk. 2. De bemyndigede enheder, der er neevnt i stk. 1, skal
efter anmodning give personer med syns- eller laesehandi-
cap, andre bemyndigede enheder eller ophavsmend en liste
over de tilgeengelige formater, som enheden har til radighed,
samt navn og kontaktoplysninger pa de bemyndigede enhe-
der, enheden har samarbejdet med i forbindelse med udvek-
slingen af tilgeengelige formater. Gives den information, der
er nevnt i 1. pkt. til en person med syns- eller leesehandicap,
skal den gives i et format, der kan tilgas af personen med
syns- eller leesehandicap”.

7.1847,stk. 2, &ndres 7§ 17, stk. 3" til: ”"§ 17 d, stk. 3”.



8§ 48. Stk. 2. Neegter et radio- eller fjernsynsforetagende efter
8§ 69 at give samtykke til, at foretagendets radio- eller fjern-
synsudsendelser optages pa en made, som er omhandlet i §
13, stk. 1, 1. pkt., 2. led, eller § 17, stk. 4, eller kan der ikke
opnas enighed om vilkarene for en sidan optagelse, kan Op-
havsretslicensnavnet pa begeering af hver af parterne med-
dele den forngdne tilladelse og fastsaette neermere vilkar her-
for.

Stk. 3. Bestemmelsen i stk. 2 finder kun anvendelse, hvis en
organisation af ophavsmaend har indgaet en aftale, som om-
fattes af § 50, jf. § 13, stk. 1, 1. pkt., 2. led, eller § 17, stk. 4.
Bestemmelsen i § 49 finder tilsvarende anvendelse.

8 49. Vederlagskrav i henhold til 8 17, stk. 3, § 18, stk. 1, og
§ 68 foreeldes efter 3 ar fra udgangen af det ar, i hvilket
veerksudnyttelsen fandt sted.

§ 50. Aftalelicens efter 8§ 13,14 0g 8§ 16 b, 8 17, stk. 4, og
88 24 a, 30, 30 a og 35 kan paberabes af brugere, der har
indgéet en aftale om den pageldende veerksudnyttelse med
en organisation, som omfatter en veesentlig del af ophavs-
mandene til en bestemt art af veerker, der anvendes i Dan-
mark.

§ 52. Hvis forhandlinger om indgaelse af aftaler som navnt i
813,stk. 1,814,816 b, 8 17, stk. 4, § 24 a og § 30 a ikke
farer til noget resultat, kan hver af parterne kraeve magling.

8 65. Stk. 6. Bestemmelserne i 8§ 2, stk. 2-4, 8§ 3, 7, 11 og 11
a, § 12, stk. 1, stk. 2, nr. 5, stk. 3, stk. 4, nr. 1, og stk. 5, 1.
pkt., 88 13, 15, 16 og 16 a, § 17, stk. 1, 2 og 4, § 18, stk. 1
09 2, §19, stk. 1 og 2, og 88 21, 22, 25, 25 a, 27, 28, 30 a,
31, 34, 35, 39-47, 49-57, 58 a, 61 og 62 finder tilsvarende
anvendelse pa udgvende kunstneres fremfarelser og optagel-
ser heraf.

8 66. Stk. 6. Bestemmelserne i 8§ 2, stk. 2-4, 8§ 3,7, 11 og 11
a, § 12, stk. 1, stk. 2, nr. 5, stk. 3, stk. 4, nr. 1, og stk. 5, 1.
pkt., 88 13, 15, 16 og 16 a, § 17, stk. 1, 2 og 4, § 18, stk. 1
09 2, §19, stk. 1 og 2, og 88 21, 22, 25, 25 a, 27, 28, 30 a,
31, 34, 35, 39-47, 49-57, 58 a, 61 og 62 finder tilsvarende
anvendelse pa udgvende kunstneres fremfarelser og optagel-
ser heraf.

8 67. Stk. 2. Bestemmelserne i 8§ 2, stk. 2-4, § 7, stk. 1, § 11,
stk. 209 3, 8 11 a, § 12, stk. 1, stk. 2, nr. 5, stk. 3, stk. 4, nr.
2,09 stk. 5, 1. pkt., 8§ 13, 15, 16 og 16 a, § 17, stk. 1 og 4, §
18, stk. 1 og 2, § 19, stk. 1 og 2, og 88 22, 25, 25 a, 27, 28,
304, 31, 32 og 34, § 35, stk. 4 og 5, §§ 39-47 og 49-52 fin-
der tilsvarende anvendelse pa billedoptagelser.

8§ 69. Stk. 3. Bestemmelserne i § 2, stk. 2-4, § 7, stk. 1, § 11,
stk. 209 3, 8 11 a, § 12, stk. 1, stk. 2, nr. 5, stk. 3, stk. 4, nr.
2,09 stk. 5, 1. pkt., 88 15-16 a, § 17, stk. 1 og 2, § 19, stk. 1
0g 2, 88 21, 22,25 0g 25 a, § 27, stk. 1 og 3, og §§ 28, 31,

8. 1848, stk. 2 og 3, &ndres "8 17, stk. 4” til: "8 17, stk. 3”.

9.1849, stk. 1, &ndres "8 17, stk. 3" til: ”17 d, stk. 1”.
”17 ¢, stk. 1”.

10. 1 850, stk. 1, endres "8 17, stk. 4™ til: "§ 17, stk. 3”.

11. 1852, stk. 1, ®ndres "8 17, stk. 4™ til: "§ 17, stk. 3”.

12. 1§65, stk. 6, &ndres "og 8 16 a, 8 17, stk. 1, 2 og 4” til:

"16 a0g 17-17 ¢”.

13. 1866, stk. 2, eendres "8 17, stk. 1, 2 og 4~ til: "88 17-17
ar.

14.18 67, stk. 2, &ndres "8 17, stk. 1 og 4” til: 8§ 17, stk. 1
og 3”.

15. 18 69, stk. 3, indseettes efter "8 17, stk. 1 0og 2,”: "§§ 17
a-17e”.
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32 og 39-46 a finder tilsvarende anvendelse pé radio- og
fjernsynsudsendelser.

§ 70. Stk. 3. Bestemmelserne i § 2, stk. 2-4,88 3,7, 9,11 og
114, § 12, stk. 1, stk. 2, nr. 5, og stk. 3, §§ 13-16 b, § 17,
stk. 1 og 4, 8 18, stk. 1 og 2, § 19, stk. 1 og 2, §§ 20, 21 og
23,824, stk. 1 0g 2, 0g 88 24 a, 25, 25 a, 27, 28, 30-31, 34,
35, 39-47, 49-58 og 60-62 finder tilsvarende anvendelse pa
fotografiske billeder. Er et fotografisk billede genstand for
ophavsret efter § 1, kan denne ogsa gares geeldende.

§ 71. Stk. 5. Bestemmelserne i § 2, stk. 2-4, 88 6-9, § 11, stk.
2009 3,812, stk. 1, stk. 2, nr. 4, stk. 4, nr. 3, og stk. 5, 2.
pkt., 88 13-17, § 18, stk. 1 og 2, § 19, stk. 1 og 2, §8 20-22,
25, 27, 28, 30-32, 34 og 35, § 36, stk. 2 0g 3, § 47 og 88
49-52 finder tilsvarende anvendelse pé de kataloger, tabel-
ler, databaser m.v., der er ngevnt i stk. 1.

8 72. Pressemeddelelser, som efter aftale leveres fra uden-
landske nyhedsbureauer eller fra korrespondenter i udlandet,
ma ikke uden modtagerens samtykke gares tilgaeengelige for
almenheden gennem presse, radio eller pa anden lignende
made far 12 timer efter, at de er blevet offentliggjort i Dan-
mark.

§ 75 d. Ophavsretslicensnavnet, jf. § 47, stk. 1, kan pa be-
gering palegge en rettighedshaver, som har gjort brug af de
i § 75 ¢, stk. 1, nevnte effektive tekniske foranstaltninger, at
stille sddanne midler til radighed for en bruger, som er ngd-
vendige for, at denne kan drage fordel af bestemmelserne i
88 15 0g 16, § 17, stk. 1-3, § 18, stk. 1 og 2, § 21, stk. 1, nr.
2,823, stk. 1, og 8§ 26-28, 31 og 68. Imgdekommer rettig-
hedshaveren ikke paleegget inden 4 uger fra navnets afgarel-
se, kan brugeren uanset bestemmelsen i § 75 c, stk. 1, foreta-
ge omgaelse af den tekniske foranstaltning. Bestemmelserne
i 1. og 2. pkt. finder kun anvendelse i forhold til brugere,
som har lovlig adgang til vaerket eller frembringelsen m.v.

Stk. 3. Bestemmelsen i stk. 1 finder ikke anvendelse pa veer-
ker og andre frembringelser m.v., der pa kontraktmassige
vilkar stilles til radighed for almenheden pa en sddan made,
at almenheden har adgang til dem pa et individuelt valgt sted
og tidspunkt, jf. § 2, stk. 4, nr. 1, 2. led.

8§ 88. Kulturministeren kan fastsatte nermere regler, hvoref-
ter anvendelsen af lovens bestemmelser under forudsetning
af gensidighed udvides i forhold til andre lande.

Stk. 2. Endvidere kan kulturministeren fastsatte neermere
regler, hvorefter loven gares anvendelig pa varker, som
forst er udgivet af mellemfolkelige organisationer, samt pa
ikke-udgivne verker, som sadanne organisationer har ret til
at udgive.

16. 1§ 70, stk. 3, &@ndres 17, stk. 1 og 4” til: ”§ 17, stk.
3,8817a-17¢".

log

17.1871, stk. 5, eendres ”13-17" til: "13-17 e”.

18. | § 72 indsattes efter "Danmark”: ”, jf. dog 8§ 17 a-17

7

e,

19.18754d, stk. 1, eendres ”17, stk. 1-3” til: "8 17, stk. 1, §
17¢”.
20. 1875 d, stk. 3, indseettes som 2. pkt.:

”Dette geelder dog ikke for gengivelse i medfer af § 17 ¢™.

21. | § 88 indsattes som stk. 3:

Stk. 3. Kulturministeren kan fastseette regler om, at 8§ 17
a-17 e finder tilsvarende anvendelse pa import og eksport af
tilgeengelige formater fra og til lande, som er en del af det
Europeeiske @konomiske Samarbejdsomrade”.
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Marrakeshdirektivet
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV (EU) 2017/1564
af 13. september 2017

Bilag 2

om visse tilladte former for anvendelse af visse vaerker og andre frembringelser, der er beskyttet af
ophavsret og beslaegtede rettigheder, til gavn for personer, der er blinde eller synsheemmede eller
pa anden made har et leesehandicap, og om &ndring af direktiv 2001/29/EF om harmonisering af

visse aspekter af ophavsret og beslegtede rettigheder i informationssamfundet

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, sarlig artikel 114,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg (1),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (2), og

ud fra fglgende betragtninger:

1)

()

(3)

(4)

Unionens retsakter om ophavsret og beslaegtede rettigheder giver retssikkerhed og et hgjt be-
skyttelsesniveau for rettighedshavere og udgear en harmoniseret retlig ramme. Denne ramme
bidrager til, at det indre marked fungerer ordentligt, og stimulerer innovation, nyskabelse, in-
vesteringer og produktion af nyt indhold, herunder i det digitale miljg. Den har ligeledes til
formal at sge adgangen til viden og kultur ved at beskytte varker og andre frembringelser og
ved at tillade undtagelser eller begransninger, som er i offentlighedens interesse. En rimelig
balance mellem rettighedshavernes og brugernes rettigheder og interesser bgr opretholdes.
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 96/9/EF (3), 2001/29/EF (4), 2006/115/EF (5) og
2009/24/EF (6) harmoniserer rettighedshavernes rettigheder for sa vidt angar ophavsret og be-
sleegtede rettigheder. Disse direktiver indeholder ssmmen med Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2012/28/EU (7) en udtemmende liste over undtagelser fra og indskrenkninger af disse
rettigheder, som gar det muligt pa visse betingelser at anvende indhold uden rettighedshaver-
nes tilladelse for at na visse politiske malsatninger.

Personer, der er blinde eller synsh&emmede eller pa anden made har et leesehandicap, star fort-
sat over for adskillige forhindringer for adgang til beger og andet trykt materiale, der er be-
skyttet af ophavsret og beslaegtede rettigheder. Under hensyntagen til de rettigheder, der er an-
erkendt i Den Europaiske Unions charter om grundleeggende rettigheder (»chartret«) og FN’s
konvention om rettigheder for personer med handicap (»UNCRPD«) for personer, der er blin-
de eller synsh&@mmede eller pa anden made har et leesehandicap, bar der iveerksattes foran-
staltninger med henblik pa at gge radigheden af bager og andet trykt materiale i tilgeengelige
formater og forbedre deres cirkulation pa det indre marked.

Marrakeshtraktaten om fremme af adgang til offentliggjorte veerker for personer, der er blinde
eller synsheemmede eller pa anden made har et leesehandicap, (»Marrakeshtraktaten«) blev un-
dertegnet pa Unionens vegne den 30. april 2014 (8). Traktatens formal er at gge radigheden og
den graenseoverskridende udveksling af visse veerker og andre beskyttede frembringelser i til-
geengelige formater for personer, der er blinde eller synsheemmede eller pa anden made har et
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(5)

(6)

(7)

(8)

leesehandicap. Marrakeshtraktaten kraever, at de kontraherende parter fastsatter undtagelser fra
og indskraenkninger af ophavsret og beslaegtede rettigheder i forbindelse med fremstilling og
spredning samt for greenseoverskridende udveksling af visse veerker og andre beskyttede frem-
bringelser i tilgeengelige formater. Unionens indgaelse af Marrakeshtraktaten gar det ngdven-
digt at tilpasse EU-retten ved at fastsette en obligatorisk og harmoniseret undtagelse for de
anvendelser, vaerker og malgruppepersoner, som er omfattet af navnte traktat.

Ifalge Den Europziske Unions Domstols udtalelse 3/15 (9) skal de undtagelser fra eller ind-
skraenkninger i ophavsret og beslaegtede rettigheder, der er mulige i henhold til Marrakesh-
traktaten med hensyn til fremstilling og spredning af tilgeengelige formater af visse verker og
andre frembringelser, gennemfares inden for rammerne af det omrade, der er harmoniseret ved
direktiv 2001/29/EF.

Dette direktiv gennemfarer de forpligtelser, som Unionen skal efterleve i medfer af Marra-
keshtraktaten, pa en harmoniseret made med henblik pa at sikre, at de tilsvarende foranstalt-
ninger bliver anvendt konsekvent i hele det indre marked. Dette direktiv bar derfor fastsatte
en obligatorisk undtagelse fra de rettigheder, der harmoniseres ved hjalp af EU-retten, og som
er relevante for de anvendelser og verker, som er omfattet af Marrakeshtraktaten. Disse rettig-
heder omfatter navnlig retten til at reproducere, overfare til almenheden, stille til radighed for
almenheden, sprede og udlane som fastsat i direktiv 2001/29/EF, 2006/115/EF og 2009/24/EF
samt de tilsvarende rettigheder fastsat i direktiv 96/9/EF. Eftersom de undtagelser eller be-
greensninger, der kraeves efter Marrakeshtraktaten, ogsa omfatter veerker i lydform sasom lyd-
bager, bar den obligatoriske undtagelse, der indfares med naerveerende direktiv, ogsa geelde for
beslaegtede rettigheder.

Dette direktiv vedrarer personer, der er blinde, personer, der har en synsnedszttelse, der ikke
kan afhjelpes, sa de far en synsfunktion, der i al vaesentlighed svarer til synet hos en person
uden en sadan funktionsnedszttelse, personer, der har et perceptions- eller leesehandicap, her-
under dysleksi eller enhver anden form for indleeringsvanskelighed, der forhindrer dem i at lze-
se trykte veerker i tilnaermelsesvis samme grad som personer uden et sadant handicap, og per-
soner, der grundet et fysisk handicap er ude af stand til at holde eller handtere en bog eller
fokusere eller bevaege gjnene i et omfang, der normalt muligger laesning, for sa vidt som sa-
danne personer som fglge af en sadan funktionsnedsettelse eller et sadant handicap er ude af
stand til at laese trykte varker i tilneermelsesvis samme grad som personer uden en sadan funk-
tionsnedsettelse eller et sddant handicap. Formalet med dette direktiv er derfor at forbedre ra-
digheden af bgger, herunder e-bager, tidsskrifter, aviser, blade og andre typer skriftligt materi-
ale, notation, herunder noder, og andet trykt materiale, herunder i digitalt eller analogt lydfor-
mat, online eller offline, i formater, som vil gare disse varker og andre frembringelser tilgaen-
gelige for disse personer i tilnaermelsesvis samme omfang som for personer uden en sadan
funktionsnedsattelse eller et sadant handicap. Tilgengelige formater daekker for eksempel
punktskrift, stor skrift, tilpassede e-bgger, lydbgger og radioudsendelser.

Den obligatoriske undtagelse, der indferes med dette direktiv, bar indskrenke retten til at re-
producere med henblik pa at tillade enhver handling, der er ngdvendig for at &ndre, konvertere
eller tilpasse et verk eller en anden frembringelse pa en sadan made, at der kan frembringes et
tilgeengeligt format, der gar det muligt for malgruppepersonerne at tilga det pagealdende vaerk
eller den pagaldende anden frembringelse. Dette omfatter at skabe de ngdvendige muligheder
for at navigere oplysninger i et tilgeengeligt format. Det indebaerer ogsa &ndringer, der matte
veere ngdvendige i tilfeelde, hvor et veerks eller en anden frembringelses format allerede er til-
geengeligt for visse malgruppepersoner, men ikke er det for andre malgruppepersoner pa grund
af forskellige funktionsnedsettelser eller handicap eller forskellige grader af sddanne funkti-
onsnedseattelser eller handicap.
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(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

De tilladte anvendelser, der fastsattes i dette direktiv, bgr omfatte fremstilling af tilgeengelige
formater enten af malgruppepersoner eller af bemyndigede enheder, der tjener deres behov,
hvad enten disse bemyndigede enheder er offentlige eller private organisationer, navnlig bibli-
oteker, uddannelsessteder og andre nonprofitorganisationer, der tjener personer med laesehan-
dicap som en af deres primere aktiviteter, institutionelle forpligtelser eller som en del af deres
almennyttige opgaver. Anvendelserne fastsat i dette direktiv bgr ogsa omfatte en fysisk per-
sons fremstilling af tilgeengelige formater udelukkende med henblik pa malgruppepersoners
anvendelse, for sa vidt den fysisk person handler pa vegne af en malgruppeperson eller hjeel-
per en malgruppeperson med at fremstille disse formater. Tilgengelige formater bar kun frem-
stilles af vearker eller andre frembringelser, som malgruppepersoner eller bemyndigede enhe-
der har lovlig adgang til. Medlemsstaterne bar sikre, at enhver aftalebestemmelse, som sgger
pa en hvilken som helst made at forhindre eller begraense anvendelsen af undtagelsen, ikke har
nogen retsvirkning.

Undtagelsen, som indfgres med dette direktiv, bgr gere det muligt for bemyndigede enheder
at fremstille og sprede tilgeengelige formater af veerker eller andre frembringelser, der er om-
fattet af dette direktiv, bade online og offline i Unionen. Dette direktiv bar ikke palegge no-
gen forpligtelse for bemyndigede enheder til at fremstille og sprede sadanne formater.

Det bar vaere muligt at stille tilgeengelige formater, der er fremstillet i en medlemsstat, til ra-
dighed i alle medlemsstater med henblik pa at sikre, at de i hgjere grad er til radighed pa hele
det indre marked. Dette ville mindske behovet for dobbeltarbejde i forbindelse med fremstil-
ling af tilgaengelige formater af det samme veerk eller den samme anden frembringelse i hele
Unionen, hvilket ville skabe besparelser og gget effektivitet. Dette direktiv bgr derfor sikre, at
tilgeengelige formater fremstillet af bemyndigede enheder i en hvilken som helst medlemsstat
kan spredes til og tilgas af malgruppepersoner og bemyndigede enheder overalt i Unionen.
For at fremme en sadan graenseoverskridende udveksling og for at ggre gensidig identifikation
og samarbejde nemmere for bemyndigede enheder bar der tilskyndes til frivillig deling af op-
lysninger vedrgrende navne og kontaktoplysninger, herunder eventuelle tilgeengelige webste-
der, for bemyndigede enheder, der er etableret i Unionen. Medlemsstaterne bgr derfor frem-
sende oplysninger, som de har modtaget fra bemyndigede enheder, til Kommissionen. Dette
bar ikke indebare en forpligtelse for medlemsstater til at tjekke, om sadanne oplysninger er
fuldsteendige og preecise, eller om de er i overensstemmelse med de nationale love, der gen-
nemfarer dette direktiv. Sadanne oplysninger bar gares tilgeengelige online af Kommissionen
pa et centralt informationssted pa EU-plan. Dette vil ogsa veere en hjalp for bemyndigede en-
heder savel som malgruppepersoner og rettighedshavere til at kontakte bemyndigede enheder
for at fa yderligere oplysninger, jf. bestemmelserne i dette direktiv og i Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EU) 2017/1563 (10). Det farnavnte centrale informationssted bar sup-
plere den indgangsportal, der som foreskrevet i Marrakeshtraktaten, skal oprettes af Det Inter-
nationale Bureau under Verdensorganisationen for Intellektuel Ejendomsret (WIPO) med det
formal at lette identificering af og samarbejde blandt bemyndigede enheder pa internationalt
plan.

Med henblik pa at gge radigheden af tilgeengelige formater og forhindre uautoriseret spredning
af veerker eller andre frembringelser, bar bemyndigede enheder, der beskeftiger sig med at
sprede tilgengelige formater, overfare dem til almenheden eller stille dem til radighed for al-
menheden, overholde visse forpligtelser.

De krav i forbindelse med bemyndigelse eller anerkendelse, som medlemsstaterne kan stille til
bemyndigede enheder, sdsom krav vedrgrende levering af tjenesteydelser af generel art til
malgruppepersoner, bar ikke have til falge, at enheder, som er omfattet af definitionen pa en
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

bemyndiget enhed som fastlagt i dette direktiv, forhindres i at foretage de anvendelser, der er
tilladt i henhold til dette direktiv.

| betragtning af den serlige karakter og det sarlige anvendelsesomrade for den undtagelse, der
indfares med dette direktiv, samt behovet for retssikkerhed for malgruppen, bar det ikke veere
muligt for medlemsstaterne at stille yderligere krav for anvendelsen af undtagelsen, sasom for-
udgaende verificering af, hvorvidt veerkerne stilles kommercielt til radighed i tilgeengelige for-
mater, end dem, der er fastlagt i dette direktiv. Medlemsstaterne bgr kun kunne indfgre kom-
pensationsordninger vedrgrende bemyndigede enheders tilladte anvendelser af veerker eller
andre frembringelser. For at undga byrder for malgruppepersoner og forhindre barrierer for
den graenseoverskridende spredning af tilgeengelige formater og urimelige krav til bemyndige-
de enheder er det vigtigt, at medlemsstaternes mulighed for at indfgre sadanne kompensations-
ordninger er begraenset. Kompensationsordninger bgr derfor ikke kraeve betaling fra malgrup-
pepersoner. De bar kun finde anvendelse pa anvendelser, der foretages af bemyndigede enhe-
der etableret pa den medlemsstats omrade, der indfgrer en sadan ordning, og de bar ikke krae-
ve betaling fra bemyndigede enheder, der er etableret i andre medlemsstater eller tredjelande,
som er parter i Marrakeshtraktaten. Medlemsstaterne bgr sikre, at der ikke er mere byrdefulde
krav til den graenseoverskridende udveksling af tilgeengelige formater under sddanne kompen-
sationsordninger end for ikkegraenseoverskridende udveksling, herunder med hensyn til kom-
pensationens form og mulige niveau. Ved fastleeggelse af kompensationsniveauet bgr der tag-
es beharigt hensyn til nonprofitkarakteren af bemyndigede enheders aktiviteter, til de almene
mal, der forfalges i dette direktiv, malgruppepersonernes interesser, rettighedshaveres mulige
skade og ngdvendigheden af at sikre graenseoverskridende spredning af tilgaengelige formater.
Der bgr ogsa tages hensyn til hvert enkelt tilfaldes konkrete omstendigheder, der hidrgrer fra
fremstillingen af et bestemt tilgengeligt format. Hvis en rettighedshavers skade er minimal,
bar der ikke opsta nogen pligt til at betale kompensation.

Det er veesentligt, at enhver behandling af personoplysninger i medfer af dette direktiv respek-
terer grundlaeggende rettigheder, herunder retten til respekt for privatliv og familieliv og ret-
ten til beskyttelse af personoplysninger i henhold til chartrets artikel 7 og 8, og det er afgaren-
de, at enhver sadan behandling ogsa er i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Ra-
dets direktiv 95/46/EF (11) og 2002/58/EF (12), som regulerer den behandling af persono-
plysninger, der matte blive foretaget af bemyndigede enheder inden for rammerne af dette di-
rektiv og under tilsyn af medlemsstaternes kompetente myndigheder, navnlig de offentlige
uafhaengige myndigheder udpeget af medlemsstaterne.

UNCRPD, som Unionen er part i, garanterer personer med handicap retten til information og
uddannelse og retten til at deltage i det kulturelle, skonomiske og sociale liv, alt pa lige fod
med andre. UNCRPD kraver, at parterne i overensstemmelse med international ret tager alle
egnede skridt for at sikre, at lovgivning til beskyttelse af intellektuelle ejendomsrettigheder ik-
ke udger en urimelig eller diskriminerende barriere for adgangen til kulturstof for personer
med handicap.

| henhold til chartret er enhver form for forskelsbehandling, herunder pa grund af handicap,
forbudt, og retten for personer med handicap til at nyde godt af foranstaltninger, der skal sikre
deres autonomi, sociale og erhvervsmaessige integration og deltagelse i samfundslivet, aner-
kendes og respekteres af Unionen.

Med vedtagelsen af dette direktiv sigter Unionen pa at sikre, at malgruppepersonerne har ad-
gang til bgger og andet trykt materiale i tilgeengelige formater i hele det indre marked. | over-
ensstemmelse hermed er dette direktiv et vigtigt farste skridt hen mod at forbedre adgangen til
veerker for personer med handicap.
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

Kommissionen bar vurdere situationen for sa vidt angar andre til radighed vearende verker og
andre frembringelser i tilgeengelige formater end dem, der er omfattet af dette direktiv, samt
veerker og andre frembringelser i tilgeengelige formater, der er til radighed for personer med
andre handicap. Det er vigtigt, at Kommissionen i denne henseende evaluerer situationen ng-
je. £ndringer til dette direktivs anvendelsesomrade kunne overvejes, om ngdvendigt, pa
grundlag af en rapport fra Kommissionen.

Medlemsstaterne bgr fortsat kunne fastsatte en undtagelse eller begransning til gavn for per-
soner med handicap i tilfeelde, der ikke er omfattet af dette direktiv, navnlig vedrerende veer-
ker og andre frembringelser samt andre handicap end dem, der er omfattet af dette direktiv, jf.
artikel 5, stk. 3, litra b), i direktiv 2001/29/EF. Neervaerende direktiv er ikke til hinder for, at
medlemsstaterne kan indfgre undtagelser fra eller begraensninger af rettigheder, som ikke er
harmoniseret under Unionens ramme for ophavsret.

Dette direktiv respekterer de grundleeggende rettigheder og overholder de principper, som er
anerkendt ved navnlig chartret og UNCRPD. Dette direktiv bar fortolkes og anvendes i over-
ensstemmelse med disse rettigheder og principper.

Marrakeshtraktaten palaegger visse forpligtelser vedrgrende udveksling af tilgeengelige forma-
ter mellem Unionen og tredjelande, der er parter i nevnte traktat. De foranstaltninger, som
Unionen har truffet for at opfylde disse forpligtelser, er indeholdt i forordning (EU)
2017/1563, der bar laeses i sammenhang med dette direktiv.

Malet for dette direktiv, nemlig at forbedre adgangen i Unionen til veerker og andre frembrin-
gelser, der er beskyttet af ophavsret og beslaegtede rettigheder, for personer, der er blinde eller
synsheemmede eller pa anden made har et laesehandicap, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes
af medlemsstaterne, men kan pa grund af dets omfang og virkninger bedre nas pa EU-plan;
Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf.
artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. | overensstemmelse med proportionalitetsprin-
cippet, jf. naevnte artikel, gar dette direktiv ikke videre, end hvad der er ngdvendigt for at na
dette mal.

I overensstemmelse med den faelles politiske erklering af 28. september 2011 fra medlemssta-
terne og Kommissionen om forklarende dokumenter (13) har medlemsstaterne pataget sig i til-
feelde, hvor det er berettiget, at lade meddelelsen af gennemfarelsesforanstaltninger ledsage af
et eller flere dokumenter, der forklarer forholdet mellem et direktivs bestanddele og de tilsva-
rende dele i de nationale gennemfarelsesinstrumenter. | forbindelse med dette direktiv finder
lovgiver, at fremsendelse af sadanne dokumenter er berettiget —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrade

Dette direktiv tager sigte pa yderligere at harmonisere EU-ret vedrarende ophavsret og beslegtede rettig-
heder inden for rammerne af det indre marked ved at fastleegge regler for anvendelse af visse verker og
andre frembringelser uden rettighedshaverens tilladelse til gavn for personer, der er blinde eller synshaem-
mede eller pa anden made har et leesehandicap.

Artikel 2

Definitioner

| dette direktiv forstas ved:
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1) »veerk eller anden frembringelse«: et veerk i form af en bog, et tidsskrift, en avis, et blad eller anden
type skriftligt materiale, notation, herunder noder, samt tilhgrende illustrationer pa ethvert medie, herun-
der i lydform sasom lydbgger og i digitale formater, som er beskyttet af ophavsret og beslaegtede rettighe-
der, og som er offentliggjort eller pa anden lovlig vis stillet til radighed for almenheden

2) »malgruppeperson«: en person, der uanset eventuelle andre handicap:

a) er blind

b) har en synsnedsattelse, som ikke kan afhjalpes, sa vedkommende far en synsfunktion, der til-
naermelsesvis svarer til synet hos en person uden en sadan funktionsnedsattelse, og som der-
for er ude af stand til at leese trykte verker i tilneermelsesvis samme grad som en person uden
en sadan funktionsnedszttelse

C) har et perceptions- eller leesehandicap, og som derfor er ude af stand til at lzese trykte veerker i
tilnsermelsesvis samme grad som en person uden et sadant handicap, eller
d) pa anden made grundet et fysisk handicap er ude af stand til at holde eller handtere en bog

eller fokusere eller bevaege gjnene i et omfang, der normalt muligger leesning

3) »tilgengeligt format«: et veaerk eller en anden frembringelse, der praesenteres pa en alternativ made
eller i en form, der giver en malgruppeperson adgang til vaerket eller frembringelsen, saledes at en sadan
person far ligesa let og behagelig adgang som en person uden de i nr. 2) naevnte funktionsnedszattelser
eller handicap

4) »bemyndiget enhed«: en enhed, der er godkendt eller anerkendt af en medlemsstat til at foresta ud-
dannelse, undervisning af laerere, tilpasset leesning eller adgang til information for malgruppepersoner pa
ikkekommerciel basis. Det omfatter ogsa offentlige institutioner eller nonprofitorganisationer, der leverer
de samme ydelser til malgruppepersoner som en af deres primere aktiviteter, institutionelle forpligtelser
eller som en del af deres almennyttige opgaver.

Artikel 3
Tilladte anvendelser

1. Medlemsstaterne skal fastsatte en undtagelse, saledes at tilladelse fra rettighedshaveren af enhver
ophavsrettighed eller besleaegtet rettighed til et veerk eller en anden frembringelse ikke kraeves i henhold til
artikel 5 og 7 i direktiv 96/9/EF, artikel 2, 3 og 4 i direktiv 2001/29/EF, artikel 1, stk. 1, artikel 8, stk. 2
0g 3, og artikel 9 i direktiv 2006/115/EF samt artikel 4 i direktiv 2009/24/EF, for nogen handling, der er
ngdvendig for, at:
a) en malgruppeperson eller en person, der handler pa dennes vegne, kan fremstille et tilgeenge-
ligt format af et veerk eller en anden frembringelse, som malgruppepersonen har lovlig adgang
til, til malgruppepersonens eksklusive brug, og
b) en bemyndiget enhed kan fremstille et tilgeengeligt format af et veerk eller en anden frembrin-
gelse, som den har lovlig adgang til, eller overfare et tilgeengeligt format, stille det til radig-
hed, sprede det eller udlane det til en malgruppeperson eller en anden bemyndiget enhed pa
ikkekommerciel basis til en malgruppepersons eksklusive brug.

2. Medlemsstaterne sikrer, at hvert tilgeengeligt format respekterer veerkets eller frembringelsens inte-
gritet med behgrigt hensyn til de &ndringer, der er ngdvendige for at gere vaerket eller frembringelsen
tilgeengeligt 1 det alternative format.
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3. Undtagelsen i stk. 1 ma kun anvendes i visse specielle tilfeelde, der ikke strider mod den normale
udnyttelse af veerket eller den anden frembringelse og ikke indebarer urimelig skade for rettighedshave-
rens legitime interesser.

4. Artikel 6, stk. 4, farste, tredje og femte afsnit, i direktiv 2001/29/EF finder anvendelse pa undtagelsen
I nereerende artikels stk. 1.

5. Medlemsstaterne sikrer, at de undtagelser, der er fastsat i stk. 1, ikke kan tilsidesattes ved aftale.

6. Medlemsstaterne kan fastsatte, at anvendelser tilladt i medfar af dette direktiv, der foretages af be-
myndigede enheder, der er etableret pa deres omrade, geres til genstand for kompensationsordninger in-
den for de begreensninger, der er fastlagt i dette direktiv.

Artikel 4
Tilgeengelige formater pa det indre marked

Medlemsstaterne sikrer, at en bemyndiget enhed, der er etableret pa deres omrade, kan udfgre handlinger-
ne i artikel 3, stk. 1, litra b), til gavn for en malgruppeperson eller en anden bemyndiget enhed, som er
etableret i en hvilken som helst medlemsstat. Medlemsstaterne sikrer ligeledes, at en malgruppeperson el-
ler en bemyndiget enhed, der er etableret pa deres omrade, kan tilegne sig eller fa adgang til et tilgeenge-
ligt format fra en bemyndiget enhed etableret i en hvilken som helst medlemsstat.

Artikel 5
Bemyndigede enheders forpligtelser

1. Medlemsstaterne sikrer, at en bemyndiget enhed, der er etableret pa deres omrade, og som udfarer de
handlinger, der er omhandlet i artikel 4, indferer og falger sine egne praksisser for at sikre, at den:

a) kun spreder og overfarer tilgeengelige formater til og stiller tilgeengelige formater til radighed
for malgruppepersoner eller andre bemyndigede enheder

b) tager passende skridt for at modvirke, at tilgeengelige formater bliver reproduceret, spredt,
overfart til almenheden eller stillet til radighed for almenheden pa uautoriseret vis

C) udviser den forngdne omhu ved og farer registre over sin behandling af veerker eller andre
frembringelser og tilgengelige formater deraf og

d) pa sit websted, hvis dette er passende, eller gennem andre online- eller offlinekanaler offent-

ligger og opdaterer oplysninger om, hvordan den overholder forpligtelserne i litra a)-c).

Medlemsstaterne sikrer, at de praksisser, der er omhandlet i fgrste afsnit, indfares og fglges under fuld-
steendig overholdelse af de i artikel 7 omhandlede regler for behandling af malgruppepersoners persono-
plysninger.

2. Medlemsstaterne sikrer, at en bemyndiget enhed, der er etableret pa deres omrade, og som udfgrer de
handlinger, der er omhandlet i artikel 4, efter anmodning forsyner malgruppepersoner, andre bemyndige-
de enheder eller rettighedshavere med fglgende oplysninger pa en tilgeengelig made:

a) listen over verker eller andre frembringelser, for hvilke den er i besiddelse af tilgeengelige
formater, og hvilke formater det drejer sig om, og
b) navn og kontaktoplysninger pa de bemyndigede enheder, den har samarbejdet med i forbin-

delse med udvekslingen af tilgeengelige formater i henhold til jf. artikel 4.

Artikel 6
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Gennemsigtighed og udveksling af oplysninger

1. Medlemsstaterne tilskynder bemyndigede enheder, der er etableret pa deres omrade, og som udfarer
de handlinger, der er omhandlet i dette direktivs artikel 4 og i artikel 3 og 4 i forordning (EU) 2017/1563,
til pa frivilligt grundlag at meddele dem deres navne og kontaktoplysninger.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de oplysninger, de har modtaget i henhold til stk. 1. Kom-
missionen ger disse oplysninger offentligt tilgeengelige online pa et centralt informationssted og holder
det opdateret.

Artikel 7
Beskyttelse af personoplysninger

Behandling af personoplysninger inden for rammerne af dette direktiv skal ske i overensstemmelse med
direktiv 95/46/EF og 2002/58/EF.

Artikel 8
ZEndring af direktiv 2001/29/EF
Artikel 5, stk. 3, litra b), i direktiv 2001/29/EF affattes saledes:

»b) hvis der er tale om anvendelser til gavn for handicappede, som star i direkte forbindelse med
det pageeldende handicap og er af ikke-kommerciel karakter, og det sker i et omfang, som er
pakraevet af hensyn til det seerlige handicap, med forbehold af medlemsstaternes forpligtelser i
henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1564 (*1)

Artikel 9
Rapport

Senest den 11. oktober 2020 fremlaegger Kommissionen en rapport for Europa-Parlamentet, Radet og Det
Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg om adgangen pa det indre marked til veerker og andre frem-
bringelser end de i artikel 2, nr. 1), definerede i tilgeengelige formater for malgruppepersonerne samt til
veerker og andre frembringelser for personer med andre handicap end de i artikel 2, nr. 2), omhandlede.
Rapporten skal tage hensyn til udviklingen inden for relevant teknologi og indeholde en vurdering af hen-
sigtsmaessigheden af at udvide dette direktivs anvendelsesomrade for at forbedre adgangen til andre typer
veerker og andre frembringelser og for at forbedre adgangen for personer med andre handicap end dem,
der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 10
Revision

1. Senest den 11. oktober 2023 evaluerer Kommissionen dette direktiv og fremlaegger de vigtigste resul-
tater i en rapport til Europa-Parlamentet, Radet og Det Europaeiske @konomiske og Sociale Udvalg, even-
tuelt ledsaget af forslag til endring af dette direktiv. | denne evaluering skal der indgd en vurdering af
indvirkningen af kompensationsordninger, som medlemsstaterne i overensstemmelse med artikel 3, stk. 6,
har indfert for adgangen til tilgeengelige formater for malgruppepersoner og for graenseoverskridende ud-
veksling heraf. Kommissionens rapport skal tage hensyn til synspunkterne hos de relevante civilsam-
fundsaktgrer og hos ikkestatslige organisationer, herunder organisationer, der repraesenterer personer med
handicap, og organisationer, der repraesenterer &ldre.
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2. Medlemsstaterne forsyner Kommissionen med de ngdvendige oplysninger for udarbejdelsen af den i
stk. 1 omhandlede rapport og udarbejdelsen af den rapport, der henvises til i artikel 9.

3. En medlemsstat, der har gyldige grunde til at formode, at gennemfgarelsen af dette direktiv har haft en
betydelig negativ indvirkning pa det kommercielle udbud af vaerker eller andre frembringelser i tilgenge-
lige formater for malgruppepersoner, kan forel&egge Kommissionen situationen sammen med alle relevan-
te oplysninger. Kommissionen tager hgjde for disse oplysninger ved udarbejdelsen af den i stk. 1 om-
handlede rapport.

Artikel 11
Gennemfgrelse

1. Medlemsstaterne setter de ngdvendige love og administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv senest den 11. oktober 2018. De underretter straks Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal ved
offentliggarelsen ledsages af en sadan henvisning. Medlemsstaterne fastsetter de naermere regler for hen-
visningen.

2.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter, som de
udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 12
Ikrafttraeden
Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europziske Unions Tidende.
Artikel 13
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udfeerdiget i Strasbourg, den 13. september 2017.

Pa Europa-Parlamentets vegne
A. TAJANI

Formand

Pa Radets vegne
M. MAASIKAS

Formand

(1) EUT C 125 af 21.4.2017, s. 27.

(2) Europa-Parlamentets holdning af 6.7.2017 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgerelse af
17.7.2017.
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(3) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 96/9/EF af 11. marts 1996 om retlig beskyttelse af databaser
(EFT L 77 af 27.3.1996, s. 20).

(4) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/29/EF af 22. maj 2001 om harmonisering af visse
aspekter af ophavsret og beslaegtede rettigheder i informationssamfundet (EFT L 167 af 22.6.2001, s. 10).

(5) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/115/EF af 12. december 2006 om udlejnings- og ud-
lansrettigheder samt om visse andre ophavsretsheslaegtede rettigheder i forbindelse med intellektuel ejen-
domsret (EUT L 376 af 27.12.2006, s. 28).

(6) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/24/EF af 23. april 2009 om retlig beskyttelse af edb-
programmer (EUT L 111 af 5.5.2009, s. 16).

(7) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/28/EU af 25. oktober 2012 om visse tilladte anvendelser
af foraeldrelgse veerker (EUT L 299 af 27.10.2012, s. 5).

(8) Radets afgarelse 2014/221/EU af 14. april 2014 om undertegnelse pa Den Europeiske Unions vegne
af Marrakeshtraktaten om fremme af adgang til offentliggjorte veerker for personer, der er blinde, syns-
haemmede eller pa anden made leesehandicappede (EUT L 115 af 17.4.2014, s. 1).

(9) Domstolens udtalelse af 14.2.2017, 3/15, ECLI:EU:C:2017:114, preemis 112.

(10) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/1563 af 13. september 2017 om greenseover-
skridende udveksling mellem Unionen og tredjelande af visse varker og andre frembringelser, der er be-
skyttet af ophavsret og beslaegtede rettigheder, i tilgeengeligt format til gavn for personer, der er blinde
eller synshemmede eller pa anden made har et laesehandicap (se side 1 i denne EUT).

(11) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske per-
soner i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sadanne oplysninger
(EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31). Dette direktiv erstattes med virkning fra 25. maj 2018 af Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i for-
bindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sadanne oplysninger og om ophz-
velse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

(12) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/58/EF af 12. juli 2002 om behandling af personoplys-
ninger og beskyttelse af privatlivets fred i den elektroniske kommunikationssektor (Direktiv om databe-
skyttelse inden for elektronisk kommunikation) (EFT L 201 af 31.7.2002, s. 37).

(13) EUT C 369 af 17.12.2011, s. 14.
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Bilag 3
Marrakeshforordningen
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2017/1563
af 13. september 2017

om granseoverskridende udveksling mellem Unionen og tredjelande af visse vaerker og andre
frembringelser, der er beskyttet af ophavsret og beslaegtede rettigheder, i tilgeengeligt format til
gavn for personer, der er blinde eller synsheemmede eller pa anden made har et leesehandicap

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, sarlig artikel 114,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg (1),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (2), og

ud fra fglgende betragtninger:

1) Marrakeshtraktaten om fremme af adgang til offentliggjorte veerker for personer, der er blin-
de, synsheemmede eller pa anden made leesehandicappede, (»Marrakeshtraktaten«) blev un-
dertegnet pa Unionens vegne den 30. april 2014 (3). Den kraever, at de kontraherende parter
fastseetter undtagelser fra eller indskraenkninger i ophavsretlige og beslaegtede rettigheder i
forbindelse med fremstilling og udbredelse samt graenseoverskridende udveksling af visse
vaerker og andre beskyttede frembringelser i tilgeengelige formater.

(2 Marrakeshtraktatens malgruppepersoner er personer, der er blinde, personer, der har en syns-
nedsattelse, der ikke kan afhjeelpes, sa de far en synsfunktion, der i al vaesentlighed svarer til
synet hos en person uden en sadan funktionsnedszttelse, personer, der har et perceptions-
eller leesehandicap, herunder dysleksi eller enhver anden form for indlaeringsvanskelighed,
der forhindrer dem i at laese trykte veerker i tilneermelsesvis samme grad som personer uden
et sadant handicap, og personer, som grundet et fysisk handicap er ude af stand til at holde
eller handtere en bog eller fokusere eller beveaege gjnene i et omfang, der normalt muliggar
leesning, for sa vidt som disse personer som falge af en sadan funktionsnedszattelse eller et
sadant handicap er ude af stand til at laese trykte varker i tilneermelsesvis samme grad som
personer uden en sadan funktionsnedsattelse eller et sadant handicap.

3) Personer, der er blinde eller synsh&@mmede eller pa anden made har et leesehandicap, star
fortsat over for adskillige forhindringer for adgang til beger og andet trykt materiale, der er
beskyttet af ophavsret og beslaegtede rettigheder. Behovet for at gge den mangde af veerker
og andre beskyttede frembringelser i tilgeengelige formater, der er til radighed for sadanne
personer, samt for i betydelig grad at forbedre cirkulationen og udbredelsen af sddanne veer-
ker og sadanne andre beskyttede frembringelser er blevet anerkendt pa internationalt plan.

4) | overensstemmelse med Den Europaiske Unions Domstols udtalelse 3/15 (4) skal undtagel-
ser fra eller indskraenkninger i ophavsretlige og beslegtede rettigheder i forbindelse med
fremstilling og spredning af visse veerker og andre frembringelser i tilgeengeligt format i
henhold til Marrakeshtraktaten gennemfgres inden for rammerne af det omrade, der er har-
moniseret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/29/EF (5). Det samme gar sig
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(5)

(6)

(7)

(8)

geeldende for de eksport- og importordninger, der er fastsat i denne traktat, for sa vidt som
de har et endeligt formal om at tillade overfgring til almenheden eller spredning pa en parts
omrade af eksemplarer i tilgeengeligt format, der er offentliggjort i en anden parts territorium
uden tilladelse fra rettighedshaverne.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1564 (6) tager sigte pa at gennemfare de
forpligtelser, som Unionen skal efterleve i medfer af Marrakeshtraktaten, pa harmoniseret
vis med henblik pa at gge tilgeengeligheden af materiale i tilgeengeligt format til gavn for
malgruppepersoner i alle EU-medlemsstaterne samt cirkulationen af sadant materiale pa det
indre marked og kraever, at medlemsstaterne indfarer en obligatorisk undtagelse fra visse ret-
tigheder, som er harmoniseret ved hjelp af EU-retten. Denne forordning tager sigte pa at
gennemfare forpligtelserne i medfgr af Marrakeshtraktaten for sa vidt angar ordninger for
eksport og import af tilgeengelige formater til ikkekommercielle formal til gavn for malgrup-
pepersonerne mellem Unionen og de tredjelande, der er parter i Marrakeshtraktaten, og pa at
fastsatte betingelserne for sadan eksport og import pa en ensartet made inden for det omra-
de, der er harmoniseret ved direktiv 2001/29/EF og direktiv (EU) 2017/1564 med henblik pa
at sikre, at disse foranstaltninger anvendes konsekvent i hele det indre marked og ikke brin-
ger harmoniseringen af de i disse direktiver indeholdte eksklusive rettigheder og undtagelser
i fare.

Denne forordning skal sikre, at bgger, herunder e-bager, tidsskrifter, aviser, blade og andet
skriftligt materiale, notation, herunder noder, og andre typer trykt materiale, herunder lyd,
uanset om det er digitalt eller analogt, i tilgeengeligt format, der er blevet fremstillet i en
hvilken som helst medlemsstat i overensstemmelse med de nationale bestemmelser, som er
vedtaget i medfer af direktiv (EU) 2017/1564, kan spredes, overfares til eller stilles til radig-
hed for en malgruppeperson eller bemyndiget enhed som omhandlet i Marrakeshtraktaten i
tredjelande, der er parter i Marrakeshtraktaten. Tilgengelige formater dekker for eksempel
punktskrift, stor skrift, tilpassede e-bager, lydbgger og radioudsendelser. Under hensyntagen
til Marrakeshtraktatens »ikkekommercielle formal« (7) bar tilgeengelige formater til gavn
for personer, der er blinde eller synsheemmede eller pa anden made har et laesehandicap, el-
ler bemyndigede enheder i tredjelande kun spredes, overfares til almenheden eller stilles til
radighed for almenheden pa ikkekommerciel basis af bemyndigede enheder, der er etableret
i en medlemsstat.

Denne forordning bar ligeledes gare det muligt for malgruppepersoner i Unionen og bemyn-
digede enheder, der er etableret i en medlemsstat, at importere og fa adgang til tilgeengelige
formater, der er fremstillet i overensstemmelse med Marrakeshtraktatens gennemfarelse, fra
et tredjeland til ikkekommercielle formal til gavn for personer, der er blinde eller synshaeem-
mede eller pa anden made har et leesehandicap. Det bar vaere muligt for disse tilgeengelige
formater at cirkulere pa det indre marked pa de samme betingelser som tilgengelige forma-
ter fremstillet i Unionen i overensstemmelse med direktiv (EU) 2017/1564

Med henblik pa at gge mangden af tilgeengelige formater og forhindre uautoriseret spred-
ning af veerker eller andre frembringelser, bgr bemyndigede enheder, der beskaftiger sig
med at sprede tilgeengelige formater, overfgre dem til almenheden og stille dem til radighed
for almenheden, leve op til visse forpligtelser. Initiativer fra medlemsstaterne til at fremme
Marrakeshtraktatens mal og udvekslingen af tilgeengelige formater med tredjelande, der er
parter i denne traktat, og til at stgtte bemyndigede enheder i at udveksle og stille information
til radighed ber tilskyndes. Sadanne initiativer kunne omfatte udviklingen af retningslinjer
eller bedste praksis om udformning og spredning af tilgeengelige formater i samrad med re-
praesentanter for bemyndigede enheder, malgruppepersoner og rettighedshavere.
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(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

Det er vaesentligt, at enhver behandling af personoplysninger i medfer af denne forordning
respekterer de grundlaeggende rettigheder, herunder retten til respekt for privatliv og familie-
liv og retten til beskyttelse af personoplysninger, i artikel 7 og 8 i Den Europaiske Unions
charter om grundlaeggende rettigheder (»chartret«), og det er afgarende, at enhver sadan be-
handling ogsa er i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/
EF (8) og 2002/58/EF (9), som regulerer den behandling af personoplysninger, der matte bli-
ver foretaget af bemyndigede enheder inden for rammerne af denne forordning og under til-
syn af medlemsstaternes kompetente myndigheder, navnlig de offentlige uafhaeengige myn-
digheder udpeget af medlemsstaterne.

FN’s konvention om rettigheder for personer med handicap (*UNCRPD«), som Unionen er
part i, garanterer personer med handicap retten til information og uddannelse og retten til at
deltage i det kulturelle, gkonomiske og sociale liv, alt pa lige fod med andre. UNCRPD kra-
ver, at parterne i overensstemmelse med international ret tager alle egnede skridt for at sikre,
at lovgivning til beskyttelse af intellektuelle ejendomsrettigheder ikke udger en urimelig el-
ler diskriminerende barriere for adgangen til kulturstof for personer med handicap.

I henhold til chartret er enhver form for forskelsbehandling, herunder pa grund af handicap,
forbudt, og retten for personer med handicap til at nyde godt af foranstaltninger, der skal sik-
re deres autonomi, deres sociale og erhvervsmassige integration og deres deltagelse i sam-
fundslivet, anerkendes og respekteres af Unionen.

Malene for denne forordning, nemlig pa en ensartet made at gennemfare forpligtelserne i
medfer af Marrakeshtraktaten for sa vidt angar eksport og import mellem Unionen og de
tredjelande, der er parter i Marrakeshtraktaten, af tilgeengelige formater af visse verker og
andre frembringelser til ikkekommercielle formal til gavn for malgruppepersoner og at fast-
lzegge betingelserne for denne eksport og import, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, men kan pa grund af malenes omfang og virkninger bedre nas pa EU-plan;
Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf.
artikel 5 i traktaten om den Europaiske Union. | overensstemmelse med proportionalitets-
princippet, jf. neevnte artikel, gar denne forordning ikke videre, end hvad der er ngdvendigt
for at na disse mal.

Denne forordning respekterer de grundleeggende rettigheder og overholder de principper, der
er anerkendt ved navnlig chartret og UNCRPD. Denne forordning ber fortolkes og anvendes
i overensstemmelse med disse rettigheder og principper —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Denne forordning fastsatter ensartede regler om den graenseoverskridende udveksling af visse verker og
andre frembringelser i tilgengeligt format mellem Unionen og tredjelande, der er parter i Marrakesh-
traktaten, uden rettighedshaverens tilladelse til gavn for personer, der er blinde eller synsheemmede eller
pa anden made har et leesehandicap, inden for det omrade, der er harmoniseret ved direktiv 2001/29/EF
og direktiv (EU) 2017/1564, for at forhindre, at harmoniseringen af eksklusive rettigheder og undtagelser

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrade

i det indre marked bringes i fare.

Artikel 2

Definitioner
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| denne forordning forstas ved:

1) »veerk eller anden frembringelse«: et veerk i form af en bog, et tidsskrift, en avis, et blad eller anden
type skriftligt materiale, notation, herunder noder, samt tilhgrende illustrationer pa ethvert medie, herun-
der i lydform sasom lydbgger og i digitale formater, som er beskyttet af ophavsret og beslaegtede rettighe-
der, og som er offentliggjort eller pa anden lovlig vis stillet til radighed for almenheden

2) »malgruppeperson«: en person, der uanset eventuelle andre handicap:

a) er blind

b) har en synsnedszattelse, som ikke kan afhjzlpes, s vedkommende far en synsfunktion, der
tilnsermelsesvis svarer til synet hos en person uden en sadan funktionsnedsattelse, og som
derfor er ude af stand til at laeese trykte veerker i tilneermelsesvis samme grad som en person
uden en sadan funktionsnedszttelse

C) har et perceptions- eller leesehandicap, og som derfor er ude af stand til at leese trykte veerker i
tilnsermelsesvis samme grad som en person uden et sadant handicap, eller
d) pa anden made grundet et fysisk handicap er ude af stand til at holde eller handtere en bog

eller fokusere eller beveaege gjnene i et omfang, der normalt muligger leesning

3) »tilgengeligt format«: et veerk eller en anden frembringelse, der praesenteres pa en alternativ made
eller i en form, der giver en malgruppeperson adgang til vaerket eller frembringelsen, saledes at en sadan
person far ligesa let og behagelig adgang som en person uden de i nr. 2) naevnte funktionsnedsattelser
eller handicap

4) »bemyndiget enhed etableret i en medlemsstat«: en enhed, der er godkendt eller anerkendt af en med-
lemsstat til at foresta uddannelse, undervisning af lzerere, tilpasset leesning eller adgang til information for
malgruppepersoner pa ikkekommerciel basis. Det omfatter ogsa offentlige institutioner eller nonprofitor-
ganisationer, der leverer de samme ydelser til malgruppepersoner som en af deres primare aktiviteter, in-
stitutionelle forpligtelser eller som en del af deres almennyttige opgaver.

Artikel 3
Eksport af tilgaengelige formater til tredjelande

En bemyndiget enhed, der er etableret i en medlemsstat, kan sprede eller overfare til eller stille til radig-
hed for malgruppepersoner eller en bemyndiget enhed, der er etableret i et tredjeland, der er part i Marra-
keshtraktaten, et tilgeengeligt format af et veerk eller en anden frembringelse, der er fremstillet i overens-
stemmelse med den nationale lovgivning, der er vedtaget i henhold til direktiv (EU) 2017/1564.

Artikel 4
Import af tilgeengelige formater fra tredjelande

En malgruppeperson eller en bemyndiget enhed, der er etableret i en medlemsstat, kan importere eller pa
anden made fremskaffe eller fa adgang til og derefter i overensstemmelse med den nationale lovgivning,
der er vedtaget i henhold til direktiv (EU) 2017/1564, anvende et tilgeengeligt format af et veerk eller en
anden frembringelse, der er blevet spredt eller overfart til eller stillet til radighed for malgruppepersoner
eller bemyndigede enheder, af en bemyndiget enhed i et tredjeland, der er part i Marrakeshtraktaten.

Artikel 5

Bemyndigede enheders forpligtelser
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1. En bemyndiget enhed, der er etableret i en medlemsstat, og som udferer de handlinger, der er om-
handlet i artikel 3 og 4, indferer og falger sine egne praksisser for at sikre, at den:

a) kun spreder og overfarer tilgeengelige formater til og kun stiller tilgeengelige formater til ra-
dighed for malgruppepersoner eller andre bemyndigede enheder

b) tager passende skridt for at modvirke, at tilgeengelige formater bliver reproduceret, spredt,
overfart til almenheden eller stillet til radighed til almenheden pa uautoriseret vis

C) udviser den forngdne omhu ved og farer registre over sin behandling af veerker eller andre
frembringelser og tilgeengelige formater heraf og

d) pa sit websted, hvis dette er passende, eller gennem andre online- eller offlinekanaler offent-

ligger og opdaterer oplysninger om, hvordan den overholder forpligtelserne i litra a)-c).

En bemyndiget enhed etableret i en medlemsstat indfgrer og felger de i farste afsnit omhandlede praksis-
ser under fuldsteendig overholdelse af de i artikel 6 omhandlede regler for behandling af malgruppeperso-
ners personoplysninger.

2. En bemyndiget enhed, der er etableret i en medlemsstat, og som udfarer de handlinger, der er om-
handlet i artikel 3 og 4, forsyner efter anmodning enhver malgruppeperson, en anden bemyndiget enhed
eller en rettighedshaver med falgende oplysninger pa en tilgeengelig made:

a) listen over veerker eller andre frembringelser, for hvilke den er i besiddelse af tilgeengelige
formater, og hvilke formater det drejer sig om, og
b) navn og kontaktoplysninger pa de bemyndigede enheder, den har samarbejdet med i forbin-

delse med udvekslingen af tilgaengelige formater i henhold til artikel 3 og 4.

Artikel 6
Beskyttelse af personoplysninger

Behandling af personoplysninger inden for rammerne af denne forordning skal ske i overensstemmelse
med direktiv 95/46/EF og 2002/58/EF.

Artikel 7
Revision

Senest den 11. oktober 2023 evaluerer Kommissionen denne forordning og fremlaegger de vigtigste resul-
tater i en rapport til Europa-Parlamentet, Radet og Det Europaeiske @konomiske og Sociale Udvalg, even-
tuelt ledsaget af forslag til &ndring af denne forordning.

Medlemsstaterne forsyner Kommissionen med de ngdvendige oplysninger for udarbejdelsen af evalue-
ringsrapporten.

Artikel 8
Ikrafttreeden og anvendelse

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europaiske Unions Tiden-
de.

Den finder anvendelse fra den 12. oktober 2018.
Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Strasbourg, den 13. september 2017.
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